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Kapitola 1:
Zaciname

Blahoptejeme vam k nakupu digitélniho fotoaparatu

HP Photosmart! Fotoaparét je vybaven mnoha funkcemi,

které zpFijemniuji fotografovani. Patfi mezi né 7 fotografickych
rezim0, funkce HP Instant Share, moznost ptimého tisku, ruéni
a automatické ovlédani, ndpovéda obsazend ptimo ve
fotoapardtu a volitelng dokovaci stanice k fotoaparétu.

Diky funkci HP Instant Share mozete ve fotoaparatu snadno
vybrat snimky, které se automaticky odeslou na pozadované
mista (napf. adresa elekironické posty nebo online album),
jakmile bude fotoaparat pripojen k pocitaci. Vasi pratelé

a rodina mohou snadno pFijimat a prohlizet si snimky v
elekironické postg, aniz byste je zatézovali objemnymi
prilohami. S moznosti pfimého tisku Ize snadno vybrat snimky
ve fotoapardtu, které chcete automaticky vytisknout, az pristé
fotoapardt pFipojite k pocitagi nebo piimo k libovolné tiskarné
HP Photosmart nebo tiskérné kompatibilni se systémem
PictBridge bez nutnosti pFipojovat se k poéitaéi.

K daldimu zlepseni prace s

fotoaparatem si mizete zakoupit

dokovaci stanici HP Photosmart

M-series. Dokovaci stanice umoziuje

snadné prendseni obrazkd do

pocitace, jejich odesilani na tiskarnu nebo zobrazovani na
televizoru, a také dobijeni baterii typu NiMH (Nickel Metal
Hydride). Tato stanice rovnéz slouzi k pohodInému ulozeni
fotoaparétu.
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Nastaveni

Popis jednotlivych &asti fotoapardtu (Hacitek a kontrolek)
naleznete v &asti Souéasti fotoaparatu na strané 16.

Upevnéni Feminku

Upevnéte feminek k
ocku pro feminek na
boku fotoapardtu tak,
jak je zndzornéno na
obrazku.

Vlozeni baterii

1 Ofevrete kryt baterie a pamétové karty
na boku fotoaparétu tak, ze posunete kryt
smérem k dolni &asti fotoapardatu.

2 Vlozte baterie podle obrazku na vnitini
strané krytu.

3 Chcete-li vlozit volitelnou paméfovou
kartu, nechte kryt baterie a paméfové
karty otevieny a postupuite podle pokynd
v &sti Vlozeni pamétové karty (volitelné
prislusenstvi) na strang 11.
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Pokud nechcete vlozit volitelnou pamétovou kartu, zavrete
kryt baterie a pamétové karty tak, ze pfitisknete kryt dold
a posunete jej smérem k horni &asti fotoaparaty, az
zdpadka zaklapne. Poté prejdéte k Easti Zapnuti

na strané 12.

POZNAMKA. Digitélni fotoaparaty spotfebovavaiji baterie
mnohem rychleji nez klasické fotoaparaty. Zivotnost
baterii v digitalnim fotoaparétu se mé&¥i na hodiny
a minuty provozu, ne na roky, typické pro klasické
fotoapardaty. Zivotnost baterii se u jednotlivych uzivateld
a typ0 baterii mdze velmi vyrazné lisit, v zavislosh na
nejéastéji pouzivanych rezimech. Tipy, jak dosgdhnout
optimalniho vykonu baterii, naleznete v &asti Priloha A:
Pouziti baterii na strané 141.

POZNAMKA. K napdieni fotoapardtu Ize také pouzit
volitelny napdieci adaptér HP. Pokud pouzivéte nabijeci
baterie typu NiMH, mdzete je nabijet pomoci volitelného
napdijeciho adaptéru HP nebo dokovaci stanice
HP Photosmart M-series, nebo je mdzete nabijet mimo
fotoaparat v rychlé nabije¢ce HP Photosmart Quick
Recharger. Dalsi informace naleznete v &asti Priloha B:
Nakup prislusenstvi fotoaparatu na strang 151.

Vlozeni pamétové karty (volitelné
prislusenstvi)

Pokud neméte volitelnou pamétovou kartu, tuto &dst preskocte
a piejdéte k nasledujici &asti Zapnuti na strang 12.

DigitdIni fotoaparét obsahuje inferni paméf, které umozriuje
ukladani obrazkd a videoklipd. Snimky a videoklipy mézete
ale také uklédat na pamétovou kartu (prodavanou
samostatng). Dalsi informace o podporovanych pamétovych
kartach naleznete v &asti Paméft na strané 155.
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Pokud do fotoaparétu vlozite pamétovou kartu, budou se na
ni ukladat viechny nové snimky a videoklipy. Interni pamé&f
fotoaparétu je pouzivana, jen pokud ve fotoaparétu neni
76dné karta.

1 Kdyz je kryt baterie a pamétové
karty ofevieny, vlozte pamétovou
kartu do malého otvoru pod baterii
zkosenou stranou karty napied,
jak je uvedeno na obrazku. Kartu
je mozné vlozZit pouze jednim
zpUsobem, nevkladeite ji silou.
Zkontrolujte, zda je karta vlozena
spravné.

2 Zaviete kryt baterie a pamétové
karty tak, ze pritisknete kryt doll
a posunete jej smérem k horni &asti
fotoaparétu, az zapadka zaklapne.

Chcete-li kartu z fotoaparétu vyjmout, nejdfive ho vypnéte.
Pak oteviete kryt baterie a pamétové karty a zatlagte na horni
okraj pamétové karty. Karta z fotoaparatu vyskoéi.

Zapnuti

Zapnéte fotoaparat posunutim vypinae (tlagitko B> ON/OFF)
doprava.

Vysune se objektiv a kontrolka napdjeni vlevo od vypinace
(tlacitko B> ON/OFF) se rozsviti zelen&. Na displeji se pfi
zapnuti fotoapardatu zobrazi také logo HP.
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Vybér jazyka

Kdyz fotoapardt poprvé zapnete, objevi se nésledujici
obrazovka, ktera vam umozniuje vybér komunika&niho jazyka.

1 Pomoci tlccﬂek V- 4 ‘ ’ na

ovladaéi & vyberte pozadovany  |VAERED
jazyk. m:' e
2 Stisknéte tlagitko Menu/OK a EFS01 piixiike
SR

vyberte zvyraznény jazyk.

POZNAMKA. Budete-li pozdsji
potiebovat jazyk zménit, |ze to provést pomoci nastaveni
Language (Jazyk) v nabidce Setup (Nastaveni). Dalsi
informace naleznete v &asti Kapitola 6: Pouziti nabidky
Setup (Nastaveni) na strané 87.

= 4 fo select, then press QK.

Nastaveni data a éasu

Fotoaparét je vybaven hodinami, které zaznamendvaii datum
a &as, kdy byly potizeny jednotlivé zabéry. Tato informace se
zaznamendvé mezi vlastnosti fotografie, a lze ji zobrazit pfi
prohlizeni fotografii v poéitaéi. Lze také zvolit vepsani data a
&asu ptimo do obrdzku (viz Date & Time Imprint (Vytisténi
data a ¢asu) na strané 56).

Pi prvnim zapnuti fotoaparétu se po vybéru jazyka zobrazi
okno Date & Time (Datum a ¢as) umozAujici zadat

datum a éas.

1 Nastavte hodnotu zvyraznéné &asti
pomoci tladitek . &,

2 Stisknutim tlacitek 4 P se presurite Date: 017012004
k dalgim hodnotam k nastaveni.

mm/ddlyyyy 12 hr

himes 4200 fpm:
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3 Opakuite kroky 1 a 2, dokud nebude nastaveno spréavné
datum, ¢as a format data/éasu.

4 Po zaddéni spravnych hodnot data a éasu stisknéte tHacitko
Menu/OK. Zobrazi se potvrzovaci okno ovétujici, zda byly
datum a éas zaddny spravné.

5 Pokud jsou datum i &as nastavené spravné, potvrd'te
stisknutim tlagitka Menu/OK vybranou moznost Yes (Ano).

Pokud datum a &as nejsou nastaveny spravné, stisknéte
tlagitko @, aby se zvyraznila moznost No (Ne), a poté
stisknéte tlacitko Menu/OK. Znovu se objevi okno Date &
Time (Datum a éas). Opakuijte kroky 1 az 5, dokud nebude
nastaveno spravné datum a éas.

POZNAMKA. Budete-li pozdsii potfebovat nastaveni data a
&asu zménit, lze to provést pomoci nastaveni Date & Time
v nabidce Setup (Nastaveni). Dalsi informace naleznete
v &asti Kapitola 6: Pouziti nabidky Setup (Nastaveni)
na strané 87.

Instalace softwaru

Software HP Image Zone umozfiuje prendset snimky z
fotoapardatu do pocitace a pak si je prohlizet, upravovat,
tisknout nebo posilat elekironickou postou. Umozhuje také
konfigurovat nabidku HP Instant Share ve fotoapardtu.

POZNAMKA. Pokud software HP Image Zone
nenainstalujete, fotoaparat budete moci pouzivat,
ale nékteré jeho funkce budou neptistupné. Podrobnosti
naleznete v &asti Pouziti fotoaparatu bez instalace
softwaru HP Image Zone na strang 96.
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Windows®

Abyste mohli spravné nainstalovat software HP Image Zone,
musi byt na vasem pocitadi nainstalovan alespon prohlize¢
Internet Explorer 5.5 Service Pack 2 v operaénim systému
Windows 2000, XP, 98, 98 SE nebo Me. (Doporu¢ujeme verzi
Internet Explorer 6.)

1 Zavrete vechny aplikace a doéasné vypnéte antivirové
programy v pocitaci.

2 Vlozte disk se softwarem HP Image Zone do jednotky
CD-ROM pocitace. Postupuijte podle pokynd, které
se automaticky objevuji v instalaénim okné.

POZNAMKA. Pokud se nezobrazi okno instalace,
klepnéte na tlacitko Start, vyberte moznost Spustit,
do zobrazeného okna vepiste text D:\Setup.exe, kde D
zastupuije pismeno oznaéujici jednotku CD-ROM,
a klepnéte na tlacitko OK.

POZNAMKA. V pripadé problémd s instalaci nebo
pouzitim softwaru HP Image Zone vyhledejte informace
na webovych strankéch zakaznické podpory
www.hp.com/support, kde naleznete dalsi informace.

Macintosh

1 Zavtete viechny aplikace a docasné vypnéte antivirové
programy v pocitaci.

2 Vlozte disk se softwarem HP Image Zone do jednotky
CD-ROM potitace.

3 Poklepejte na ikonu CD na pracovni ploge.

4 Poklepeite na ikonu instala¢niho programu a pti instalaci
softwaru postupujte podle pokynd na obrazovce.
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POZNAMKA. Nez budete moci pienést snimky z
fotoaparéatu do pocitace Macintosh pomoci softwaru
HP Image Zone nebo nez vyuzijete funkce HP Instant
Share, je nutné ve fotoapardatu nejprve zménit nastaveni
USB Configuration (Konfigurace USB) na rezim Disk
Drive (Diskovd jednotka). Dalsi informace naleznete v
&asti Kapitola 6: Pouziti nabidky Setup (Nastaveni)
na strané 87.

POZNAMKA. V pripadé potizi s instalaci nebo pouzivanim
softwaru HP Image Zone vyhledeijte informace na
webovych strankach zékaznické podpory spoleénosti HP
www.hp.com/support, kde naleznete dalsi informace.

Uzivatelska pFiru¢ka na disku CD

Kopie této uzivatelské prirucky v nékolika jazykovych verzich je
umisténa na disku CD se softwarem HP Image Zone. Zobrazeni
vzivatelské ptirueky fotoaparatu:

1 Vlozte disk se softwarem HP Image Zone do jednotky
CD-ROM potéitace.

2 V systému Windows: Klepnéte na polozku View User’s
Manual (Zobrazit uzivatelskou pFirucku) na hlavni strance
instalaéni obrazovky CD.

V systému Macintosh: V souboru readme ve slozce docs
na disku CD-ROM HP Image Zone vyhledeijte uzivatelskou
prirucku ve zvoleném jazyce.

Soucasti fotoaparatu

Dal3i informace o popisovanych &astech fotoapardtu naleznete
na strankéch uvedenych v zévorkdch za nazvy téchto &asti.
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Zadni a prava boc¢ni strana
fotoaparatu

14 15 16 17

# |Nazev Popis
1 |Kontrolka ® Sviti — fotoapardt je zapnuty.
napdjeni ® Rychle bliké - fotoapardat se vyping,

protoze baterie jsou vybité.

e Pomalu bliké - nabijeji se baterie ve
fotoaparéty pomoci adaptéru napdjeni
HP nebo dokovaci stanice
HP Photosmart M-series.

e Nesviti — fotoapardt je vypnuty.

2 | Vypinaé ON/ |Zapind nebo vypind fotoapardt.
OFF (strana 12)
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# |Nazev Popis
3 |Ovlada¢ Zoom |e 444 Oddalit - Pi fotografovani
(strana 37) nastavuje objektiv do polohy

sirokothlého snimani.

® :IE% Miniatury — v rezimu prehravani
umozhuije prohlizeni obrézkd a prvnich
snimkd videoklipd po deviti miniaturach
na obrazovku.

o 4 Priblizit - P¥i fotografovéni nastavuje
obijektiv do polohy teleobjektivu.

e @ Zvéfiit - v rezimu prehravani
umoziuje zvékit fotografii.

4 |Oko feminku Umozfiuje pFipevnéni feminku.

(strana 10)

5 |Kontrolka paméti. | Rychle bliké - fotoapardt zapisuje do
inferni paméti nebo na instalovanou
volitelnou pamétovou kartu.

® Nesviti — fotoapardt nezapisuje
do paméti.

6 |Kryt baterie a Umoziuje vkladéni a vyjmuti baterii
paméfové karty | a volitelné paméfové karty.
(strany 10, 11)

7 |Tlagitko Umoziiuje zobrazit nabidky Capture
Menu/OK (Zéznam) a Playback (Prehravani) na
(strany 46, 64) | displej fotoapardt a potvrdit v nich

vybrané akce.

8 |@ Ovladacs |Umoziiuji prochdzet nabidky a snimky
Hagitky s o |M@ displeji.
add
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Nézev

Popis

9 |Displej (strana 32) | Umozriuje pofidit zabéry a videoklipy v
rezimu zivého zobrazeni a nésledné je
prohlizet v rezimu Playback
(Prehravani); slouzi také k zobrazovani
viech nabidek.
10 | =1 /%P Tlacitko |Zaping a vypina nabidku HP Instant
HP Instant Share na displeji.
Share/Tisk
(strana 71)

11| ® Tlacitko Umozhiuje vybrat rezimy Normal
Samospoust’/ (Normdlni), Self-Timer (Samospoust),
Série Self-Timer - 2 Shots (Samospoust —
(strany 43, 45) |2 snimky) nebo Burst (Série).

12 |Tlagitko pro vybér |Umozriuje zvolit rézné rezimy snimdni.
rezimu (strana 41)

13 | Tlacitko & Blesk |Umozfuje vybrat rezim blesku.
(strana 39)

14 |Hledacek Umozruje zamé&Fit objekty pro zabéry

(strana 29)

nebo videoklipy.
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Nézev

Popis

Kontrolky vedle
hledécku

TR Sviti éervené — probiha

nahravani videa.

Kontrolka AF sviti zelené — po stisknuti
spousté do poloviny se tato kontrolka
rozsviti zeleng, pokud je fotoaparét
pripraven fotografovat (automatické
expozice a zaosifeni jsou nastaveny a
blesk je ptipraven). Pokud se po Gplném
stisknuti spousté tato kontrolka rozsviti
zelen&, znamend to, Ze se podafilo
automatické méfeni expozice i
zaostteni.

Kontrolka AF blika zelené — po stisku
tla¢itka spousté do poloviny doslo bud’
k chyb& zaostteni, blesk se nabiji nebo
fotoaparét zpracovévé snimek

(viz nésledujici poznamka).

Kontrolky T i AF blikaji — doslo

k chybg, kvdli niz fotoapardt neméze
poridit snimek (viz nasledujici
pozndamka).

POZNAMKA. Pokud chyba brani pofizeni

snimku, zobrazi se na displeji chybové
hlageni. Dalsi informace viz Chybové
zpravy fotoaparétu strana 117.
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KX Tlacitko Zivé
zobrazeni
(strana 32)

Zapind nebo vypina Zivé zobrazeni
na displeji.

3 Tlacitko
Piehravani

(strana 59)

Zapind nebo vypind prehravani
na displeji.
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Piedni, leva boéni a spodni strana

fotoaparatu

# [Nazev

Popis

Mikrofon
(strana 30)

—_

Nahravé zvuk pro zvukové klipy pipojené
k fotografiim a pro zvukové stopy
videoklipd.

2 | Kontrolka
samospousté- a
videa (strana 43)

Blika béhem odpocitavani asu pred
fotografovanim nebo spusténim nahravani
videoklipu v rezimu Self-Timer
(Samospoust) nebo Self-Timer - 2 shots
(Samospoust - 2 snimky). Rozsviti se také
pfi nahrévani videa.

3 |Blesk (strana 39)

Poskytuje dodatecné osvétleni pro zlepseni

kvality snimkd.

Kapitola 1: Zaginame
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Nézev

Popis

4| e Konektor | Umozituje pripojent volitelného
napdieciho napdjeciho adaptéru HP, kiery moze
adaptéru napdjet fotoapardt bez baterii nebo
nabijet baterie typu NiMH pfimo ve
fotoapardtu.
5| ecs Slouzi k pFipojeni kabelu USB, ktery
Konektor USB propojuje fotoapardt s pocitatem nebo

(strany 81, 83)

s jakoukoli tiskarnou HP Photosmart nebo
s tiskarnou kompatibilni se systémem
PictBridge.

Otvor stativu

Slouzi pro upevnéni fotoapardtu na stativ.

Konektor pro
dokovaci stanici
(strana 151)

Umozhuije pripojit fotoapardt k dokovaci
stanici HP Photosmart M-series.
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Horni strana fotoaparatu

# Nazev Popis

1 |Spoust Fotografuje a zaznamenava zvuk.
(strany 29, 30)

2 | Tlagitko Spousti a zastavuje nahravéni videoklipu.
Video
(strana 31)

Rezimy fotoaparatu

Fotoaparat mé dva hlavni rezimy, které umozauii plnit rozné
Olohy. Obéma t&mto rezimdm odpovida zvlasini nabidka,
pomoci které mdzete upravovat nastaveni fotoaparétu nebo
provadét rizné operace. Dalsi informace naleznete v
nésleduijici &asti Nabidky fotoaparatu.

K Capture (Zaznam) — umoziuije fotografovani a nahravani
videoklipd. Vice informaci o pouzivani rezimu Capture
(Z&znam) naleznete v &asti Kapitola 2: Fotografovani a
nahravani videoklipt na strané 29.

Kapitola 1: Zaginame 23



3 Prehrat - slouzi k prohlizeni fotografii a videoklipu, které
digitalizujete. Vice informaci o pouzivani rezimu Playback
(Pehravani) naleznete v &asti Kapitola 3: Prohlizeni obrazko
a videoklipt na strané 59.

Nabidky fotoaparatu

Fotoaparat mé pé&t nabidek, které se po aktivaci zobrazuji na

displeji na zadni strané fotoaparétu. Je-li nabidka zobrazena,
mdzete pfechazet do ostatnich nabidek pomoci zalozek karet
zobrazenych v horni &asti obrazovky. K dal$i nabidce Ize prejit
pomoci tlacitek ¢ ), které prepinaji mezi kartami jednotlivych

nabidek.

Chcete-li zobrazit nabidku
Capture M (Z4znam), stisknéte
tlacitko Zivé zobrazeni M. Zapne
se rezim Zivého zobrazeni. Poté
stisknéte tlacitko Menu/OK. Pokud je IS0 Speed

jiz rezim Zivého zobrazeni zapnuty, o Gy
stisknéte tlacitko Menu/OK. Vice

informaci o pouzivani této nabidky naleznete v &ésti Pouziti
nabidky Capture (Zaznam) na strané 46.

Nabidku Playback B3 (Prehravani)
zobrazite stisknutim tla¢itka Menu/
OK bé&hem prehravani. Pokud se
pravé nenachdzite v rezimu
prehravani, stisknéte nejprve tlagitko
Prehravani 3 a pak tla¢itko Menu/
OK. Vice informaci o pouzivéni této
nabidky naleznete v &asti Pouziti nabidky Playback
(PFehravani) na strané 64.
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Chcete-li zobrazit nabidku G KEECIE
HP Instant Share ™, stisknéte Hi iistoxt Stiors Mend
tla¢itko HP Instant Share/Tisk 1/ =
fzP. Vice informaci o pouzivani této
nabidky naleznete v éésti Pouzivani
nabidky HP Instant Share Menu

na strané 72.

POZNAMKA. Chcete-li pomoci nabidky HP Instant Share
™ odesilat fotografie jinam, nez na tiskarnu (naptiklad
na zadanou adresu elektronické posty nebo jinou
infernetovou sluzbu), musite nejprve v nabidce nastavit
prislusné moznosti. Dal3i informace naleznete v ¢ésti
Nastaveni cilo v nabidce HP Instant Share na strané 74.

Chcete-li zobrazit nabidku Setup &
(Nastaveni), prejdéte nejdfive do
nabidky Capture (Zaznam),
Playback (Piehréavani) nebo

HP Instant Share a poté pomoci
tlacitek ¢ prejdéte na kartu
nabidky Setup & (Nastaveni). Vice
informaci o pouzivani nabidky Setup & (Nastaveni) naleznete
v &asti Kapitola 6: Pouziti nabidky Setup (Nastaveni)

na strané 87.

Gamera Sounds, on)
Live View Setlp’ o)
Date & Time = 1/1/2004)
USE] Uigital Gamera)
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Chcete-li zobrazit nabidku Help (3)
(Napovéda), prejdéte nejprve do
nabidky Capture (Zaznam),

Playback (Piehravani) nebo Camiara Huiens

HPI sh . . Usingishooting Modes:
nstant Share, poté pomoci Recording AUdio Clipe!

tlacitek ¢ ) prejdéte na kartu Becording IdeoClps)

nabidky Help @ (Napovéda). Vice
informaci o pouzivani nabidky Help (@) (Napovéda) naleznete
v nésleduijici &asti.

Pouziti nabidky Help (Napovéda)

Nabidka Help @ (Népovéda) poskytuje uziteéné informace
a tipy pro pouzivani fotoaparétu.

1 Pomoci tlacitek ) prejdéte k nabidce Help @
(N&povéda). Nabidka Help @ (Napovéda) se zobrazi
na displeji.

2 Pomoci tlatitek M W zvyraznéte téma ndpovedy, které
vds zajima.

3 Téma napovédy zobrazite stisknutim tlagitka Menu/OK.

4 Mezi jednotlivymi tématy napovédy mizete prochézet
pomoci tladitek . .

5 Chcete-li zavfit téma népovédy a vrétit se k nabidce
Help & (Napovéda), stisknéte Hacitko Menu/OK.
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Stavova obrazovka fotoaparatu
Stavové obrazovka se na displeji

zobrazi na nékolik sekund pokazdé,
kdyz je rezim Zivého zobrazeni je
vypnuty a uzivatel stiskne tlagitko
Blesk %, Rezim nebo Samospoust/
Série ®.

Jak je zde uvedeno na piikladu, v

horni &asti obrazovky se objevi textovy popis aktualniho
nastaveni tlacitka, které jste pravé stiskli. Pod nim jsou
zobrazeny ikony nastaveni aktudlniho rezimu snimani, blesku,
zaostfeni a samospousté/série, se zvyraznénou ikonou toho
tlacitka, které jste prave stiskli. V dolni ¢asti displeje jsou
zobrazeny informace o tom, zda je vlozena pamétova karta
(ikona SD), stav napdijeni (napfiklad indikator nizkého napéti
baterie, viz Kontrolky napéjeni na strané 145), zbyvaijici
pocet fotografii a nastaveni kvality obrazu (ikona 4 MP v
uvedeném piipadg).

Obnoveni predchozich
nastaveni

Nastaveni blesku, rezimu snimani, samospousté a série a
nékterd nastaveni z nabidky Capture (Zdznam), se po vypnuti
fotoaparétu znovu nastavi na vychozi hodnoty. Pokud chcete
obnovit hodnoty téchto nastaveni tak, jak byly nastavené pfi
poslednim vypnuti fotoaparatu, pridrite pFi zapinani
fotoaparatu vypinacem B> ON/OFF tlagitko Menu/OK.
lkony obnovenych nastaveni se zobrazi na obrazovce zivého
zobrazeni.
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Kapitola 2:
Fotografovani a
nahravani videoklipt

Fotografovani

Je-li fotoapardt zapnuty, mdzete fotografovat prakticky
kdykoliv, nezavisle na tom, co je zobrazovano na displeji.
Naptiklad, pokud je pravé zobrazena nabidka a stisknete
spoust, nabidka se zrudi a fotoaparét vyfotografuje jeden
z6bér. Jak fotografovat:

1 Zamétte objekt v hledacku.

2 Podrzte fotoapardt klidné
(zvlaste, pouzivéate-li zoom)
a stisknéte spoust na horni
stran& fotoaparatu do poloviny.
Fotoapardt zméfi a pak zaaretuje
zaostteni a expozici (kontrolka hledacku AF se rozsviti
zeleng, kdyz je zaostfeni zaaretovéno — dalsi informace
naleznetfe v &asti Pouziti automatického zaostfeni na
strané 34).

3 Domaeknéte spoust a vyfotografujte zabér. Soucasné

s vyfotografovanim zabéru uslysite cvaknuti zavérky.
Po vyfotografovéni se snimek na nékolik sekund zobrazi na
displeji. Tato funkce se jmenuje Instant Review (Okamzity
ndhled). V rezimu okamzitého nahledu mizete snimek
smazat stisknutim tacitka Menu/OK.
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Pro prohlizeni vyfotografovanych zdbért pouzijte rezim
Playback (Ptehravani). Dalsi informace naleznete v &ésti
Pouziti rezimu Playback (Pfehravani) na strané 59.

Nahravani zvuko s fotografiemi
Audioklip je mozné pridat k fotografii dvéma zptsoby:

* Pridat k obrazku audioklip pozdé&ji nebo pfemazat
zvukovou stopu nahranou b&hem pofizovani zabéru.
Podrobnosti o této moznosti naleznete v &asti Nahravani
zvuku na strang 68.

* Nahrat zvuk pFi poFizovani zabéru, coz je vysvétleno
v této &asti. Pokud pouzivate samospoust nebo snimani
v rezimu série, neni mozné tenfo postup pouZit.

Délka zvukového zdznamu je omezena pouze velikosti paméti
fotoapardtu.

1 Stisknéte spoust Uplné a vyfotografujte snimek.

2 Chcete-li ke snimku nahréat zvuk, drzte spoust’ stisknutou.
B&hem nahrévani je na displeji zobrazena ikona mikrofonu
@ a potitadlo zvukové nahrévky.

3 Nahravani zvuku ukonéete uvolnénim spousté.

Nahravani zvuku skonéi v okamziku, kdy uvolnite spoust,
nebo kdyz se zaplni pamé&t fotoaparatu. Po ukon&eni
nahravani se snimek zobrazi na nékolik sekund na displeji v
rezimu okamzitého ndhledu. V rezimu okamzitého néhledu
mézete snimek a k nému pfipojeny zvukovy zdznam smazat
stisknutim tlagitka Menu/OK.

Chcete-li zvukovy zdznam odstranit nebo nahrat novy,
pouzijte moznost Record Audio (Nahrat zvuk) v nabidce
Playback (Ptehravani). Dalsi informace naleznete v &ésti
Nahravéni zvuku na strané 68.
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POZNAMKA. Zvukové zdznamy pfipojené k fotografiim
Ize prehrat pouze v poéitaci nebo televizoru. Pokud mate
volitelnou dokovaci stanici HP Photosmart M-series,
mozete fotoapardt pFipojit k televizoru pomoci této stanice
a pak piehrét zvukové zaznamy. Pokyny naleznete v
uzivatelské pFiruéce dokovaci stanice.

Nahravani videoklipt

POZNAMKA. Pi nahrévani videoklipd nelze pouzivat
priblizeni (zoom).

Videoklip se nahrava spolu se zvukem.

1 Zaméfte objekt v hledacku.

2 Chcete-li za¢it nahrévat videoklip,
stisknéte a uvolnéte tacitko Video -
=X umisténé na horni strané c, o

fotoaparétu. Kontrolka Video T+
v hledaéku a kontrolka
samospousté a videa se rozsviti
ervend. V rezimu Zivého
zobrazeni se na displeji fotoaparétu zobrazi ikona videa
=x, symbol REC, pocitadlo a pokyny, jak ukonéit
nahravani. (Viz Pouziti Zivého zobrazeni na strané 32.)

3 Chcete-li ukongit nahravani videoklipuy, stisknéte a uvolnéte
tlacitko Video Tx jesté jednou. Jinak bude nahravani
pokracovat do naplnéni paméti fotoaparatu.

POZNAMKA. Pokud je fotoaparat nastaven na rezim Self-
Timer (Samospousf) nebo Self-Timer - 2 Shots
(Samospoust - 2 snimky, viz PouZiti samospousté na
strané 43), nahravani se spusti 10 sekund po stisknuti
tlacitka Video. | v nastaveni Self-Timer - 2 Shots
(Samospoust - 2 snimky) bude fotoaparat nahrdvat pouze
jeden videoklip.
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Po ukonéeni zaznamu se posledni policko videoklipu zobrazi
na nékolik sekund na displeji fotoapardtu. Tato funkce se
jmenuje Instant Review (Okamzity néhled). V rezimu
okamzitého nahledu mdzete videoklip smazat stisknutim
tla¢itka Menu/OK.

Nahrané videoklipy Ize prehrat stisknutim tlagitka Prehrat na
fotoapardtu. Dalsi informace naleznete v &ésti Pouziti rezimu
Playback (PFehravani) na strané 59.

POZNAMKA. Zvuk nahranych videoklipd Ize prehrat pouze
v pocitagi nebo televizoru. Pokud méte volitelnou dokovaci
stanici HP Photosmart M-series, mozete fotoapardt ptipojit
k televizoru pomoci této stanice a pak prehrét zvuk
videoklipu. Pokyny naleznete v uzivatelské pfiruéce
dokovaci stanice.

Pouziti zivého zobrazeni

Na displeji Ize zamé¥it zabéry a videoklipy v rezimu zivého
zobrazeni. Pokud je displej vypnuty, aktivujte rezim Zivého
zobrazeni stisknutim tlagitka Zivé zobrazeni il . Chcete-li
rezim zivého zobrazeni vypnout, stisknéte znovu tlacitko Zivé
zobrazeni i .

POZNAMKA. Pouzitim rezimu Zivého zobrazeni zvysite
rychlost vybijeni baterie. Cheete-li Seffit energii baterie,
pouzivejte hledacek.

Nasleduijici tabulka popisuje, jaké informace se zobrazuji
na displeji v rezimu Zivého zobrazeni, kdyZ jsou nastavena
vychozi nastaveni fotoaparétu a ve fotoaparatu je viozena
volitelnd pamétova karta. Pokud zménite dalsi nastaveni
fotoapardtu, na obrazovce Zivého zobrazeni se rovnéz
zobrazi ikony t&chto nastaveni.
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# lkona

—_

Popis

Oznaduje, Ze je ve fotoapardtu viozena

paméfové karta

Kontrolka napéjeni, napfiklad vybité baterie

(viz Kontrolky napéjeni na strané 145)

Pocet zbyvaijicich snimkd (zavisi na nastaveni kvality
obrazu a na tom, kolik mista zbyva v paméti).
Nastaveni Image Quality (Kvalita obrazu) (vychozi
hodnota je 4MP)

Oblast zaostieni (podrobnosti naleznete v nésledujici
&asti Pouziti automatického zaostteni)
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Zaostreni fotoaparatu

Pouziti automatického zaostreni

Hranaté zavorky na displeji v rezimu Zivého zobrazeni
znazorfiuji oblast zaostteni snimku nebo nahravaného
videoklipu. (Viz Pouziti Zivého zobrazeni na strang 32.) Kdyz
stisknete spoust’ do poloviny, fotoaparét automaticky zméfi
vzddlenost a pak zaostteni zaaretuje v oblasti zaostteni.

Po zaostteni zabéru a jeho zaaretovani se kontrolka AF rozsviti
zelen& a oblast zaostteni se na displeji v rezimu Zivého
zobrazeni oznadi zelené.

Ve viech rezimech fotografovani kromé rezimu Macro &
(viz Pouziti rezimG snimani na strang 41), se fotoapardat
snazi zaosttit v normdlnim rozsahu vzddlenosti od 0,5 m do
nekone¢na. Pokud se fotoaparatu nepodafi v tomto rozsahu
zaostfit, nastane jeden z nasledujicich pFipadd:

e Kontrolka AF vedle hledéeku zagne blikat zelen& a oblast
zaostteni na displeji v rezimu Zivého zobrazeni zméni
barvu na &ervenou. Pokud tla¢itko spousté stisknete Gplng,
fotoaparat sice také potidi zabér, ale vysledny obrazek
moze byt rozostfeny. Abyste mohli zaostfit, uvolnéte
spoust, umistéte znovu fotografovany obijekt do oblasti
zaostfeni a znowu stisknéte spoust do poloviny.
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Pokud kontrolka AF stéle zelené blika a oblast zaostreni
stale Eervené sviti i po nékolika pokusech, pravdépodobné
k zaostieni chybi dostateény kontrast nebo svétlo. Pouzijte
metodu zvanou Focus Lock (Aretace zaostteni): zaostrete
na kontrastn&jsi nebo jasn&jsi pfedmét v priblizné stejné
vzddlenosti. Pak zamétte fotoaparat na predmét, ktery jste
chtéli pdvodné fotografovat, aniz byste uvolnili spoust

(viz Pouziti aretace zaostfeni na strané 36). Mizete také
rozsvitit dal3i svétlo, pokud je to mozné.

e Kontrolka AF vedle hleda¢ku zaéne zelené blikat, oblast
zaostteni se orémuije Eervend a na displeji v rezimu Zivého
zobrazeni za¢ne blikat ikona Macro &, (Makro).

To znamend, Ze zaméfeny objekt je blize k fotoaparatu
nez je normdlni vzddlenost. Fotoapardat snimek
vylotografuje, ale je mozné, ze bude rozostreny. Chcete-li
snimek zaostFit, umistéte fotoapardt do vétsi vzdalenosti
od fotografovaného pfedmétu, nebo prepnéte fotoaparat
do rezimu Makro ¥ (viz Pouziti rezimd sniméni na
strané 41).

Je-li fotoapardt v rezimu Macro &, (Makro), ale zaméfeny
predmét je blize nebo ddle nez je rozsah zaostteni v tomto
rezimu (od 0,1 do 0,5 m), nebo v zamérené oblasti neni
dostatek kontrastu nebo svétla, za¢nou blikat obé kontrolky
vedle hledacku, oblast zaostieni na displeji ze oramuje éervend
a na displeji v rezimu Zivého zobrazeni bude blikat ikona
Makro . V téchto pFipadech fotoaparat nepofidi snimek.

POZNAMKA. V rezimu snimani Macro & (Makro) se
nedoporucuje se pouzivat funkci pro priblizeni (zoom).
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Neni-li fotografovany pfedmét v rozsahu zaostteni rezimu
Macro (Makro), upravte vzddlenost fotoaparétu od
fotografovaného predmétu, nebo nastavte jiny fotograficky
rezim nez Macro ¥ (viz PouZiti rezimd sniméni na
strané 41). Neni-li pro zaostieni dostatek svétla nebo
kontrastu, pouzijtle mefodu aretace zaost¥eni: zaosttete
na kontrastn&jsi nebo jasn&jsi predmét v priblizné stejné
vzddlenosti. Pak zamétte fotoaparat na predmét, ktery jste
chtéli povodné fotografovat, aniz byste uvolnili spoust
(podrobnosti naleznete v nésledujici &asti Pouziti aretace
zaostFeni). Mzete také rozsvitit dalsi svétlo, pokud je to
mozné.

Pouziti aretace zaostreni

Funkce Focus Lock (Aretace zaostieni) umoziuje zaost¥it na
objekt, ktery neni ve stredu zabéru, nebo zachytit akeni snimky
rychleji pomoci predchoziho zaostteni na oblast, kde k akci
dojde. Aretaci zaostteni Ize také pouzit pro lepsi zaostieni
pfi nedostateéném osvétleni nebo za nedostateéné kontrastnich
podminek.

1 Zaméfte objekt do oblasti zaostieni.

2 Stisknéte spoust do poloviny. Tim dojde k aretaci zaostieni
a expozice.

3 Stdle drzte spoust' stisknutou do poloviny a znovu zaméfte
nebo upravte fotografovany predmét tak, abyste dosahli
lepsi kompozice.

4 Stisknéte spoust Oplné a vyfotografujte snimek.
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Pouziti funkce zoom

POZNAMKA. Cim vice si pomoci funkce zoom priblizujete
fotografovany objekt, tim vice jsou zFetelné malé pohyby
fotoaparatem (, chvéni fotoapardtu”). Proto je zvlasté pfi
plném vyuZiti zoomu (3ndsobné priblizeni) nutné drzet
fotoaparat klidng, aby snimek nebyl rozmazany. Pokud
se na displeji v rezimu Zivého zobrazeni zobrazi ikona
roztfesené ruky ({"), pravdépodobné budete muset pouzit
stativ nebo jinou pevnou oporu, aby snimek nebyl
rozmazany.

Opticky zoom

POZNAMKA. P¥i nahrévani videoklipd nelze pouzivat
optické priblizeni (zoom).

Opticky zoom pracuje podobné, jako u bézného filmového
fotoapardtu, kde se prvky fyzického objektivu posouvaiji uvniti
fotoapardtu, aby pfedmét na obréazku vypadal blizsi.

Stisknutim tlacitek Oddalit 444 a Priblizit 4
na ovladadi Zoom se piesouva objektiv
mezi polohami Sirokouhly (1nésobny) a
teleobjektiv (3nasobny).

Digitalni zoom

POZNAMKA. P¥i nahrévani videoklipd nelze pouzivat
digitélni pfiblizeni (zoom).

Na rozdil od optického, digitaIni zoom nepouzivé zadné

pohyblivé ¢asti objektivu. Fotoapardt v podstaté vytvori vyrez

snimku, ¢imz dosdhne dalsiho zddnlivého zvétseni v rozsahu

1,1x az 6x.
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1 Na ovladaéi priblizeni pridrzte tlacitko Priblizit 4 az se
obraz maximalné opticky pFiblizi.

2 Stisknéte znowvu tlagitko Priblizit 4
a drzte jej, dokud nedosdhnete
pozadovaného zvétseni. Oblast
snimku, kterd se vyfotografuie, se
oramuje zluté a obraz v této zluté
oramované oblasti se zv&fsi.

Cislo rozliseni na pravé stran& obrazovky se rovnéz zmensi,
kdyz budete obrazek digitalné priblizovat. Zobrazi se
naptiklad 3,3 MP namisto 4 MP, coz znamend, Ze vysledny
obrazek bude mit rozligeni 3,3 megapixelu.

3 Kdyz je obrazek v pozadované velikosti, stisknéte napdl
tlagitko spousté, ¢imz nastavite zaostfeni a expozici, a poté
tlagitko stisknéte GpIné a pofidte fotografii.

Chcete-li digitaIni zoom vypnout a vrdtit se do rozsahu
optického zoomy, stisknéte a podrzte tlacitko Oddalit 44 na
ovlada¢i Zoom, dokud se zmensovdni nezastavi. Pak tla¢itko
Oddalit 44 uvolnéte a znovu stisknéte.

POZNAMKA. Digitélni zoom snizuje rozliseni obrazku,
takze obrazek nebude tak detailni, nez stejny obrazek
pofizeny pouze s optickym zoomem. Pokud chcete snimek
pouze poslat elekironickou postou nebo jej vystavit na
infernefovou stranku, tato zirdta rozliseni zfejmé nebude
znatelnd. V situacich, kdy je nejvy3si kvalita ddlezita
(napf. pro tisk na vétsi format), viak pouzivani digitalniho
zoomu omezte. Pfi pouzivani digitalniho zoomu také
doporuéujeme pouzivat stativ (pro zamezeni chvéni
fotoapardtu).
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Nastaveni rezimvu blesku

Tlagitko Blesk 4 umozriuje cyklicky ménit nastaveni rezimu
blesku. Chcete-li zménit rezim blesky, stisknéte opakovang
tlagitko Blesk 4, dokud se na displeji nezobrazi pozadované
nastaveni. Ndasledujici tabulka popisuje jednotlivé nastaveni

blesku.

POZNAMKA. Blesk nelze pouzivat v reZimu Burst (Série),
Fast Shot (Rychly snimek) a p¥i nahravani videoklipG.

Nastaveni  Popis
Auto Flash | Fotoapardat méfi Groven osvétleni g, je-li to nutné,
(Auto- | poutzije blesk.
maticky
blesk)
Ay
_Red-Eye  Fotoapardt méfi osvétleni a je-li to nutné, pouzije
(Cervené oci) blesk s potlacenim efektu Eervenych oéi (popis
Ag potlageni efektu Eervenych ogi naleznete v
nésledujici poznémce).
Flash On  Fotoapardt pouzije blesk vzdy. Pokud fotografujete
(Zapnuto)  objekt v protisvétle, mizete toto nastaveni pouzit ke
L zlepseni osvétleni popredi. Tato situace se nazyvé
+dopliikovy zablesk”.

Kapitola 2: Fotografovéni a nahravéni videoklipd 39



Nastaveni

Popis

Flash Off
(Vypnuto)

Fotoapardat nepouzije blesk, bez ohledu na svételné
podminky. Pomoci fohoto nastaveni Ize snimat slabé
osvétlené objekty, které jsou mimo dosah blesku.

® Pouzitim tohoto nastaveni mdZe dojit k prodlouzeni
doby expozice, proto se doporucuje pouzit stativ
pro zamezeni chvéni fotoapardtu.
Night (Noc) | Je-li tfeba, fotoaparat pouzije blesk a funkei
L potlageni efektu cervenych oci k osvétleni objektd
v popredi (popis potlaceni efektu cervenych oci

najdete v nésledujici pozndmce). Fotoapardat poté
pokracuje v expozidi, jako by se blesk nepouzil,
¢&imz umozni zachyceni pozadi.

POZNAMKA. Efekt cervenych o je zpisoben svétlem z
blesku odrazenym od oéni sitnice lidi nebo zvifat, jez se
pak zobrazi na obrazku Eervené. PFi nastaveni blesku s
potlagenim efektu Eervenych oéi fotoaparét pred pouzitim
hlavniho blesku ffikrat rychle zableskne a tim
minimalizuje efekt &ervenych oéi na fortografiich osob.
Potizeni z&béru trvd s pouzitim funkce potlaceni
Eervenych o¢i déle, protoze zavérka se aktivuje az pfi
nékolikatém zdblesku. S ohledem na tuto skute&nost
zajistéte, aby fotografované osoby pockaly na vice
zdbleskd.

Pokud je nastaveni blesku jiné nez vychozi nastaveni Auto
Flash (Automaticky blesk), zobrazi se na displeji se v rezimu
Zivého zobrazeni ikona aktudlniho nastaveni (podle
predchazejici tabulky). Nové nastaveni zdstava platné, dokud
neni znovu zménéno nebo do vypnuti fotoaparatu. Po vypnuti
fotoaparétu se nastaveni blesku vrati na vychozi hodnotu

Auto Flash.
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POZNAMKA. Chcete-li obnovit nastaveni blesku, které jste
pouzili pred vypnutim fotoapardtu, ptidrzte pfi dalsim
zapindni tlagitko Menu/OK.

Pouziti rezZimU snimani

ReZimy snimdni jsou pfeddefinovand nastaveni fotoaparatu,

které jsou optimalizovana pro fotografovani uréitych typd

scén. V kazdém rezimu snimdni vybere fotoaparét nejlepsi

nastaveni, jako napfiklad citlivost ISO, clonu a rychlost
zavérky, a optimalizuje je pro konkrétni scénu nebo situaci.

POZNAMKA. Rezim snimani se nepouzivé pFi nahravani
videoklipd.

Chcete-li zménit rezim snimani, stisknéte opakovang tlagitko
Rezim na horni strané fotoapardty, dokud se na displeji
nezobrazi pozadovany rezim snimani. Nésledujici tabulka
popisuje kazdé nastaveni rezimu snimani na fotoaparétu.

Nastaveni  Popis

Auto Mode | Fotoaparat automaticky vybere pro scénu nejlepsi

(Auto-  donu a rychlost zavérky. Automaticky rezim je

maticky  vhodny pro snimky ve v&t$iné béznych situaci. Tento

rezim) rezim je také uzitecny, kdyz potiebuiete rychle
poridit dobry snimek a nemdte &as vybirat na
fotoapardatu speciélni rezim snimani.

Makro |V tomto rezimu |ze poFizovat snimky predmétd, které

) jsou od objektivu vzddleny méné nez 0,5 m. V tomto

rezimu funguje automatické zaostteni od 0,1 do
0,5 m, pokud se nepodaii zaosftit, fotoaparét
neumozni snimek potidit (dal3i informace naleznete
v &asti Zaostreni fotoaparatu na strané 34).

POZNAMKA. V rezimu sniméni Macro & (Makro)
se nedoporu¢uje se pouzivat funkci priblizeni
(zoom).
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Nastaveni

Popis

Fast Shot
(Rychly
snimek)

Action
(Akce)

R

Portrait
(Portrét)

A

Fotoapardt pouziva pevné zaostreni misto
automatického ostteni, takze |ze fotografovat velmi
rychle. Tento rezim pouzivejte v situacich, kdy je
dostatek svétla a fotografovany predmét je ve stfedni
az velké vzdalenosti.

Fotoaparat pouziva vysokou rychlost zavérky a vyssi
citlivost ISO pro ostré zachyceni rychlého pohybu.
Rezim Action (Akce) pouziveite pfi fotografovani
sportovnich udélosti, jedoucich aut nebo viech scén,
kde chcete zachytit rychly pohyb.

Fotoapardat kombinuje nizsi clonové &islo pro
rozmazani pozadi a niZdi ostrost pro pfirozengjsi
vysledek. Rezim Portrait (Portrét) se pouzivé pro
fotografie, jejichz Usttednim bodem je &lovék nebo
vice lidi.

Landscape
(Krajina)

A

Beach &

Fotoaparat kombinuje vyssi clonu pro lepsi hloubku
ostrosti a vys3i ostrost pro zivéjsi vysledek. Rezim
Landscape (Krajina) pouzivejte pfi fotografovani
horskych scenérii a dalich zabérd s hlubokou
perspektivou.

Tento rezim umoziiuje fotografovat jasné venkovni

Snow (Plaz | scény a vyvazit piilis ostré svétlo.

a snih)

its]

Pokud je nastaveni rezimu snimdni jiné nez vychozi nastaveni
Auto Mode, zobrazi se na displeji v rezimu Zivého zobrazeni
ikona aktuélniho nastaveni (podle predchazejici tabulky).
Nové nastaveni zdstava platné, dokud neni znovu zménéno
nebo do vypnuti fotoapardatu. Po vypnuti fotoaparatu se rezim
snimani vréti na vychozi hodnotu Auto.
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POZNAMKA. Chcete-li obnovit nastaveni rezimu snimani,
které jste pouzili pfed vypnutim fotoapardtu, pridrzte pfi
dalgim zapinani tla&itko Menu/OK.

Pouziti samospousté

1 Upevnéte fotoaparét na stativ nebo na stabilni povrch.

2 Stisknéte opakované tlagitko Samospoust/Série &), dokud
se na displeji nezobrazi symbol Samospouit &) nebo
Samospoust — 2 snimky 3.

3 Zaméfte objekt v hledacku nebo na displeji v zivém
zobrazeni. (Viz Pouziti zivého zobrazeni na strané 32.)

4 Nasledujici kroky zavisi na tom, zda fotografujete jeden
&i dva snimky nebo nahravate videoklip.

Pro fotografovani:

a. Stisknéte spousté do poloviny, aby doslo k aretaci
zaostieni (fotoaparat zméfi a ,,uzamkne” zaostreni

a expozici). Fotoapardt toto nastaveni podrzi az do
pofizeni zabéru.

b. Stisknéte spoust Gplné&. Je-li displej zapnuty, zobrazi
se na obrazovce 10sekundovy odpocet. Kontrolka
samospousté a videa na predni strané fotoapardtu bude
10 sekund blikat, nez fotoaparéat snimek vyfotografuie.
Pokud nastavite fotoapardt na rezim Self-Timer - 2 Shots
(Samospousf - 2 snimky), po pofizeni prvniho snimku
bude kontrolka samospousté a videa blikat jesté n&kolik
sekund, dokud se nevyfotografuje druhy snimek.
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POZNAMKA. Pokud ihned zcela stisknete spoust bez
pouziti funkce aretace zaostteni, fotoaparat nastavi
zaostfeni a expozici t&sné pred koncem 10 sekundového
odpo¢itavani. To je uziteéné, kdyz jeden nebo vice
objektd vstupuje do zabéru pravé béhem t&chto
10 sekund.

POZNAMKA. Pouzivéte-li samospousf, nelze k fotografiim
nahravat zvuk. Lze véak pozdgji pFidat zvukovy zdznam
(viz Nahravéni zvuku na strang 68).

Pro videoklipy:

Nahrévani spustite stisknutim a uvolnénim tlagitka

Video T=. Je-li displej zapnuty, zobrazi se na obrazovce
10sekundovy odpocet. Kontrolka samospousté a videa

na piedni strané fotoaparatu bude 10 sekund blikat,

nez fotoaparét zaéne nahrévat video.

POZNAMKA. V rezimu Self-Timer (Samospoust) i Self-
Timer - 2 Shots (Samospoust - 2 snimky) se po 10
sekundovém odpoétu nahraje pouze jeden videoklip.

Chcete-li ukonéit nahravani videoklipu, stisknéte znovu
tlacitko Video Tx. Jinak bude nahravani pokraéovat do
naplnéni paméti fotoapardatu.

lkona pro nastaveni samospousté (Samospoust & nebo
Samospoust - 2 snimky %) se zobrazi na obrazovce Zivého
zobrazeni. Po pofizeni snimku se nastaveni rezimu Self-Timer
(Samospousf) vréti na vychozi hodnotu Normal.

POZNAMKA. Chcete-li obnovit nastaveni samospousté
nebo snimdni série, které jste pouzili pfed vypnutim
fotoapardtu, pridrzte pii dalsim zapinani tla&itko
Menu/OK.
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Pouziti funkce Série

Rezim Burst (Série) umozfuije vyfotografovat 3 zabéry co
nejrychleji za sebou. Az do uvolnéni spouité nebo zaplnéni
paméti fotoapardtu snimé fotoapardat dalsi snimky v
pomalejsim sledu.

POZNAMKA. Nastaveni rezimu Burst (Série) neni dostupné
pri snimani videoklipd. PouZivate-li funkci Burst (Série),
nelze nahravat zvuk; lze véak piidat pozdéiji zvukovy
zédznam (viz Nahrévéni zvuku na strané 68). Stejné tak
nelze s funkci Burst (Série) pouzit blesk.

1 Stisknéte opakované tlagitko Samospoust/Série &),
dokud se na displeji nezobrazi ikona Série 2.

2 Umistéte objekt do oblasti zaostfeni a stisknéte spoust do
poloviny. Tim dojde k aretaci zaostfeni a expozice. Stisknéte
spoust’ Gpiné a podrzte ji. Fotoaparét potidi 3 fotografie
co nejrychleji za sebou a pokraéuje ve snimani série, dokud
neuvolnite spoust’ nebo se nezaplni paméf.

Béhem zaznamu série z0stava displej vypnuty.
Po vyfotografovani série se viechny snimky série postupné
zobrazi na displeji.

Pokud je vybrana moznost Burst (Série), zobrazi se na
obrazovce Zivého zobrazeni ikona série =. Nové nastaveni
rezimu Burst (Série) zOstava platné, dokud jej nezménite nebo
do vypnuti fotoaparatu. Po vypnuti fotoaparatu se nastaveni
rezimu vrati v na vychozi hodnotu Normal.

POZNAMKA. Chcete-li obnovit nastaveni samospousté
nebo snimani série, kieré jste pouzili pred vypnutim
fotoaparéty, pridrzte pti dalsim zapinani fotoapardtu
tla¢itko Menu/OK.
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Pouziti nabidky Capture
(Zaznam)
Nabidka Capture (Zaznam) umoziiuje upravit rdzné nastaveni

fotoaparatu, kterd ovlivituiji viastnosti pofizenych fotografii
a videoklipd.

1 Noabidku Capture (Zaznam) zobrazite stisknutim tlacitek
Zivé zobrazeni M a poté Menu/OK. Pokud je jiz rezim
zivého zobrazeni zapnuty, stisknéte tlacitko Menu/OK.

Alto

FulllGolor,

2 Polozky nabidky Capture (Zdznam) mozete prochazet
pomoci Haditek . o,

3 Chcete-li zménit nastaveni zvyraznéné moznosti bez
vyvolévani podnabidky, stisknéte Hacitko Menu/OK nebo
pouzijte tlacitka ¢ ).

4 V podnabidce pouzijte tlagitka . W a poté tlacitko
Menu/OK ke zméné nastaveni nabidky Capture (Zaznam).

5 Nabidku Capture (Zdznam) zaviete jednim z obvyklych
zpUsobd. Pokud se hned po otevieni nabidky Capture
(Z&dznam) rozhodnete nic neménit, ukonéete ji dalsim
stisknutim tla¢itka Menu/OK. Mozete také vybrat moznost
O Exit (Konec) a stisknout tlacitko Menu/OK. Po pouziti
nabidky Capture (Zaznam) mozete prejit k jiné nabidce
prepnutim na jinou kartu nabidky v horni éésti displeje.
Chcete-li fotoaparét prepnout do jiného rezimu, stisknéte
prisluiné tlacitko na zadni strané pristroje.
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POZNAMKA. Chcete-li obnovit nastaveni Capture
(Zaznam), které jste pouzili pred vypnutim fotoapardtu,
podrzte pfi zapnuti fotoaparétu tlacitko Menu/OK.

Napovéda pro volby nabidky

Help... (Napovéda...) je posledni @) White Balance
moznosti v kazdé z podnabidek Generaly, the Auto White
nabidky Capture (Zdznam). :
Moznost Help... (N&povéda...)
poskytuje informace o dané el dﬂ:f Il Ta
moznosti nabidky Capture (Z&dznam) S =
a jejim nastaveni. Napfiklad pokud

stisknete tlacitko Menu/OK pfi zvyraznéni polozky Help...
(ndpovéda) v podnabidce White Balance (Vyvazeni bilg),
zobrazi se obrazovka s ndpovédou pro vyvéazeni bilé, jak je
vidét na obrazku.

Pomoci tlacitek @ . mozete listovat obrazovkami
napovédy. Cheete-li ukonéit népovédu a vrétit se k dané
podnabidce Capture (Zdznam), stisknéte tlacitko Menu/OK.

EV Compensation (Kompenzace EV)

V obtiznych svételnych podminkéch Ize pouzit rezim EV
Compensation (Kompenzace EV), ktery umoziuje Gpravu
automatického nastaveni expozice fotoaparatu.
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Funkce EV Compensation (Kompenzace EV) je uzite¢nd pti
zdbérech, které obsahuji vice svétlych objektd (napf. bily dom
se zasnézenym okolim) nebo naopak vice tmavych objektd
(napf. Eernd kotka na tmavém pozadi). Zabéry s mnoha
svétlymi nebo tmavymi objekty by bez kompenzace EV
pravdépodobné byly sedé (nevyrazné). U zabérd spige
svétlych objektt zvétsete kompenzaci EV do kladné &asti
stupnice. Vysledkem bude jasné&jsi zabér. U zabérd se spise
tmavéimi objekty snizte kompenzaci EV do zdporné &asti

stupnice. Vysledkem bude tmavsi zabeér, barva blizsi ¢erné.

1 V nabidce Capture (Z&dznam) (strana 46) vyberte polozku
EV Compensation (Kompenzace EV).

2 V podnabidce EV Compensation
(Kompenzace EV) zmérite pomoci
tia¢itek ¢ ) nastaveni po krocich
0,5 v rozmezi -2,0 az +2,0.
Nové nastaveni bude pouzito
na displeji v Zivém zobrazeni
zobrazeném pod nabidkou,
takze vvidite vliv 6prav na obrazek.

3 Stisknutim tlagitka Menu/OK ulozite nastaveni a vrétite
se do nabidky Capture (Zadznam).

Pokud je nastaveni jiné nez vychozi — 0.0, hodnota se zobrazi
v Zivém zobrazeni vedle ikony [fZ]. Nové nastaveni zdstava
platné, dokud jej nezménite, nebo do vypnuti fotoaparatu.

Po vypnuti fotoapardtu se nastaveni kompenzace EV nastavi
opé&t na vychozi hodnotu 0.0.
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Image Quality (Kvalita obrazu)

POZNAMKA. Toto nastaveni nelze pouzit pfi nahravani
videoklipd.

Toto nastaveni vém umozni pro fotografované snimky nastavit
rozligeni a kompresi JPEG. V podnabidce Image Quality
(Kvalita obrazu) jsou 4 moznd nastaveni.

POZNAMKA. Cast rozliseni viech nastaveni volby Image
Quality (Kvalita obrazu) kromé& nastaveni VGA je
reprezentovdna &islem a zkratkou MP (megapixely), jako
napfiklad 4MP nebo 2MP. Cim vét3i je pocet megapixeld,
tim vy3Si je rozliseni. V pfipadé nastaveni VGA bude mit
snimek rozlieni 640 x 480 pixeld (0,31 MP), coz je
nejnizsi mozné rozlideni.

1 V nabidce Capture (Z&dznam) (strana 46) vyberte polozku

Image Quality (Kvalita obrazu).

2 V podnabidce Image ST
Quality(Kvalita obrazu)
zvyraznéte pozadované nastaveni
pomoci tlacitek an o .
3 Stisknutim tla¢itka Menu/OK

uloZite nastaveni a vrdtite se do
nabidky Capture (Zaznam).
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Naésleduijici tabulka vysvétluje nastaveni kvality obrazu
podrobnéii:

Nastaveni  Popis

4 MP Best  Snimky budou mit maximélni rozlideni a nejmensi
(Nejlepsi) kompresi. Toto nastaveni vytvari velmi kvalitni

4 Mp

2 MP

VGA

50

snimky, s velkou presnosti barev, dle vyuziva nejvice
paméti. Je doporuceno, pokud chcete tisknout snimky
o rozmérech vétsich nez 18 x 24 cm.

Snimky budou mit Gplné rozliseni a stredni kompresi.
Toto nastaveni umozrivje fotografovat vysoce kvalitni
snimky, ale vyZaduje méné paméti nez vyde uvedené
nastaveni 4 MP Best. Toto je vychozi nastaveni,

které se doporucuje pro tisk obrazkd do velikosti
13x 18 em.

Snimky budou mit polovi¢ni rozliseni a stredni kvalitu
a kompresi. Toto nastavent Seffi paméf’ a je vhodné
pro snimky, které chcete posilat elektronickou postou
nebo vystavit na Internetu.

Snimky budou mit rozliseni 640 x 480 (nejnizsi)

a stredni kompresi. Toto nastaveni nejefektivng;i
vyuziva paméf, ale vysledkem jsou snimky nizsi
kvality. Toto nastaveni je vhodné pro snimky, které
cheete posilat elektronickou postou nebo vystavit

na Internetu.
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Nastaveni Image Quality (Kvalita obrazu) ovliviiuje nejen
kvalitu fotografii, ale ve vysledku také pocet fotografii, které Ize
ulozit bud’ do interni paméti fotoaparétu, nebo na volitelnou
paméfovou kartu. Snimky s vy$&im rozlisenim a nizsi kompresi
potfebuii vice mista nez snimky s niz&im rozligenim nebo
vy3si kompresi. Napfiklad nastaveni 4 MP Best poskytuje
nejkvalitn&jsi snimky, ale spotiebuje vice paméti nez
nésledujici nizsi nastaveni 4 MP. Podobné Ize do paméti ulozit
mnohem vice snimk{ p¥i nastaveni 2 MP nebo VGA, nez pii
nastaveni 4 MP. Tato nastaveni oviem poskytuji nizsi kvalitu
fotografii.

Aktudlni hodnota Pictures remaining (Zbyvaijici poéet zabérd)
pro dané nastaveni kvality obrazu se zobrazi v dolni &asti
displeje, kdyz nastaveni v podnabidce zvyraznite. V &asti
Kapacita paméti na strané 158 naleznete dalsi informace o
vlivu nastaveni kvality obrazu na pocet snimkd, které Ize ulozit
do vnitini paméti fotoaparétu.

Na displeji v rezimu Zivého zobrazeni se zobrazi ikona
nového nastaveni kvality obrazu (viz predchozi tabulka).
Nové nastaveni se bude pouzivat, dokud jej nezménite

(i po vypnuti fotoapardtu).

POZNAMKA. Pouzivdte-li digitalni zoom, rozliseni se
bé&hem pFiblizovani snizuje. Viz Digitalni zoom na
strané 37.
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White Balance (Vyvazeni bilé)

ROzné typy svételnych podminek maiji za nasledek rizné barvy
zabéru. Napf. sluneéni svétlo je vice modré, zatimco svétlo
wolframové vybojky v interiérech je vice zluté. Zabéry, v nichz
prevlada nékterd barva, mohou vyzadovat Gpravu vyvazeni
bilé. Tato Gprava poméhé fotoapardatu reprodukovat barvy
presné&ji a zajistit spravné zobrazeni bilé ve vysledném
obrazku. Vyvazenim bilé Ize rovnéz dosahnout kreativnich
efektd. Napfiklad p¥i nastaveni Sun (Slune¢no) bude mit vase
fotografie teplejsi vzhled.

1 V nabidce Capture (Zdznam) (strana 46) vyberte moznost
White Balance (Vyvézeni bilé).

2 V podnabidce White Balance
(Vyvézeni bilé) zvyraznéte
pomoci Hacitek . o
pozadované nastaveni. Nové
nastaveni bude pouzito v Zivém
zobrazeni pod nabidkovu, takze
vvidite vliv dprav na snimek.

3 Stisknutim tla¢itka Menu/OK ulozite nastaveni a vratite
se do nabidky Capture (Zdznam).

Naésleduijici tabulka vysvétluje nastaveni podrobnéii:

Nastaveni  Popis

Auto  Fotoapardt automaticky zjisti a upravi osvétleni
scény. Toto nastaveni je vychozim nastavenim.

Sun  Fotoapardt upravuje barvy tak, aby odpovidaly
(Sluneéno) ' venkovnim podminkém za slunecniho svitu nebo
o josné obloze s mraky.

g
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Nastaveni  Popis

Shade | Fotoapardt upravuje barvy tak, aby odpovidaly
(Zatazeno) venkovnim podminkam ve stinu, pFi zataZzené
’ obloze nebo za $era.

Tungsten  Fotoaparat upravuje barvy tak, aby odpovidaly
(Vybojka) | zarovkovému nebo halogenovému osvétleni

® (obvyklé v domécnostech).

Fuorescent | Fotoapardt upravuje barvy tak, aby odpovidaly
(ZaFivka) | zaFivkovému osvétleni.

NS
—
[

Pokud je nastaveni jiné nez vychozi nastaveni Auto, zobrazi se
na displeji v rezimu Zivého zobrazeni ikona tohoto nastaveni
(viz tabulka vy3e). Nové nastaveni zistava platné, dokud jej
nezménite, nebo do vypnuti fotoaparétu. Po vypnuti
fotoapardtu se nastaveni funkce White Balance (Vyvazeni bilé)
nastavi op&t na vychozi hodnotu Auto.

ISO Speed (Citlivost 1SO)

POZNAMKA. Tofo nastaveni nelze pouzit pfi nahravani
videoklipd a v rezimech snimani Action (Akce), Portrait
(Portrét), Landscape (Krajina) nebo Fast Shot (Rychly
snimek).

Timto nastavenim se uréuije citlivost fotoapardtu na svétlo.
Pokud je moznost ISO Speed (Citlivost ISO) nastavena na
vychozi hodnotu Auto (Automaticky), fotoaparat zvoli
optimalni citlivost ISO pro danou scénu.
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Nizsi citlivosti ISO umozfiuji zachyceni nejkvalitngjsich
obrazkd s nejnizsi zrnitosti (Sumem), ale vedou k nizsi
rychlosti zavérky. P¥i fotografovani v nedostate¢nych
svételnych podminkach bez blesku s nastavenim I1SO 100
bude pravdépodobné& nutné pouzit stativ. Naproti tomu vyssi
citlivost ISO umozfiuje vyssi rychlost zavérky a lze ji pouzit pFi
fotografovani v tmavsich podminkéch bez blesku nebo pii
fotografovani rychle se pohybuijicich objektd. Vys3i citlivost 1ISO

vede k obrazkdm s vy3§im Sumem (tedy nizsi kvality).

1 V nabidce Capture (Zédznam,
strana 46) vyberte polozku ISO
Speed (Citlivost ISO).

2 V podnabidce ISO Speed
(Citlivost ISO) zvyraznéte
pozadované nastaveni pomoci
tlacitek s o,

3 Stisknutim tlac¢itka Menu/OK ulozite nastaveni a vratite se
do nabidky Capture (Zaznam).

Pokud je nastaveni jiné nez vychozi nastaveni Auto
(Automaticky), zobrazi se na displeji se v rezimu Zivého
zobrazeni ikona aktudlniho nastaveni (jak je zobrazeno

v podnabidce ISO Speed - Citlivost ISO). Nové nastaveni
z0stava platné, dokud jej nezménite, nebo do vypnuti
fotoaparatu. Po vypnuti fotoapardtu se nastaveni ISO Speed
(Citlivost 1SO) nastavi opét na vychozi hodnotu Auto.
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Color (Barva)

Toto nastaveni umozfiuje nastavit, v jaké barvé budou snimky
vyfotografovany. Pokud nastavite moznost Color (Barva)

na hodnotu Sepia (Sépiovd), snimky budou vyfotografovany
s hnédym nadechem jako historické fotografie.

POZNAMKA. Pokud vyfotografujete zabér pomoci
nastaveni Black & White (Cernobila) nebo Sepia
(Sépiova), snimek nelze pozdgji upravit zp&t pomoci
nastaveni Full Color (PIné barvy).

1 V nabidce Capture (Zadznam, strana 46) vyberte polozku
Color (Barva).

2 V podnabidce Color (Barva)
zvyraznéte pomoci tlacitek
A "W pozadované nastaveni.
Nové nastaveni bude pouzito na
displeji v Zivém zobrazeni pod
nabidkou, takze uvidite vliv 6prav
na snimek.

3 Stisknutim tla¢itka Menu/OK ulozite nastaveni a vratite se
do nabidky Capture (Zaznam).

Nové nastaveni zistava platné, dokud jej nezménite, nebo do
vypnuti fotoaparatu. Po vypnuti fotoaparétu se nastaveni Color
(Barva) vrati opét k vychozi hodnot& Full Color (PIné barvy).
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Date & Time Imprint (Vytisténi data
a casu)

POZNAMKA. Tofo nastaveni nelze pouzit pfi nahravani
videoklipd.

Toto nastaveni vytiskne datum nebo datum spole&né s éasem,
kdy byl obrézek vyfotografovan, do levého dolniho rohu
snimku. Kdyz vyberete nékteré z nastaveni Date & Time
Imprint (Vytigténi data a &asu), bude datum nebo datum

i s éasem vytidténo na viechny nésledujici poFizené snimky,
nikoliv na snimky pfedchozi.

POZNAMKA. Kdyz poridite snimek s nastavenim Date Only
(Pouze datum) nebo Date & Time (Datum a &as), nelze jiz
datum nebo datum s éasem vytisiéné na snimku odstranit.

POZNAMKA. Vytisténé ddaje o datu a &ase budou
zobrazeny pii prehrani, ale nezobrazi se v okamzitém
néhledu.

POZNAMKA. Otocite-li snimek pomoci moznosti Rotate
(Oto¢it) v nabidce Playback (Piehravani, strana 64),
vytigténé datum nebo datum s éasem se ofoéi spolené
se snimkem.

1 V nabidce Capture (Zadznam,
[

strana 46) vyberte polozku
Date & Time (Datum a &as).

2 V podnabidce Date & Time
Imprint (Vytisténi data a &asu)
zvyraznéte pomoci tladitek
A "W pozadované nastaveni.

3 Stisknutim tlagitka Menu/OK ulozite nastaveni a vrétite
se do nabidky Capture (Zdznam).

56 Uzivatelskd prirucka fotoaparétu HP Photosmart M407



Naésleduijici tabulka vysvétluje nastaveni podrobnéii:

Nastaveni  Popis
Off (Vypnuto) | Fotoapardt na snimek nevytiskne datum ani
datum s Easem.

Date Only | Fotoapardt bude stéle tisknout datum do levého
(Pouze datum)  dolniho rohu snimku.

Date & Time | Fotoapardat bude stéle tisknout datum i s Easem
(Datum a éas) | do levého dolniho rohu snimku.

Pokud je nové nastaveni jiné nez vychozi nastaveni Off
(Vypnuto), zobrazi se na displeji se v rezimu Zivého zobrazeni
ikona tohoto nastaveni (viz predchozi tabulka). Nové nastaveni
se bude pouzivat, dokud jej nezménite (i po vypnuti
fotoapardtu).
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Kapitola 3:
Prohlizeni obrazko
a videoklipd

Pomoci tlagitka Prehravani Ize prohlizet obrazky a videoklipy
ulozené ve fotoapardtu. V rezimu Playback (Pfehravani) Ize
také ovladaéem Zoom zobrazit miniatury, nebo lze zvatiit
obrazky, které si chcete prohlédnout podrobngji. Dalsi
informace naleznete v ¢astech Zobrazeni miniatur na

stran& 62 a Zvétsovani snimkd na strané 63. V nabidce
Playback (Ptehravani) Ize smazat obrézky a videoklipy,
pripojit k obrazku zvukovy zaznam a obrazek oto¢it. Dalsi
informace naleznete v &asti Pouziti nabidky Playback
(PFehravani) na strané 64.

Pouziti rezimu Playback
(PFehravani)
1 Rezim Playback (Prehravani) Ize zapnout dvéma zpdsoby.

* Kdyz je fotoapardt zapnuty, stisknéte tlacitko
Prehravani 3.

* Kdyz je fotoapardt vypnuty, pridrzte tlacitko
Prehravani B a zdroven fotoapardt zapnéte posunutim
vypinace (Hacitko B> ON/OFF). Fotoapardt piejde do
rezimu Playback (Pfehravani) a objektiv se nevysune.

Na displeji se zobrazi posledni vyfotografovany nebo
prohlizeny obrézek &i videoklip.

Kapitola 3: Prohlizeni obrazkd a videoklipG 59



2 Pomoci tlacitek ¢ ) piejdéte ke zvolenym obréazkim a
videoklipm. Stisknéte a drzte jedno z tlacitek ¢ ) pro
rychlejsi pfesouvani mezi obrazky.

POZNAMKA. Zobrazeny videoklip se po dvou sekundach
zaéne automaticky prehravat.

3 Po prohlédnuti obrazkd a videoklipt vypnéte displej dalsim
stisknutim tlagitka PFehravéni 3.

POZNAMKA. Pro prehravani audioklipt pFipojenych
k fotografiim nebo pro prehravani zvukovych stop
videoklip¥ je nutné pouzit pocita nebo televizor (TV).
Pokud méte volitelnou dokovaci stanici HP Photosmart
M-series, mdzete fotoapardt pripoijit k televizoru pomoci
této stanice a pak prehrat zvuk. Pokyny naleznete v
vZivatelské pFiruéce dokovaci stanice.

Bghem pFehravani se na displeji zobrazuji dalii informace
o kazdém obrazku ¢i videoklipu. Tyto informace jsou popsény
v ndsledujici tabulce.

1 2

—
3
4
5

&3 @32
0:29/m] 80f 43

7 6
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# lkona

Popis
Zobrazi se, pouze pokud je ve fotoaparatu viozena
volitelnd paméfova karta.

Indikétor stavu napéti, napiiklad vybité baterie
(viz Kontrolky napéjeni na strang 145)

Zobrazuji se po dobu prvnich n&kolika viefin po
piechodu do rezimu Playback (Prehravani) nebo
po presunuti k novému obrézku a oznaduji, ze
miZete pomoci tlacitek ¢ ) prochazet mezi
ostatnimi obrazky nebo videoklipy.

Oznacuie, Ze tento obrazek byl vybran k odeslani 3
uZivateldm pomoci funkce HP Instant Share (vice
informaci naleznete v &ésti Kapitola 4: Pouziti
funkce HP Instant Share na strang 71).

Oznaduie, ze tento obrazek byl vybran k tisku
2 kopii pomoci funkce HP Instant Share (vice
informaci naleznete v ¢asti Kapitola 4: Pouziti
funkce HP Instant Share na strané 71).

6 80of43
(8 ze

7 0:29

nebo

Zobrazuje poradové ¢islo daného obrézku nebo

videoklipu z celkového poctu obrazkd a videoklipd

ulozenych na paméfové karté.

® Zobrazuje délku zaznamu daného audio nebo
videoklipu.

e Oznaduje, ze tento obrazek obsahuje audioklip.

e Oznaluje, ze se jednd o videoklip.
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Obrazovka kompletniho prehledu
obrazkd

Pokud pfi prohlizeni posledniho — R
obrézku stisknete tlacitko ), zobrazi = _—=
se obrazovka s Gdaji o poctu =

N Lo . < D
pofizenych obrazkd a o poétu

zbyvajicich obrazkd. Po¢itadla
zobrazuijici celkovy poéet obrazkd
vybranych pro funkci HP Instant
Share ™ a k tisku zP se zobrazi v levém hornim rohu
displeje. V pravém hornim rohu displeje se zobrazi ddaje pro
volitelnou pamé&tovou kartu, pokud ji pouzivéte (oznageno
ikonou SD) a indikétor napéti baterie (naptiklad indikétor
nizkého napéti baterie, viz Kontrolky napdjeni na strané 145).

Zobrazeni miniatur

Rezim zobrazeni Thumbnail (Miniatury) umozriuje prohlizeni
pofizenych snimkd a prvnich zabérd nahranych videoklipd
uspofadanych v matici deviti snimkd nebo videoklipd.

1 V rezimu Playback (strana 59)
(Ptehravani) stisknéte tlagitko
Miniatury 222 (nebo Oddalit 444 )
na ovladadi Zoom. Na displeji se
zobrazi Miniatury az deviti .
snimkd nebo videoklipd. Aktudlng | oo Soies
vybrany snimek nebo videoklip je
zvyraznén zlutym okrajem.

2 Pomoci tlagitek () mizete pFejit na miniaturu vlevo
nebo vpravo.

3 Pomoci tlagitek . o mizete pFejit na miniaturu nahoru
nebo dold.
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4 Stisknutim tlacitka Menu/OK zaviete zobrazeni Miniatury
a vrdtite se do rezimu Prehravani. Na displeji se ve velikosti
celé obrazovky objevi aktudlni snimek nebo videoklip
(pFedtim v zobrazeni Miniatury oznageny zlutym okrajem).

Na dolnim okraji kazdé miniatury oznauje ikona HP Instant
Share ™, Ze obrazek je vybran k odeslani alespori jednomu
vzivateli, pouzivajicimu funkci HP Instant Share. lkona tiskarny
@ znameng, Ze obrazek je vybran k tisku. lkona pro video
T znamend, Ze se jednd o videoklip a ikona pro audio o
oznaduije, ze je k obrazku pfipojen zvukovy zdznam.

Zvétsovani snimko
POZNAMKA. Funkei Ize pouzit pouze u fotografii,

videoklipy nelze zvéfsit. Tato funkce také slouzi pouze pro
prohlizeni, vlastni obsah snimkd se neméni.

1 V rezimu Playback (strana 59)
(Prehravani), stisknéte tlagitko
Zvétsit | (nebo Priblizit 4) na
ovlada¢i Zoom. Pravé zobrazeny
obrazek se dvojnasobné zvétsi.
Zobrazi se sttedova &ast
zvétseného obrazku se etyimi
Sipkami, které oznacuji, Ze se mizete v obrazku pohybovat.

2 Tlacitka e @ a ¢ ) umozni prohlizet rdzné oblasti
zvétseného obrazku.

3 Zvétieni Ize zvétsit a zmensit tlacitky PFiblizit 4 o
Oddalit #44.

4 Stisknutim tlagitka Menu/OK ukonéite prohlizeni v rezimu
Magnify (Zvétsit) a vratite se do rezimu Playback
(Pfehravani). Aktudlni snimek se opét objevi ve velikosti
celé obrazovky na displeji.
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Pouziti nabidky Playback
(PFehravani)

V nabidce Playback (Pfehravani) |ze odstranit obrazky a
videoklipy, obnovit odstran&né obrazky, formatovat interni

paméf a volitelnou pamétovou kartu. K obrazkdm lze také
pripojit zvukovy zéznam a oté&et s nimi.

1

64

Nabidku Playback (Prehravani) zobrazite stisknutim tlagitka
Menu/OK b&hem Prehravani. Pokud se fotoapardt neni

v rezimu Playback (Pfehravani), stisknéte nejprve tlacitko
Prehravani B3 a pak tlagitko Menu/OK.

Pomoci tlacitek .. ~o” zvyraznéte pozadovanou polozku
nabidky Playback (Pfehravani) na levé strané displeje.
Viechny polozky nabidky Playback (Prehravani) jsou
vysvétleny déle v této Easti.

Pomoci tlacitek ¢ ) pFejdéte na obrazek nebo videoklip,
ktery chcete pouzit. Takto mizete snadno provadét s vice
obrazky nebo videoklipy stejnou operaci, naptiklad
odstranit vice obrazkd nebo videoklipd.

Zvyraznénou moznost nabidky Playback (Prehravani)
vyberte stisknutim tlacitka Menu/OK.

Nabidku Playback Menu (Piehravani) zavrete jednim

z obvyklych zpsobd. Pokud se hned po otevieni nabidky
Playback Menu (Ptehravani) rozhodnete nic neménit,
zavfete ji daldim stisknutim tlagitka Menu/OK. Mozete také
vybrat moznost O EXIT (Konec) a stisknout tlagitko Menu/
OK. Po pouziti nabidky Playback Menu (Prehravani)
mizete prejit na jinou nabidku pomoci polozek nabidky v
horni &ésti displeje. Cheete-li se vratit do nabidky Playback
(Prehravani) nebo prepnout do jiného rezimu fotoaparatu,
stisknéte prisluiné tlagitko na zadni strané& pfistroje.
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Nésledujici tabulka podavé piehled jednotlivych voleb

v nabidce Playback (Pfehravani) a popisuje informace
zobrazované v pravém dolnim rohu kazdého obrazku pti
zobrazeni nabidky Playback.

Foiogrqfle obrazovka Vldeokllp obrcuzovkcu
e ;

# lkona Popis

1 @ Delete — Podnabidka, ve které |ze odstranit
obrazek nebo videoklip, odstranit viechny

obrézky a videoklipy, formétovat interni pamét

nebo volitelnou pamétovou kartu a obnovit

posledni odstranény obrézek. (Dalsi informace

naleznete v &asti Delete (Odstranit) na

strané 67.)

Record Audio — Nahrévé novy zvukovy zéznam,
ktery ma& byt pfipojen k dané fotografii nebo
odstrafiuje existujici zvukovy zédznam. (Dalsi
informace naleznete v &ésti Nahravani zvuku na
strané 68.)

3 5] Rotate — Otoceni prévé zobrazeného snimku o
90 stuptit po sméru hodinovych rucicek. (Dalsi

informace naleznete v &4sti Otogeni na

strané 69.)

4 o EXIT - Zavte nabidku Playback Menu
(Prehravani).
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# lkona Popis

5 |4MP Zobrazuje kvalitu obrazu nastavenou pro tento
obréazek.

6 0:29 Zobrazeno, pokud ma uvedeny obrazek

e pripojeny audioklip. Délka audioklipu je
zobrazena vlevo od ikony.

7 |80f43 Udava éislo tohoto snimku nebo videoklipu z

(8 ze 43)  celkového poctu snimkd a videoklipd v interni
paméti nebo na volitelné paméfové karte.

8 [ 3 Oznacuje, Ze tento obrazek byl vybran k
odesléni 3 uZivateldm pomoci funkce HP Instant
Share. (Viz Kapitola 4: Pouziti funkce
HP Instant Share na strang 71.)

9 =P 2 Oznaduie, ze tento obrazek byl vybran k tisku
2 kopii pomoci funkce HP Instant Share (vice
informaci naleznete v ¢ésti Kapitola 4: Pouziti
funkce HP Instant Share na strané 71).

10 |3/24/  Zobrozuje datum, kdy byl dany snimek pofizen

2004  nebo kdy byl nahran dany videoklip.

11 10:37 Zobrazeno, pokud se jednd o videoklip. Délka

= videoklipu je zobrazena vlevo od ikony.

66 Uzivatelskd prirucka fotoaparétu HP Photosmart M407



Delete (Odstranit)

Pokud v nabidce Playback

(strana 64) (Pfehravani) vyberete noel
moznost Delete (Odstranit), zobrazi

Alllmages on Card

se podnabidka Delete. Podnabidka Format Card
Delete poskytuje tyto moznosti: Uity

e Cancel (Zrusit) — Navrat do
nabidky Playback (Pfehravani) bez odstranéni obrazku.

e This image (Tento obréazek) — Smaze aktudlné zobrazeny
obrazek nebo videoklip.

e All Images (in Memory/on Card (Vsechny obrazky v
paméti/na karté) — Vymaze viechny obrazky a videoklipy
v interni paméti nebo na volitelné pamétové karté vlozené
ve fotoaparétu.

e Format Card/Memory (Formdatovat kartu/pamét) —
Vymaze viechny obrazky, videoklipy a soubory v interni
paméti nebo na volitelné pamétové karté a pak pamétovou
kartu nebo interni pamét zformétuje.

POZNAMKA. Chcete-li predejit poskozeni karet a obrazkd,
doporucuje se pred prvnim pouzitim volitelnych
pamétovych karet provést jejich naformétovani. To je
mozné pouzit i pro odstranéni viech obrazkd a videoklipd
z karet.

e Undelete Last (Obnovit posledni) — Posledni odstranény
obrazek nebo skupina obrazkd se obnovi, podle toho, zda
jste v podnabidce Delete (Odstranit) vybrali moznost This
Image (Tento obrazek) nebo All Images (in Memory/on
Card) (Vsechny obrazky v paméti nebo na kart&). (Tato
moznost se zobrazuje pouze po provedeni operace
odstranéni.)
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POZNAMKA. Pomoci funkce Undelete Last (Obnovit
posledni) Ize obnovit pouze naposledy odstranéné
obrazky. Jakmile pfistoupite k dalsi operaci, napi. vypnuti
fotoaparéatu nebo potizovani daldiho obrazku, vymazani
nelze zrusit a naposledy odstranény obrézek uz
nelze obnovit.

Pomoci tlacitek . @ zvyraznéte nékterou moznost
a flagitkem Menu/OK ji vyberte.

Nahravani zvuku
POZNAMKA. Tato funkee neni k dispozici pro videoklipy.

Nahravani audioklipu k fotografii, k niz neni pFipojen Zadny
audioklip:

1 V nabidce Playback (strana 64) (Piehravani) vyberte
polozku Record Audio (Nahrét zvuk). Nahravani zvuku
zaéne ihned po zvoleni této polozky v nabidce. BEéhem
nahrévéni se zobrazi ikona mikrofonu @ a pocitadlo
uplynulého &asu.

2 Nahrévani zastavite pomoci tlagitka Menu/OK. Jinak se
zvuk nahravé, dokud se pamét fotoaparétu nezaplni. Kdyz
se nahrdvani zastavi, vrati se displej do nabidky Playback
Menu (Piehravani).

Pokud po zvoleni funkce Record Audio (Nahrdt zvuk) zjistite,

ze k aktudInimu snimku je audioklip jiz pfipojen, zobrazi se

misto foho podnabidka Record Audio. Podnabidka Record

Audio (Nahrét zvuk) nabizi nékolik voleb:

e Keep Current Clip (Ponechat stavaijici klip) — Ponecha
aktudlni audioklip a vréti se do nabidky Playback (Prehrat).

e Record New Clip (Nahrat novy klip) — Zaéne nahravat zvuk
a nahradi tak predchozi zvukovy klip.
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e Delete Clip (Vymazat klip) — Vymaze aktudlni audioklip
a vrati se do nabidky Playback (Piehrat).

POZNAMKA. Zvukové zaznamy piipojené k fotografiim
Ize prehrat pouze v potitadi nebo televizoru. Pokud mate
volitelnou dokovaci stanici HP Photosmart M-series,
mozete fotoapardt pripoijit k televizoru pomoci této stanice
a pak prehrét zvukové zaznamy. Pokyny naleznete v
vZivatelské pFiruéce dokovaci stanice.

Otoceni
POZNAMKA. Tato funkee neni k dispozici pro videoklipy.

Pokud v nabidce Playback (strana 64) (Prehravani) vyberete
polozku Rotate (Oto¢it), otoci se aktuaing zobrazeny obrazek
o0 90 stupiid ve sméru hodinovych ru¢iéek. Snimek se zobrazi v
nové orientaci. Stisknutim tla¢itka Menu/OK mdzete obrazek
otocit podle potteby vicekrat, aby mél pozadovanou orientaci.
Po ukon&eni nabidky Rotate (Otocit) bude obréazek ulozen v
pozadované orientaci.
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Kapitola 4:
Pouziti funkce
HP Instant Share

Tento fotoapardt je vybaven funkei HP Instant Share. Tato

funkce vém umoziuje snadno vybrat ve fotoaparatu obrazky,

které budou automaticky odeslény na pozadované cile,

az ptisté fotoapardt pripojite k pocitaci nebo k tiskarné.

Mozete naptiklad vybrat obrazky k tisku a poté pFipojit

fotoaparat k pocitaci nebo k tiskarné. Vybrané obrazky se

vytisknou automaticky. Dal3i ptiklad: mizete ve fotoapardatu

snadno vybrat obrazky, které se automaticky odeslou na

adresy elektronické posty (véetné skupinovych seznamd),

do online alb nebo jinych elekironickych sluzeb, jakmile

fotoaparat pristé pripojite k pocitaéi.

POZNAMKA. Dostupné elektronické sluzby se lisi podle
regionu. Navstivte adresu www.hp.com/go/
instantshare, kde uvidite funkci HP Instant Share v akci.
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Pouzivani nabidky HP Instant
Share Menu

Po stisknuti lagitka HP Instant Share/Tisk [~1/%? na zadni
strané fotoapardtu se na displeji zobrazi posledni snimany
nebo zobrazovany obrézek s prekryvajici nabidkou HP Instant
Share v horni &ésti. Nasleduijici tabulka popisuje viechny
vychozi moznosti nabidky HP Instant Share, které jsou
zd@rovefi zndzornény na nize uvedeném pfikladu obrazovky
HP Instant Share.

(O (B (=hEs (@ @
HF Instant Share Menu

Aow N —

4MP 3/24/2004
8 0f/43

# lkona  Popis

1 0 Print 1 copy (Vytisknout 1 ytisk) — po pFipojeni k
potitaci nebo k tiskamé vytiskne 1 vytisk aktudlné
zobrazeného obrézku. Ve vychozim nastaveni bude
vytidtén obrazek o rozmérech 10 x 15 cm.

2 &P Print 2 copies (Vytisknout 2 vytisky) — vytiskne 2

vytisky aktualné zobrazeného snimku.
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# lkona  Popis

3 Q Nastaveni HP Instant Share Setup... umozfiuje do
™™ nabidky HP Instant Share pridat dalsi adresy
elektronické posty a jiné cile HP Instant Share.
(Viz Nastaveni cild v nabidce HP Instant Share
na strané 74.)

4 45 EXIT (Konec) - zavie nabidku HP Instant Share.

Pomoci vychozi nabidky HP Instant Share Ize nyni ve
fotoaparatu vybrat obrazky, které budou automaticky vytistény
po pfistim pfipojeni fotoaparatu k poéitaci nebo k tiskarné.
Toho Ize dosahnout vybérem jedné nebo obou moznosti Print
1 copy (Vytisknout 1 vytisk) iz nebo Print 2 copies
(Vytisknout 2 vytisky) 7z z nabidky u kazdého obrazku, ktery
chcete tisknout. Pokyny k nastaveni naleznete v &asti Vybér
obrazko pro cile HP Instant Share na strané 78.

Pomoci nabidky HP Instant Share Ize také nastavit jiné cile
HP Instant Share, jako jsou napf. adresy elekironické posty
(véetn& skupinovych seznamd), online alba nebo jiné
elekironické sluzby, kam budou obréazky automaticky odeslany
po pFistim pfipojeni fotoaparatu k poéitaci. To lze provést
vybérem moznosti HP Instant Share Setup... _& (Nastaveni
HP Instant Share...) z nabidky podle pokynd v

nésleduijici &asti.
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Nastaveni cil0 v nabidce
HP Instant Share

POZNAMKA. Pro dokonéeni tohoto postupu na poéitadi
s operaénim systémem Windows budete potiebovat
pripojeni k Infernetu. U poéitacd Macintosh viak pFipojeni
k infernetu potfebovat nebudete.

POZNAMKA. Pokud je ve fotoaparatu viozena pamétové
karta (volitelné pfislusenstvi), ujistéte se, ze tato karta neni
ve fotoaparétu uzaméena a Ze je na ni volné misto.

1 Zkontrolujte, zda je v poéitaci nainstalovén software
HP Image Zone (viz strana 14).

2 Zapnéte fotoapardt a pak stisknéte Hacitko HP Instant
Share/Tisk =1/ %P na zadni strané fotoapardtu.
Na displeji se zobrazi nabidka HP Instant Share.

3 Pomoci tlagitka @ zvyraznéte polozku HP Instant Share
Setup... =N (Nastaveni HP Instant Share) a pak stisknéte
tlacitko Menu/OK.

Pokud zvolite polozku HP Instant Share Setup... &
(Nastaveni HP Instant Share), zobrazi se na displeji zprava,
ktera vés vyzve k pfipojeni fotoaparatu k poéitadi.

POZNAMKA. Pokud pocita¢ pracuje s operaénim systémem
Windows XP, mdze se pii pfipojeni fotoapardtu k pocitaci
zobrazit dialogové okno s vyzvou Vyberte program,
ktery bude pro tuto akei spuitén. Toto dialogové okno
zavfete klepnutim na tlacitko Storno.

4 Pripojte fotoaparat k pocitaci pomoci specidiniho USB
kabelu dodaného spole¢né s fotoaparatem, nebo pomoci

dokovaci stanice HP Photosmart M-series (volitelné
prislugenstvi):
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* Fotoaparét k poéitaci
pripojite tak, ze pFipojite
v&tsi konec kabelu USB k
pocita¢i a mensi konec
ke konektoru USB za
gumovym krytem na boéni
strané fotoapardtu.

* Pfipojte fotoaparat k
pocita¢i pomoci dokovaci
stanice HP Photosmart
M-series (volitelné pfislusenstvi) vlozenim fotoaparétu do
dokovaci stanice a stisknutim tlacitka Save/Print (Ulozit/

Tisk) v&q /@ na dokovaci stanici.

Pfipojeni fotoaparatu k poéita¢i pomoci kabelu USB nebo
dokovaci stanice aktivuje prévodce nastavenim nabidky
HP Instant Share na pocitadi. Vice pokynd tykajicich se
nastaveni na pocitadi naleznete v &asti Nastaveni cild

na poditadi se systémem Windows na strané 75 nebo
Nastaveni cild na poéitaéi se systtmem Macintosh

na strané 77.

Nastaveni cil0 na poéitaéi se

systémem Windows

1 Na vvitaci obrazovce klepnéte na polozku Start.

2 Zobrazi se okno Set Up Your HP Instant Share Destinations
(Nastaveni cild HP Instant Share). Zde budou uvedeny cile
HP Instant Share, které jste jiz nastavili. Novy cil nabidky
HP Instant Share piidate klepnutim na polozku Create
(Vytvorit).

3 Zobrazi se okno Go Online (Pripoijit) vyzyvaiici k pFipojeni
k Infernetu. Pokud nejste pfipojeni k Infernetu, pfipojte se
a klepnéte na tlacitko Next (Dalsi).
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4 Prihlaseni ke sluzbé HP Instant Share:

* Pokud funkci HP Instant Share pouzivate poprvé, zobrazi
se okno Region and Terms of Use (Oblast a podminky
pouzivani). Vyberte svou oblast, pieciéte si a vyjadrete
souhlas s podminkami uzivani a pokraéujte dale
klepnutim na tlagitko Next (Dalsi). Poté podle pokynd
vytvotte zabezpeceny téet HP Passport.

* Pokud jste jiz funkci HP Instant Share pouzivali, pFihlaste
se pomoci sluzby HP Passport.

Pokracuijte klepnutim na tlagitko Next (Dalsi).

5 Pro cil vyberte sluzbu HP Instant Share Service. Klepnéte
na tlagitko Next (Dalsi) a podle pokynd nastavte sluzbu,
kterd bude pouzivana pii zvoleni tohoto cile.

6 Po ukonéeni nastaveni sluzby pro vas cil se vratite do okna
Set Up Your HP Instant Share Destinations (Nastaveni cild
HP Instant Share) a v seznamu cild se zobrazi ndzev
vaseho cile.

POZNAMKA. V nabidce HP Instant Share na fotoapardtu
Ize pro funkci HP Instant Share konfigurovat maximalné
32 cild (joko napt. jednotlivé adresy elektronické posty
nebo skupinové seznamy).

7 Po klepnuti na tlagitko Create (Vytvorit) mizete pridat dalsi
cil (opakuijte kroky 5 a 6 vy3e) nebo vybrat cil a postupovat
jednim z nasledujicich zpdsob:

* Zménte cil klepnutim na tlagitko Edit (Upravit).

* Vymazte cil klepnutim na tlacitko Remove (Odstranit).
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8 Kdyz dokon¢ite pridavani cild HP Instant Share, klepnéte
na polozku Save to my camera (Ulozit do fotoapardtu).
Tim se nové cile ulozi do nabidky HP Instant Share ve
fotoaparatu. Po potvrzeni poitacem, Ze cile byly ulozeny
do fotoaparatu, odpojte fotoaparat od pocitace.

Nastaveni cil0 na pocitadi se
systémem Macintosh

1 V okné Modify Share Menu (Zménit nabidku sdileni) budou
uvedeny vsechny nastavené cile HP Instant Share. Novy cil
nabidky HP Instant Share piidate klepnutim na tlagitko
Add (Pridat).

2 Zobrazi se okno New Share Menu ltem (Novéd polozka
v nabidce sdileni). Do pole Menu ltem Name (Nazev
polozky nabidky) vlozte nézev cile a postupuijte jednim
z nésledujicich zpdsob:

* Vyberte polozku Use my local e-mail application
(Pouzit lokélni aplikaci elektronické posty), pokud chcete
posilat obrazky bez pouziti funkce HP Instant Share
primo na adresu/adresy elekironické posty zadané
nize v tomto okné.

* Vyberte polozku Use HP Instant Share e-mail and
services (Pouzit elektronickou postu a sluzby HP Instant
Share) a vytvotte cil HP Instant Share.

3 Novy cil nabidky HP Instant Share pridéte klepnutim na
tlacitko OK. Tim se vrétite do okna Modify Share Menu
(Zménit nabidku sdileni) a v seznamu cild se objevi ndzev
vaseho nového cile.

POZNAMKA. V nabidce HP Instant Share na fotoaparétu
Ize pro funkci HP Instant Share konfigurovat maximalné
32 cild (jako napt. jednotlivé adresy elekironické posty
nebo skupinové seznamy).
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4 Po klepnuti na tlacitko Add (Pridat) mizete pridat dalsi cil
(opakujte kroky 2 a 3 vyse) nebo vybrat cil a postupovat
jednim z nasledujicich zpdsob:

o Zménte cil klepnutim na tlagitko Edit (Upravit).
* Vymazte cil klepnutim na tlacitko Remove (Odstranit).

5 Po dokonéeni pridavani cild klepnéte na tlagitko Update
Camera (Aktualizovat fotoapardt). Tim se nové cile ulozi
do nabidky HP Instant Share ve fotoapardtu. Po potvrzeni
pocitaéem, ze cile byly ulozeny do fotoaparétu, odpojte
fotoaparat od pocitace.

Vybér obrazkd pro cile
HP Instant Share

POZNAMKA. Pro kazdou fotografii |ze vybrat libovolny
pocet cild HP Instant Share. Nelze viak vybrat cile
HP Instant Share pro videoklipy, nebot v sou¢asnosti
funkce HP Instant Share videoklipy nepodporuie.

1 Zapnéte fotoaparét a stisknéte Ha&itko HP Instant Share/
Tisk =/ zP.

2 Pomoci Hatitek 4 @ oznacte prvni cil, ktery chcete pro
tento obrézek v nabidce HP Instant Share vybrat, naptiklad
cil elektronické posty.

3 Pomoci tlacitek 4 D piejdéte na obrazek, pro ktery chcete
vybrat dany cil HP Instant Share.

4 Stisknutim tlagitka Menu/OK vyberte cil. V nabidce
HP Instant Share se na fomfo cili zobrazi symbol v/
Opétovnym stisknutim tla¢itka Menu/OK Ize vybér
cile zrusit.

78 Uzivatelskd prirucka fotoaparétu HP Photosmart M407



5 Dalsi cile HP Instant Share Ize pro dany obrazek vybrat
oznaéenim kazdého cile v nabidce HP Instant Share
pomoci tlagitek . 0 a stisknutim tlacitka Menu/OK
pro vybrani cile.

6 Presuiite se na dalii obrazky pomoci tlacitek 4 P a stejnym
zpUsobem vyberte cile HP Instant Share pro jednotlivé
obrazky. Pomoci tlacitek ¢ ) se mdzete také presunout
na jiné obrazky a prohlédnout si jejich cile.

7 Po dokonéeni vybéru viech cild HP Instant Share pro
obrazky, vyberte z nabidky polozku © EXIT (Konec)

a stisknéte tlacitko Menu/OK.

8 Pripojte fotoaparat k poéitaci a pieneste obréazky podle
névodu v édsti PFrenos obrazkd do poéitaée na strané 81.
Po preneseni obrazki do potitage se obrazky automaticky
odeslou na pfisluiné cile HP Instant Share. U pogitacd s
operaénim systémem Macintosh bude nutné pted odeslanim
obrazkd a zprav doplnit adresy pro cile HP Instant Share.
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Odeslani obrazki elektronickou
postou

ZpUsob odesilani obrazkd elektronickou postou
prosttednictvim funkce HP Instant Share se na poéita&ich
Windows a Macintosh lii.

Obrazky se neodesilaiji jako prilohy. Na kazdou adresu
elekironické posty, kterou vyberete v nabidce HP Instant
Share, je posléna zprava. Zprava obsahuje miniatury
obrazkd, které jste pro danou adresu vybrali, a také odkaz na
webovou stranku, kde si pfijemce mdze obrézky prohlédnout.
Na této webové strance mize pFijemce provadét rozné
&innosti, napfiklad napsat odpovédét, vytisknout si vystavené
obrazky, ulozit je do svého pocitace, odeslat elekironickou
postou a dalsi. Timto postupem se znaéné zjednoduiuje
komunikace mezi lidmi, ktefi pouzivaii rizné aplikace pro
pouzivani elekironické posty. Pokud si cht&ji prohlédnout vase
obrazky, nemusi se zabyvat pFilohami elekironické zpravy.

U operaéniho systému Windows je proces odesiléni obrazkd
elektronickou postou pomoci funkce HP Instant Share plné
automaticky: Po vybrani cilé a preneseni obrazkd z
fotoaparéatu do pocitage bude kazdému pfijemci odesléna
zprdva a obrazky budou umistény na webové strance.

U operaéniho systému Macintosh proces odesilani obrazkd
elekironickou postou automaticky neni. Kdyz jsou obrazky

s vyznacenymi cili HP Instant Share pieneseny do pocitace
Macintosh, zobrazi se v aplikaci HP Instant Share.

PFi odesilani obrazkd a jejich umisfovani na webové strance
postupuijte podle pokynd v aplikaci HP Instant Share.
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Kapitola 5:
Pfenos a tisk obrazku

Pienos obrazku do pocditace

POZNAMKA. Pro tento Géel mbzete také pouzit dokovaci
stanici HP Photosmart M-series. Pokyny naleznete v
Uzivatelské priruéce dokovaci stanice.

1 Ujistéte se, ze:

* V potitadi je nainstalovén software HP Image Zone
(viz Instalace softwaru na strané 14). Pokud chcete
prendset obrazky do pocitace, v kterém neni software
HP Image Zone nainstalovany, prectéte si &ést PouZiti
fotoapardtu bez instalace softwaru HP Image Zone
na strané 96.

* Pokud pouzivéte pocitaé Macintosh, bude moznost

USB Configuration (Konfigurace USB) v nabidce Setup
(Nastaveni) nastavena na moznost Disk Drive (Diskové

jednotka).(Viz USB Configuration (Konfigurace USB)
na strané 91.).

* Pokud jste snimky ve fotoaparétu vybrali pro tisk nebo

pro sdileni pomoci funkce HP Instant Share, zkontroluite,

zda je potitaé pfipojen k tiskarné a Internetu.

2 Vypnéte fotoapardt.
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3 Fotoaparét byl doddn spolu
se specidlnim USB kabelem, | 4'\1\
ktery slouzi k pFipojeni i %
fotoaparatu k pogitaéi. =
K pocitaci pfipojte vétsi
konec USB kabelu.

4 Oteviete gumovy kryt na
boéni strané fotoapardétu
a zapojte mensi konec USB
kabelu do konektoru USB
na fotoapardtu.

5 Zapnéte fotoapardt. V pogitadi se spusti program Prenos
obrazkd HP. Pokud je software nastaven na automaticky
prenos obrazkd z fotoaparatu, obrazky budou do potitace
preneseny automaticky. Jinak klepnéte na polozku Start
Transfer (Spustit pfenos) na obrazovce Transfer Images
from Camera/Card (Pfenos obrazkd z fotoaparétu ¢i
karty). Obrazky se nactou do poéitage. Pokud byly n&které
obrazky dfive vybrany pro sdileni pomoci funkce HP Instant
Share (strana 71), budou spustény uvedené akee.

6 Po zobrazeni obrazovka Image Action Summary (Souhrn
akei obrazkd) na monitoru poéitace mozete fotoaparat
od pocitaée odpojit.
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Tisk obrazkd pfimo z
fotoaparatu

POZNAMKA. Pro tento G&el mdzete také pouzit dokovaci
stanici HP Photosmart M-series. Pokyny naleznete v
Uzivatelské priruéce dokovaci stanice.

Obrazky mozete tisknout prostrednictvim pfipojeni
fotoaparéatu primo k jakékoli tiskarné HP Photosmart nebo
tiskarn& kompatibilni s PictBridge. Mizete vytisknout vechny
obrazky ve fotoaparatu nebo jen ty, které jste vybrali pomoci
nabidky HP Instant Share Menu na fotoaparétu (viz Vybér
obrazkd pro cile HP Instant Share na strané 78).

POZNAMKA. Fotoaparat HP nepodporuie tiskarny jinych
vyrobcd. Pokud tiskarna netiskne, obratte se na jejiho
vyrobce.

POZNAMKA. Tisknout Ize pouze fotografie, videoklipy
tisknout nelze.

1 Zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnutd. Na tiskarné by
nemély blikat zadné kontrolky, ani se zobrazovat z4dna
chybové hlageni. Neni-li v tiskarné papir, viozte jej.
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2 Pripojte fotoaparat k tiskarng.

\\
* Pokud tisknete pfimo |/"‘ L =
pomoci tiskarny NG |

HP Photosmart, na kferé
neni umisténo logo
PictBridge (viz logo nize),
pouZijte pro pfimé pfipojeni
fotoaparétu k tiskarné

HP Photosmart specidlni
kabel USB. Pripojte
&tvercovy konec kabelu USB k tiskarné HP Photosmart.

* Pokud pfipojujete fotoaparat k tiskarné
HP nebo jiného vyrobce, na niz je <8
vyobrazeno logo PictBridge (viz logo PictBridge

vpravo), postupuijte takfo:

a. Zkontrolujte, zda je ve fotoaparatu v moznosti USB
Configuration (Konfigurace USB) nastavena moznost
Digital Camera (Digitdlni fotoaparat) (viz USB
Configuration (Konfigurace USB) na stran& 91).

b. Kabel USB, kiery b&zné pouzivate k pripojeni
fotoapardtu k potitaci, pripojte vétsim plochym koncem
k odpovidajicimu konektoru tiskarny PictBridge.

3 Oteviete gumovy kryt na boéni strané fotoaparatu a zapojte
mensi konec USB kabelu do konektoru USB na fotoaparétu.
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4 Po pripojeni fotoapardatu k @ Print Setup
tiskamné se na fotoaparatu T— ETTTE
zobrazi nabidka Print Setup Print Size: 55
(Nastaveni tisku). Pokud jste jiz
vybrali obrézky k tisku pomoci
nastaveni v nabidce HP Instant
Share, zobrazi se pocet
vybranych obrazkd. Jinak se zobrazi Images: ALL
(Obrazky: VSECHNY).

POZNAMKA. V pravém dolnim rohu zobrazeni Print Setup
(Nastaveni tisku) je k dispozici nahled tisku zobrazujici
vzhled stranky pouzity pro tisk obrazkd. Tento nahled
se aktualizuje po provedeni zmén v nastaveni Print size
(Velikost stranky) a Paper Size (Velikost papiru).

Pouze pro tiskarny s portem PictBridge: Pokud je u
nastaveni Print Size (Velikost papiru) nebo Paper Size
(Velikost stranky) zobrazena moznost default (vychozi
nastaveni), nezobrazi se ndhled tisku. Tiskarna
automaticky uréi vzhled stranky, ktery pouzije pro
tisk obrazkd.

5 Pokud jsou viechna nastaveni nabidky Print Setup
(Nastaveni tisku) spravng, stisknutim tlacitka Menu/OK
na fotoaparétu zahdjite tisk. Nastaveni nabidky Print Setup
(Nastaveni tisku) mdzete ptipadné zménit pomoci tlagitek
se $ipkami na fotoaparétu. Tisk spustite podle pokynG
zobrazenych na obrazovce.
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Kapitola 6:
Pouziti nabidky Setup
(Nastaveni)

Nabidka Setup (Nastaveni) umoziiuje nastavit fadu funkci
fotoapardtu, napf. zvuky fotoaparatu, datum a éas,
konfiguraci rozhrani USB nebo pFipojeni k televizoru.

1 Chcete-li zobrazit nabidku Setup (Nastaveni), zobrazte
nejprve jinou nabidku (viz Nabidky fotoaparatu
na strané 24) a pak pomoci tlacitek ¢ ) prejdéte na
kartu nabidky Setup & (Nastaveni).

Display BrightnesstMed -
Camera Sounds: on’
Live View Setup On
Date &Time| 1/1/2004;
USE] Digital Camera

USB) Digital Camera’
TV.Gonfiguration|

2| [Move Images to Gard i
XIS

2 Polozky nabidky Setup (Nastaveni) mizete prochdzet
pomoci fladitek . o,

3 Chcete-li m&nit nastaveni zvyraznéné volby a zobrazit
podnabidku, stisknéte tlacitko Menu/OK. Chcete-li ménit
nastaveni zvyraznéné moznosti bez vyvolavani
podnabidky, pouzijte tlacitka ¢ ).

4 V podnabidce zménite nastaveni na moznost Setup
(nabidka Nastaveni) pomoci tlacitek 4 @ a néslednym
stisknutim tla¢itka Menu/OK.
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5 Nabidku Setup (Nastaveni) ukonéete jednim z mnoha
zpdsobl. Mdzete vybrat moznost © EXIT (Konec) a
stisknout Hacitko Menu/OK. Po pouziti nabidky Setup
Menu (Nastaveni) mizete také prejit na jinou nabidku
pomoci polozek nabidky v horni &asti displeje. Cheete-li
fotoaparat prepnout do jiného rezimu, stisknéte pislusné
tla¢itko na zadni strané pristroje.

Display Brightness

(Jas displeje)

Pomoci tohoto nastaveni Ize nastavit jas displeje pro uréité
podminky zobrazeni. Pomoci fohoto nastaveni Ize zvysit jas

v prostfedi s ostrym své&tlem, nebo snizit jas pro zv&tseni
vydrze baterii.

Vychozim nastavenim pro polozku Display Brightness
(Jas displeje) je moznost Medium (Stredni).

1 V nabidce Setup (Nastaveni, strana 87) vyberte polozku
Display Brightness (Jas displeje).
2 V podnabidce Display Brightness Display Brightness

W

(Jas displeje) vyberte
pozadovanou Grover jasu
displeje. Nové nastaveni bude
pouzito na obrazovce Live View
(Zivé zobrazeni) zobrazené pod
nabidkou, takze uvidite vliv tprav
jasu na displeji.

3 Stisknutim tlagitka Menu/OK ulozite nastaveni a vrétite
se do nabidky Setup (Nastaveni).

Nové nastaveni se bude pouzivat, dokud jej nezménite
(i po vypnuti fotoapardtu).
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Camera Sounds (Zvuky
fotoaparatu)

Zvuky fotoapardtu jsou zvuky, které fotoaparat vydava pfi
zapnuti, stisknuti tlacitka nebo vyfotografovani snimku. Zvuky
fotoaparéatu nejsou zvukové zadznamy nahrané spolu s obrazky
nebo videoklipy.

Vychozim nastavenim pro polozku Camera Sounds (Zvuky
fotoaparatu) je moznost On (Zapnuto).

1 V nabidce Setup (Nastaveni, strana 87) vyberte polozku
Camera Sounds (Zvuky fotoapardtu).

2 V podnabidce Camera Sounds o CaTer SO
(Zvuky fotoapardtu) oznacte Oft
moznost Off (Vypnuto) nebo
On (Zapnuto).

3 Stisknutim tlacitka Menu/OK ns camera sounds on of off

ulozite nastaveni a vrdtite se do
nabidky Setup (Nastaveni).

Nové nastaveni se bude pouzivat, dokud jej nezménite
(i po vypnuti fotoaparétu).

Live View at Power On
(Zivé zobrazeni pfi zapnuti)

Toto nastaveni umozriuje, aby fotoapardt automaticky
zobrazoval Zivé zobrazeni vzdy, kdyz jej zapnete,
nebo aby byl displej vzdy vypnuty.

Vychozi hodnotou nastaveni Live View at Power On (Zivé
zobrazeni p¥i zapnuti) je moznost Live View On (Zapnuto).
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POZNAMKA. Nastaveni polozky Live View at Power On
(Zivé zobrazeni pii zapnuti) na hodnotu Off (Vypnuto)
Seffi energii baterii.

1 V nabidce Setup (Nastaveni, strana 87) vyberte polozku
Live View Setup (Nastaveni zivého zobrazeni).

2 V podnabidce Live View at Power
On (Zivé zobrazeni pii zapnuti)

LIvE View LT}

zvyraznéte polozku Live View On
(Zivé zobrazeni zapnuto) nebo Live
View Off (Zivé zobrazeni
vypnuto).

3 Stisknutim tla¢itka Menu/OK
ulozite nastaveni a vrétite se do nabidky Setup (Nastaveni).

Nové nastaveni se bude pouzivat, dokud jej nezménite
(i po vypnuti fotoapardtu).

Date & Time (Datum a cas)

Toto nastaveni umoZiiuje nastavit aktudlni format data a

&asu a také aktudlni datum a &as. Obvykle se toto nastaveni
provadi pi prvnim nastaveni fotoaparétu. Je viak mozné, ze
bude tfreba zménit nastaveni data a &asu pfi cestovani do jiné
Easové zény, poté co byl fotoaparat delsi dobu bez napdjeni
nebo pokud zaénou byt nastaveni data nebo Easu nepiesnd.

POZNAMKA. Vybrany formét data a &asu bude pouzit
pro zobrazeni informaci o datech ve funkci Playback
(Pfehravani). Format vybrany v fomto nastaveni bude také
pouzit pro funkci Date & Time Imprint (Vytisténi data a
&asu, viz Date & Time Imprint (Vytisténi data a éasu)
na strané 56).
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1 V nabidce Setup (Nastaveni, strana 87) vyberte polozku
Date & Time (Datum a &as).

2 V podnabidce Date & Time
(Datum a &as) nastavie hodnotu
zvyraznéného nastaveni pomoci
tlacitek . o,

3 Stisknutim tlacitek 4 D prejdéte
k dal$im moznostem.

4 Opakuijte kroky 2 a 3, dokud
nebude nastaveno spravné datum, &as a format data/Easu.

mm/ddlyyyy 2
Dates 01/01/2004

Times e <0l pm

5 Stisknutim tla¢itka Menu/OK ulozite nastaveni a vrdtite se
do nabidky Setup (Nastaveni).

Nové nastaveni formatu data a ¢asu se bude pouzivat, dokud
jej nezmeénite (i po vypnuti fotoapardtu). Nastaveni data

a &asu zOstane v aktudlnim stavu, dokud budou baterie
fotoaparatu dodévat energii nebo pokud budou baterie
vyjmuty na dobu kratsi nez 10 minut nebo dokud bude
fotoaparat pripojen k volitelnému napdjecimu adaptéru HP.

USB Configuration
(Konfigurace USB)

Toto nastaveni uréuje, jak bude fotoaparéat rozpoznén po

pripojeni k poéitaéi.

1 V nabidce Setup (Nastaven, B USB Configuration
strana 87) vyberte polozku USB.

2 V podnabidce USB Configuration e
(Konfigurace USB) vyberte jednu
ze dvou dostupnych moznosti:
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* Digital Camera (Digitlni fotoaparét) — pii tomto
nastaveni pocita rozeznd fotoaparét jako digitalni
fotoaparat vyuzivaijici protokol PTP (Picture Transfer
Protocol). Tato moznost je vychozim nastavenim
fotoaparatu.

* Disk Drive (Diskova jednotka) — pf¥i fomto nastaveni
potitaé rozeznd fotoapardt jako diskovou jednotku
vyuzivajici standard MSDC (Mass Storage Device
Class). Toto nastaveni pouzijte, chcete-li pfenaset
obrazky do pocitace, ve kterém neni nainstalovéan
software HP Image Zone (viz Pfenos obrazkd do
pocitaée bez pouziti softwaru HP Image Zone
na strané 97). Toto nastaveni pravd&podobné nebude
mozné pouzit v systému Windows 98, ve kierém neni
nainstalovan software HP Image Zone.

3 Stisknutim tla¢itka Menu/OK ulozite nastaveni a vratite se
do nabidky Setup (Nastaveni).

Nové nastaveni zdstava platné, dokud neni znovu zménéno,
a fo i kdyz bude fotoapardt vypnut.

TV Configuration
(Konfigurace TV)

Toto nastaveni slouzi k nastaveni formétu videosignalu pro
zobrazovani snimkd z fotoaparétu na televizoru, ktery je
pripojen k fotoaparatu pomoci volitelné dokovaci stanice
HP Photosmart M-series.

Vychozi nastaveni polozky TV Configuration (Konfigurace TV)
zdvisi na jazyku, ktery jste vybrali pfi prvnim zapnuti
fotoaparétu.
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1 V nabidce Setup (Nastaveni,
strana 87) vyberte polozku TV

Configuration (Konfigurace TV). #AL
2 V podnabidce TV Configuration
(Konfigurace TV) vyberfe iednu pA=I MNorth American television
dvou dostupnych moznosti:
* NTSC - Tento formét se
pouzivda zejména v Severni Americe a Japonsku.

* PAL - Tento formdt se pouzivé zejména v Evropé.

3 Stisknutim tla¢itka Menu/OK ulozite nastaveni a vratite
se do nabidky Setup (Nastaveni).

Nové nastaveni zdstava platné, dokud neni znovu zménéno,
a to i kdyz bude fotoapardt vypnut.

Dalsi informace o pripojeni fotoapardtu k televizoru naleznete
v uzivatelské priruéce k dokovaci stanici.

Language (Jazyk)

Toto nastaveni umozfiuje nastavit jazyk uzivatelského rozhrani
fotoapardtu, napt. textd nabidek.

1 V nabidce Setup (Nastaveni,

strana 87) vyberte Deutsch
’ aliang, Nederlands
2 V podnabidce Language (Jazyk) EFS01 piixiike
: ; L
vyberte jazyk, ktery chcete —
pouzivat.

3 Stisknutim tla¢itka Menu/OK
ulozite nastaveni a vrétite se do nabidky Setup (Nastaveni).

Nové nastaveni z0stava platné, dokud neni znovu zménéno,
a to i kdyz bude fotoapardt vypnut.
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Move Images to Card
(PFesunout obrazky na kartu)

Moznost Move Images to Card... (Presunout obrazky na kartu)
je k dispozici v nabidce Setup (Nastaveni), jestlize je ve
fotoaparétu instalovana volitelnd pamétové karta a interni
pamé&f obsahuje alespon jeden obrazek.

Pokud v nabidce Setup (Nastaveni, strana 87) stisknete tla¢itko
Menu/OK, je zvyraznéna volba Move Images to Card...
(PFesunout obrazky na kartu) a na pamétfové karté je misto,
zobrazi se potvrzovaci obrazovka s vysvétlenim, ze je dostatek
mista pro presunuti véech internich soubord na paméfovou
kartu. Pokud se na ni vejdou pouze nékteré obrazky, zobrazi
se potvrzovaci obrazovka s vysvétlenim, kolik snimkd interni
paméti Ize piesunout na paméfovou kartu. Pokud nelze na
pamétovou kartu presunout zadné snimky, obrazovka zobrazi
zpravu CARD FULL (Karta je plnd).

B&hem pFesouvdni se zobrazuje indikator prib&hu. Viechny
snimky, které byly Usp&Sné& presunuty na paméfovou kartu,
budou vymazény z interni paméti fotoaparatu. Po dokonéeni
presunu se vrétite do nabidky Setup (Nastaveni).
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Kapitola 7:
Reseni potizi a podpora

Tato kapitola obsahuje informace o nésleduijicich tématech:

e Obnoveni vychoziho nastaveni fotoapardatu (strana 95)

e Pouziti fotoapardtu bez instalace softwaru HP Image Zone
(strana 96)

o Cisténi objektivu fotoaparétu (strana 102)

e Mozné potize, jejich pFiciny a Fedeni (strana 103)

e Chybové zpravy fotoaparatu (strana 117)

e Chybové zpravy pocitace (strana 129)

e Kde hledat podporu spole¢nosti HP (strana 132)

POZNAMKA. Dalsi informace o Feseni zde popsanych
problémd i dal3ich potizi se softwarem HP Image Zone

naleznete na webovych strankéch zakaznické
podpory HP na adrese www.hp.com/support.

Resetovani fotoaparatu

Pokud fotoaparat nereaguje na stisknuti zadného tlacitka,
mozete zkusit resetovat fotoapardt nésledujicim zpdsobem:

1 Vypnéte fotoapardt.

2 Pokud je instalovana volitelnd pamétové karta, vyjméte ji.
(Pfestoze vyjmuti volitelné paméfové karty neni k resetovani
nezbyiné, bude tak vylouéena chyba pamétové karty jako
moZznd ptiina potizi.)
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3 Resetujte fotoapardt prerusenim napdijeni nasledujicim
zpUsobem:
* Pokud je fotoapardt napdjen pouze pomoci baterii,
ofevrete kryt baterie a pamétové karty a vyjméte obé
baterie na dobu pfiblizné 5 sekund.

* Pokud je fotoapardt napdjen pouze pomoci volitelného
napdjeciho adaptéru HP, odpoijte jej od fotoaparétu na
dobu nejméné 5 sekund.

* Pokud je fotoapardt napdjen zdrover pomoci baterii i
napdjeciho adaptéru HP, odstrafite oba zdroje napdjeni
na dobu nejméné 5 sekund.

4 Opét vlozte baterie a zaviete kryt baterie a pamétové karty
nebo opét pfipojte napaijeci adaptér HP fotoaparatu.

5 Po zkontrolovani funkénosti kamery bez pouziti volitelné
paméfové karty vlozte kartu zpét.

Pouziti fotoaparatu bez
instalace softwaru HP Image
Zone

Pokud v po¢itai z néjakého ddvodu nechcete nebo nemizete
instalovat software HP Image Zone (napfiklad kvdli nedostatku
paméti RAM ¢&i pouzivéni nepodporovaného operaéniho
systému), mizete i presto pomoci fotoapardtu potizovat
snimky a videoklipy. Bude fo viak mit vliv na nékteré zpsoby
vyuziti fotoapardtu:

e Funkce HP Instant Share vyuzivé software HP Image Zone,
takze pokud tento software neni v poéita&i nainstalovan,
nebude mozné funkci HP Instant Share ve fotoaparatu
vyuzivat.

96 Uzivatelskd prirucka fotoaparétu HP Photosmart M407



e Obrazky oznagené pro tisk pomoci nabidky HP Instant
Share na fotoapardatu nebudou po jeho pFipojeni k pocitaci
automaticky vytistény. Tato funkce viak piesto bude
fungovat v nésledujicich situacich:

* Pokud pfipojite fotoaparét pfimo k tiskarné.

* Pokud je tiskdrna vybavena ¢teckou paméfovych karet
a pokud ve fotoaparétu pouzivate pamétfovou kartu,
mozete kartu vyjmout z fotoapardtu a vlozit ji do otvoru
&tecky v tiskarmns.

e Proces prenosu snimkd a videoklipd z fotoaparatu do
pocitace bude odlisny, protoze za béznych okolnosti tento
proces zaji$fuje software HP Image Zone. Podrobnosti
naleznete v nésledujici ¢asti.

Pienos obrazkd do poditace bez
pouziti softwaru HP Image Zone

POZNAMKA. Pokud pouzivéte systém Windows Me, 2000
nebo XP nebo systém Mac OS X, mizete tuto &ast
vynechat. Pfipojte fotoaparat k poéita¢i pomoci kabelu
USB a operaéni systém sam spusti program pro prenos
obrazkd.

Pokud v pocitagi nechcete nebo nemizete instalovat software
HP Image Zone, mizete pro pieneseni obrazkd z fotoaparétu
do potitace pouzit dva zplsoby: pomoci étecky pamétovych
karet nebo konfigurovanim fotoaparétu jako diskové jednotky.
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Pienos pomoci ¢tecky pamétovych karet

Pouzivate-li ve fotoapardtu paméfovou kartu, mozete ji
vyjmout z fotoaparatu a vlozit do ¢tecky paméfovych karet
(prodavana samostatng). Ctecka paméfovych karet se chova
jako disketové jednotka nebo disk CD-ROM. Navic maiji
nékteré pocitace a tiskarny HP Photosmart maiji vestavéné sloty
pro pamé&fovou kartu a tyto sloty je mozné pouzit pro naditéni
podobné jako b&znou &tecku pamétové karty.

Pfenos obrazkd do poéitace se systémem Windows

1 Vyjméte pamé&fovou kartu z fotoaparétu a zasute ji do
&tecky paméfovych karet (nebo slotu étecky pamétovych
karet v pocitaci nebo na tiskarng).

2 Na pracovni plose klepnéte pravym tlacitkem na ikonu Moj
poéitaé a v nabidce vyberte polozku Prochézet.

3 Zobrazi se obrazovka se seznamem diskovych jednotek
ve slozce MUj poéitag. Pamé&fova karta se zobrazi jako
vyménnd diskovéd jednotka. Klepnéte na znaménko + vlevo
od polozky vyménny disk.

4 V jednotce vyménného disku se zobrazi dvé slozky.
Klepnéte na znaménko + vedle polozky jménem DCIM
a zobrazi se podslozka. Kdyz klepnete na podslozku ve
slozce DCIM, zobrazi se na pravé strané okna Prozkumnika
seznam obrazkd.

5 Vyberte viechny obrazky (v rozbalovaci nabidce Upravit
klepnéte na polozku Vybrat vie) a pak je zkopirujte
(v nabidce Upravit klepnéte na polozku Kopirovat).

6 Klepnéte na polozku Mistni disk pod umisténim Moj
poéitaé. Nyni pracujete s pevnym diskem poéitace.
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7 V jednotce Mistni disk vytvorte novou slozku (prejdéte do
rozbalovaci nabidky Soubor a klepnéte na polozku Novy a
pak na polozku Slozka. Na pravé strané okna Prézkumnika
se zobrazi slozka nazvana Nové slozka). Je-li text této nové
slozky zvyraznén, mozete pfimo zadat novy ndzev
(napfiklad Obréazky). Chcete-li zménit nazev slozky
pozdé&ji, mizete klepnout na jméno slozky, vybrat ze
zobrazené nabidky polozku Pfejmenovat a zadat novy
ndzev.

8 Klepnéte na pravé vytvoienou novou slozku, prejdéte na
rozbalovaci nabidku Upravit a klepnéte na ptikaz Vlozit.

9 Obrazky, kieré jste v kroku 5 zkopirovali, budou vlozeny
do této nové slozky na pevném disku pocitace. Chcete-li
vysledek pfenosu zkontrolovat, klepnéte na novou slozku.
Mel by se zobrazit stejny seznam obrazkd, ktery byl
zobrazen pro paméfovou kartu (krok 4).

10Po ovéfeni Gspésnosti prenosu obrazk z pamétové karty
do potitace vlozte kartu zpét do fotoapardtu. Abyste
uvolnili misto na karté, mdzete bud’ odstranit obrazky, nebo
kartu zformatovat (pomoci moznosti Delete (Odstranit) v
nabidce Playback (Prehravani)).

POZNAMKA. Chcete-li predejit poskozeni obrazkd a karet,
doporuuje se odstrafiovat obrazky pomoci
naformétovani karty.

Pfenos obrazkd do poéitaée Macintosh

1 Vyjméte pamé&fovou kartu z fotoaparétu a zasuite ji do
&tecky paméfovych karet (nebo slotu &tecky pamétovych
karet v poéitagi nebo na tiskarnég).

2 V zdvislosti na konfiguraci a verzi vaseho operagniho
systému Mac OS X se automaticky spusti aplikace Image
Capture nebo iPhoto a provede vés procesem prenosu
obrazkd z fotoapardtu do pocitace.
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* Po spusténi aplikace Image Capture klepnéte bud’ na
tlagitko Download Some (Stahnout nékteré) nebo
Download All (Stéhnout vie) a preneste obrazky do
potitace. Ve vychozim nastaveni budou obrazky ulozeny
do slozky Pictures (Obrazky) nebo Movies (Filmy)

(v z&vislosti na typu souboru).

* Je-li spusténa aplikace iPhoto, klepnéte na tlagitko
Import a preneste obrazky do potitace. Obrazky budou

obrazkdm jednoduge pouzijte aplikaci iPhoto.

* Pokud se automaticky nespusti Zadnd aplikace nebo
pokud chcete obrézky kopirovat ruéng, vyhledeijte na
pracovni ploge ikonu diskové jednotky reprezentujici
pamé&tovou kartu a zkopirujte z ni obrazky na pevny
disk. Dalsi informace o kopirovéni soubord naleznete
v ndpovédé Mac, kierd je souddsti systému pocitace.

Konfigurace fotoaparatu jako diskové
jednotky

Tato metoda nastavi fotoaparét tak, aby po pFipojeni
k pogitagi fungoval jako pevny disk.

POZNAMKA. Tuto metodu pravdépodobné nebude mozné
pouzit na pogitacich se systémem Windows 98.

1 Nastavte fotoapardt do rezimu Diskové jednotka
(tento krok sta&i provést jednou):

a. Zapnéte fotoaparét a stisknutim tlagitka Menu/OK
zobrazte nabidku Capture (Zaznam).

b. Pomoci tlacitka p prejdéte do nabidky Setup R
(Nastaveni).
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c. Pomoci Hacitka w zvyraznéte polozku nabidky USB
a stisknéte tla¢itko Menu/OK.

d. Pomoci tla¢itka e vyberte polozku Disk Drive (Diskova
jednotka) a stisknéte tlagitko Menu/OK.

e. Pomoci tlagitka w zvyraznéte polozku EXIT (Konec)
a stisknéte tla¢itko Menu/OK.

2 Po nastaveni fotoaparatu do rezimu Disk Drive (Diskové
jednotka) pipojte fotoaparat k pocitaci pomoci kabelu USB.

3 Od tohoto okamziku je proces presouvani obrazkd stejny
jako v &ésti Pfenos pomoci étecky paméfovych karet
na strané 98. V poéitadich se systémem Windows se
fotoaparat zobrazi jako vyménny disk v okné Prazkumnika
systému Windows. V poéita¢ich Macintosh se automaticky
spusti aplikace Image Capture nebo iPhoto.

4 Po dokonéeni prenosu obrazkd z fotoapardtu do pocitace
fotoaparat odpoite. Pokud pouzivéte systém Windows 2000
nebo XP, mozné se pfi odpojeni fotoapardtu zobrazi
zpréva o nebezpeéném vyjmuti jednotky. Toto varovani
mUZete ignorovat.

POZNAMKA. Pokud se v poitacich se systémem Macintosh
nespusti aplikace Image Capture ani iPhoto automaticky,
vyhledejte na pracovni plose ikonu diskové jednotky
HP_M407. Dalsi informace o kopirovani soubord
naleznete v ndpovédé Mac, kterd je souéasti systému
pocitace.
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Cisténi objektivu fotoaparatu

Chcete-li odstranit mazivo, které vytéka z kryciho mechanizmu
objektivu na objektiv fotoaparétu, nebo také otisky prstd, prach
atd., které se hromadi na objektivu, postupuijte podle
nésledujicich pokynd. K vy¢igténi objektivu je zapotiebi
standardni ¢€istici papir na objektiv, ktery je b&zné k dostani
ve specializovanych obchodech s fotopfislugenstvim, nebo
vatovy tampén.

1 Zapnutim fotoapardatu oteviete kryci mechanizmus objektivu
a vysunete objektiv.

2 Omoteijte istici papir na objektiv okolo konce vatového
tampdnu.

3 Pomoci vatového fampénu s papirem na isténi objektivu
vyistéte krouzivym pohybem obijektiv.

Pfi manipulaci s fotoaparatem po vy¢isténi objektivu davejte

pozor, abyste netlacili na kryt kryciho mechanismu, kdyz je

objektiv v zatazené poloze, nebot to mize zpUsobit vytékani

maziva z kryciho mechanizmu na objektiv.
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Potize a jejich Feseni

Problém Mozné pricina  Reseni

Fotoaparat Baterie ® Baterie mohou byt slabé nebo
nelze nefunguiji zcela vybité. Zkuste vlozit nové
zapnout. spravné, jsou nebo dobité baterie.

Kapitola 7: Reseni potizi a podpora

vybité, nejsou

Zkontrolujte, zda jsou baterie

spravné spravné nainstalované

nainstalovang, (vizstrana 10).

schdzi, nebo @ NepouZivejte bézné alkalické

jsou baterie. Nejvhodngjsi je pouzit

nespravného baterie Energizer Lithium typu

fypu. AA nebo nabijeci baterie
NiMH typu AA.

Pokud Zkontrolujte, zda je napdijeci

pouzivate adaptér HP pripojen k

volitelny fotoaparétu a do funkeni

napdijeci sitové zasuvky.

adaptér HP,

neni zfejmé

pripojen k

fotoapardtu

nebo do

elektrické

z@suvky.

Volitelny Zkontrolujte, zda napdieci

napdjeci adaptér HP neni poskozeny

adaptér HP @ zda je pFipojen do funkéni

nefunguje sitové zasuvky.

spravné.
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Problém Mozné pricina  Reseni

Fotoaparat  Volitelna Zkontrolujte, zda se jednd o

nelze zapnout paméfova paméfovou kartu spravného

(pokracovani). karta neni typu pro vés fotoaparét (viz
podporovéna | Paméf na strané 155). Pokud je
nebo je pamétova karta sprévného typy,
poskozend. | vyjméte ji a zkuste zapnout

fotoapardt. Pokud Ize fotoapardt
bez pamétové karty zapnout,
pravdépodobné je karta
poskozend. Vyméite
pamétovou kartu.

Fotoaparat Resetujte fotoapardt (viz &ast
pestal Resetovani fotoapardtu
fungovat. na strang 95).

Kontrolka U zapnutého | Resetuite fotoapardt (viz &ést

napdieni sviti, foloapardtu  Resetovéni fotoapardtu
alefotoaparat  bylo rychle na strang 95).
nereaguje a  prerueno a

nefunguje Znowu
spravné. obnoveno
napdijeni.
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Problém Mozné pficina

Reseni

Casté
pouzivani
displeje v
rezimu fivého
zobrazeni
nebo pro
nahravéni
videa, priligné
pouZivani
blesku a funkce
zoom zvysuje
rychlost
vybijeni baterii.

Baterie je
nutné casto
ménit nebo
dobijet.

Dalsi informace naleznete v
éasti Prodlouzeni zivotnosti
baterii na strané 142.

Pouzivané Nové baterie typu NiMH nejsou
baterie typu  zcela nabité a &asem se vybijeji,
NiMH nebyly | bez ohledu na to, zda jsou
spravné nabity | vlozené do fotoapardtu nebo ne.
nebo se vybily, ' Nové nebo dosud nenabijené
protoze nebyly |baterie je freba pro dosazeni
dlouho plné kapacity znovu nabit (viz
pouzivany. Nabijeni baterii typu NiMH

na strané 146).
Typ baterie Dalsi informace naleznete v
neni vhodny | &asti Viykon jednotlivych typd
pro zplsob baterii na strané 144.
pouziti
fotoapardtu.

Kapitola 7: Reseni potizi a podpora
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Problém

Mozné pricina

Reseni

Baterie
fotoaparatu
se nenabijeji.

106

Nejsou vloZeny | Vlozte baterie typu NiMH.
dobijeci Lithiové baterie nelze dobijet.
baterie.
Baterie jsou Pokud jsou baterie typu NiMH
jiz nabité. Cerstvé nabité, nebude zahdjeno
nabijeni. Zkuste je znovu nabit
az dojde k jejich éastecnému
vybiti.
Pouzivate PouZivejte pouze napdjeci
nespravny adaptér HP schvdleny pro
napdijeci pouziti s timto fotoaparatem
adaptér. (viz Pfiloha B: Nakup
prislusenstvi fotoapardtu
na strané 151).
Napéti baterii  Fotoaparat nezkusi dobit baterie
je prilis nizké. | typu NiMH, které jsou
Nelze zahdjit  poskozené nebo prilis vybité.
dobijeni. Vyjméte baterie z fotoapardatu

a nabijte je v adaptéru rychlého
nabijeni HP Photosmart Quick
Recharger pro fotoapardty fady
M (Ize zakoupit samostatng).
Poté je opét vyzkousejte ve
fotoapardtu. Pokud to
nepomize, jedna nebo vice
baterii je pravdépodobné
vadnych. Zakupte nové baterie
typu NiMH a zkuste to znowu.
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Problém

Mozné pricina

Reseni

Baterie Baterie jsou Baterie typu NiMh se Easem
fotoapardtu  poskozené opotiebuji a mdze dojit k jejich
se nenabijeji nebo vadné. | selhani. Pokud fotoaparét zjisti
(pokracovéni). problém s bateriemi, nezahdji
nabijeni nebo ho predéasné
ukonéi. Zakupte nové baterie.
Baterie jsou | Zkontrolujte, zda jsou baterie
nespravné spravné nainstalované
nainstalované.  (viz strana 10).
Fotoaparat  Fotoapardt je | Zapnéte fotoapardt nebo jej
nereaguje vypnuty nebo | vypnéte a znovu zapnéte.
na stisknuti  se vypnul.
ié(i“éh° Fotoapardt je | Je-li fotoapardt pripojen
Hacitka. pripojeny k k potitadi, vétiina tlacitek
pocitadi. fotoapardtu nereaguje. Pokud
reaguii, tak pouze pro zapnuti
displeje, je-li vypnut, nebo v
n&kterych piipadech pro vypnuti
displeje, je-li zapnut.
Baterie jsou | Vymérite nebo dobijte baterie.
vybité.
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Problém

Mozné pricina

Reseni

Fotoaparat
nereaguje na
stisknuti
zadného
tlacitka
(pokracovani).

Mezi
stisknutim
spousté a
porizenim
zabéru je
dlouha
prodleva
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Volitelng Zkontrolujte, zda se jednd o

pamétové pamétovou kartu sprévného

karta neni typu pro vés fotoapardt (viz

podporovéna | Paméf na strané 155). Pokud je

nebo je pamétova karta sprévného typu,

poskozend. | vypnéte fotoapardt, vyjméte
kartu, znovu zapnéte fotoapardét
a zjistéte, zda fotoapardt
reaguje na stisknuti Hacitek.
Pokud ano, karta je zfejmé
poskozend. Vyméite
paméfovou kartu.

Fotoaparat Resetujte fotoapardt (viz &ést

prestal Resetovani fotoaparatu

fungovat. na sirang 95).

Fotoapardt Pouzijte funkci Focus Lock

potiebuje éas | (Areface zaostteni, viz

pro zaostteni  strana 36).

a expozici.

Folografovand | e Pouzijte blesk.

scéna je tmava
a fotoaparat
pouziva dlouhy
cas expozice.
Fotoaparat
pouziva
nastaveni
blesku s
potlacenim
efekiu

&ervenych odi.

® Pokud nelze pouzit blesk,
postavie fotoapardt na stativ,
aby byl p¥i dlouhé expozici
stabilni.
Pokud je zapnutd funkee
potlaceni efekiu cervenych ogi,
pofizeni zabgru trvé déle.
Spusténi zavérky je zpozdéno
kvili dodatecnému osvétleni
bleskem. S ohledem na tuto
skutecnost zajistéte, aby
fotogratované osoby pockaly
na vice zableskd.
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Problém Mozné pficina

Reseni

PFi stisknuti  Spoust nebyla

Stisknéte zcela Hacitko spouste.

spousté stisknuta Uplné.

f°'°°B°fét Inferni pamé&f | Pfeneste obrazky z fotoaparatu

“?P?"d' nebo do potitate a pak odstrarite

zbér instalovangd  viechny obrézky v interni
volitelna paméti nebo na pamétové
paméfova kartg, nebo vlozte novou kartu

karta jsou plné.

(viz Delete (Odstranit)
na strané 67). Pripadné
vyméite kartu za novou.

Vlozend Vypnéte fotoapardt, vyjméte
volitelng pamétovou kartu a prepnéte
paméfova pojistku na karté do odemknuté
karta je polohy.

zamknutd.

Nabiii se blesk. | Pred fotografovanim dalsiho

snimku pockejte, dokud se
nenabije blesk.

Fotoapardt je
nastaven na
rezim snimdni
Mucr;o Ya
nem{ze poridit

zdbér, dokud

® Zaostiete fotoaparat znovu
(zkuste pouzit funkci Focus
Lock (Aretace zaostteni),
viz strana 36).

o Zkontrolujte, zda je vzdalenost
k fotografovanému objektu v

nezoosti. rozsahu nastaveni Macro

(viz &&st PouZiti rezimd

snimani na strané 41).
Fotoapardt Pred fotografovénim dalsiho
jesté uklada | snimku vyckejte nékolik sekund,
predchozi dokud fotoaparét nedokonéi
pofizeny zpracovani posledniho snimku.
snimek.

Kapitola 7: Reseni potizi a podpora
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Problém Mozné pficina

Reseni

Obréazek je 'V daném PFi slabém osvétleni potrebuje
rozmazany.  prosifedi je fotoapardt delsi expozici.
mdlo svétla Mbzete pouzit stativ, vylepsit
a blesk je svételné podminky nebo
vypnuty zapnout blesk (moznost Flash
(nastaven na  On) 4 (viz Nastaveni rezimu
moznost Flash  blesku na strané 39).
off) ®.
Rezim snimdni | Prepnéte fotoapardt do rezimu
fotoapardtu by | snimani Macro & a znovu
mé| byt zkuste pofidit snimek (viz Poutiti
nastaven na | rezimd snimani na strané 41).
hodnotu
Macro &.
B&hem P¥i stisknuti tlagitka spousté
pofizovani drzte fotoaparat klidné nebo
z4béru ste pouzijte stativ. Sleduijte, zda na
pohnuli displeji nesviti ikona ¢ (ikona
fotoapardtem.  oznamuie, Ze je témé&F nemozné
udrzet fotoapardt v klidu - je
nutné pouzit stativ).
Fotoaparat e Zkontrolujte, zda pted
zaostfil na pofizenim z&béru zezelend
nespravny oblast zaostteni (viz Zaostteni
obiekt nebo fotoapardtu na strané 34).
nemohl e Pouzijte funkci Focus Lock
zaostit. (Aretace zaosttenti, viz
strana 36).
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Problém

Mozné pricina

Reseni

Obrazek je
prilis svétly.

Blesk byl prilis
silny.

Vypnéte blesk (viz &ast
Nastaveni rezimu blesku
na strané 39).

o Odstupte ddle od objektu a
pomoci funkce zoom vytvorte
podobnou kompozici snimku.

Prirozené svétlo e Zkuste vyfotografovat zabér z
nebo umély jiného Ghlu.

zdroj svétla ® Za sluneéného pocasi

kromé blesku nezaméfujte fotoapardt primo
vytvéreji prilis proti jasnému svétlu nebo
mnoho svétla. odrazejici ploge.

® Snizte hodnotu nastaveni EV

Compensation (Kompenzace
EV, viz strana 47).

Ve fotografo-
vané scéné se
vyskytovalo
mnoho
tmavych
objektd, napt.
cerny pes na
&erné pohovce.

Snizte hodnotu nastaveni EV
Compensation (Kompenzace
EV, viz strana 47).

Displej je Zméhte nastaveni Display
nastaven na  Brightness (Jas displeje) v
moznost High  nabidce Setup (Nastaveni)
(Vysoky) pro | na vhodnéisi hodnotu jasu
venkovni na displeji (viz strana 88).

osvétleni, fakze

snimky

vypadaiji na
displeji prili
svétlé.
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Problém

Mozné pricina

Reseni

Obrazek je | Pouzili jste Nastavte hodnotu EV
prilis svétly  funke EV Compensation (Kompenzace
(pokragovani). Compensation EV) na 0,0 (viz strana 47).
(Kompenzace
EV) v situadi,
kdy to nebylo
vhodné.
Obrazekje  Nebylo k o Vyckeijte na zlepseni
prilis tmavy.  dispozici prirozenych svételnych
dostate&né podminek.
svétlo. e Pridejte nepfimé svétlo.
® Pouzijte blesk (viz strana 39).
® Zvyste hodnotu EV
Compensation (Kompenzace
EV, viz strana 47).
Blesk byl sice | Zaijistéte, aby se objekt
zapnuty, ale  nachézel v pracovnim dosahu

112

objekt byl prilis
daleko.

blesku (viz strana 154). Pokud
tomu tak je, zkuste pouzit
nastaveni pro vypnuty blesk
(Flash Off) @) (viz strana 39),
které bude vyzadovat delsi
expozici (pouzijte stativ).

Za fotografo-
vanym obijek-
tem se nachdzi
zdroj svétla.

® Pouzijte nastaveni Flash On
(zapnuty blesk) 4
(viz strana 39) pro osvétleni
objektu.

® Zvyste hodnotu EV
Compensation (Kompenzace
EV, viz strana 47).

Uzivatelskd prirucka fotoaparétu HP Photosmart M407



Problém

Mozné pricina

Reseni

Obrazek je
prilis tmavy
(pokracovani).

Obrazek
je zmity.

Blesk je zakryty

prstem.

Pred pofizovanim snimku
zkontrolujte, zda prstem
nezakryvéte blesk.

Ve fotografo-
vané scéné se
vyskytovalo
mnoho svétlych
objektd, napf.
bily pes na
sn&hu.

Pfi pofizovani
snimku byl
fotoaparat
prilis zahidty.
Fotoaparét byl
pravdépodobn
& dlouhou dobu
zapnuty nebo
byl ulozen na
horkém misté.

Nastaveni ISO
Speed (Citlivost
ISO) je prilis
vysoké.

Zvyste hodnotu nastaveni EV
Compensation (Kompenzace
EV, viz strana 47).

Tento efekt, ktery se objevuje u
viech digitdlnich fotoaparatd,
neni na vé&tSing obrazkd
posttehnutelny. Tento efekt bude
slébnout s ochlazovéanim
fotoaparatu. Cheete-li zajistit
nejvyssi kvalitu obrazkd,
neuchovdveite fotoaparét na
mistech s pfili§ vysokou teplotou.
Pokud se fotoapardat
dlouhodobym pouzivanim
zahteje, zvazte moznost vypnuti
displeje a tim snizeni zahFivani.
Stejné& jako ostatni elektronicka
zafizeni, neponechdvejte
fotoaparét na mistech s prilis
vysokou teplotou, jako je napf.
pristrojova deska automobilu
vystavend slunci.

Snizte nastaveni ISO Speed
(Citlivost ISO, viz strana 53).
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Problém

Mozné pricina

Reseni

Obrazek je | Byla nastavena |V nastaveni Image Quality
zrnity pilis vysoka | (Kvalita obrazu) vyberte
(pokracovani). komprese moznost 4MP Best (Nejlepsi),
obrazkd v kterd pouziva nejnizsi kompresi
nastaveni obrazkd (viz strana 49).
Image Quality
(Kvalita
obrazu) - 4MP,
2MP nebo
VGA.
Nebylo k o Vyekeijte na zlepseni
dispozici ptirozenych svételnych
dostate¢né podminek.
svétlo. ® Pridejte nepfimé svétlo.
® Pouzijte blesk (viz strana 39).
Je zobrazeno Bylo zaddno  Datum a éas znovu nastavite
nespravné nespravné pomoci moznosti Date & Time
datum nebo  datum nebo | (Datum a &as) v nabidce Setup
éas (nebo &as nebo doslo  (Nastaveni, viz strana 90).
oboji). ke zméné
&asového
pdsma.
Baterie jsou | Datum a &as se upravi na dobu
vybité nebo  pfiblizné 10 minut pied instalaci
byly dlovhou | nabitych baterii. Datum a &as
dobu vyjmuty z | znovu nastavite pomoci
fotoaparatu. | moznosti Date & Time
(Datum a &as) v nabidce Setup
(Nastaveni, viz strana 90).
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Problém

Mozné pricina

Reseni

Fotoapardat
reaguje pfi
prohlizeni
obrazkd velmi
pomalu.

Instalovand
pomalé
paméfova
karta nebo
prilis mnoho
obrazkd na
karté mbze mit
vliv na &innosti
jako
prochdzeni
mezi obrazky,
zvétsovani,
odstrariovéni

atd.

Tipy tykaijici se pamé&fovych
karet naleznete v &astech Pamét
na strané 155 a Kapacita
paméti na strané 158.

Fotoaparat je
na dotek teply
(nebo
dokonce
horky).

Pouzivate k
napdijeni
fotoapardtu
nebo k dobijeni
baterii ve
fotoapardtu
volitelny
napdijeci
adaptér HP,
nebo jste
pouzivali
fotoaparat
po delsi dobu
(15 minut
nebo déle).

To je normdlni. Pokud se vém
oviem zdg, Ze je néco v
neporadku, vypnéte fotoapardt,
odpoijte jej od napdjeciho
adaptéru HP a nechte
vychladnout. Poté fotoapardt

a baterie prohlédngte, abyste
odhalili mozné poskozeni.
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Problém

Mozné pricina

Reseni

Nelze
presunout
obrézky z
fotoapardtu
do poditace.

Problémy s
instalaci nebo
pouZitim
softwaru

HP Image
Zone.

116

Na pocitadi
neni
nainstalovén
software HP

Image Zone.

Nainstalujte software HP Image
Zone (viz Instalace softwaru

na strang 14) nebo se informuijte
v &sti Pouziti fotoaparatu bez
instalace softwaru HP Image
Zone na strang 96.

Pocita¢
nepodporuje
standard PTP
(Picture Transfer
Protocol).

Nastavte fotoaparat na rezim
Disk Drive (Diskovd jednotka,
viz Konfigurace fotoaparatu
jako diskové jednotky

na strané 100).

Viz webové stranky podpory
zakaznikd spoleénosti HP:
www.hp.com/support
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Chybové zpravy fotoaparatu

Zpréva Moznd pricina  Reseni

BATTERIES Baterie je prilis | Vymérite nebo dobijte
DEPLETED slabd pro dalsi baterie, pripadné pouzijte
(Baterie jsou pouZiti. volitelny napaijeci
vylerpdny). adaptér HP.

Camera is

shutting down

(Fotoapardt se

vypne).

Batteries are Baterie jsou Zakupte nové baterie.
defective (Baterie ' zkratované nebo | (Viz Pfiloha B: Nakup
jsou vadné) prilis vybité. prislusenstvi fotoaparatu

na strané 151).

Batteries cannot  Doslo k chybé
be charged b&hem nabijeni,
(Baterie nelze k preruseni
nabit) dodavky energie
ze sit&, byl pouzit
nespravny
napdjeci adaptér,
baterie jsou prilis
vybité, jsou
vadné nebo
nejsou ve
fotoapardatu
vibec
nainstalovany.

Zkuste nékolikrat baterie
nabit. Nepomdze-i to,
zkuste baterie nabit v
externi nabijecce. Pokud
baterie stéle nelze nabit,
zakupte nové baterie

a zkuste to znovu.

(Viz Pfiloha B: Nakup
prisluenstvi fotoapardtu
na strané 151).

Kapitola 7: Reseni potizi a podpora
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Zpréva

Mozné pric¢ina

Reseni

UNSUPPORTED  Volitelnd Zkontrolujte, zda se jednd
CARD pamétové karta o paméfovou kartu
(Nepodporovana | instalovand v spravného typu pro vas
karta) paméfovém fotoapardt. (Viz Pamét
slotu neni na strang 155.)
podporovaného
typu.
CARD IS Volitelng Naformétujte paméfovou
UNFORMATTED  nainstalovand | kartu podle nésleduijicich
(Karta neni pamétovd karta | instrukei na displeji (pokud
naformatovana) | musi byt ji nechcete formétovat,
Press OK to naformétovéna. | vyjméte kartu z
format card fotoapardatu).
(Stisknutim
OK kartu
naformétujte)
CARD HAS Volitelng Preformétujte pamétovou
WRONG instalovand kartu podle pokynd na
FORMAT (Karta  paméfové karta | displeji (pokud ji nechcete
ma nespravny  jenaformétovana formdtovat, vyjméte kartu
format) pro jiné zaFizeni | z fotoapardatu).
Press OK to (napiiklad
format card piehravac MP3).
(Stisknutim OK
kartu

naformétujte)
Unable to Format
(Nelze
naformétovat)
Try Again
(Opakujte akei)
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Vlozend volitelng
pamétovd karta
je poskozend.

Vyméfite kartu nebo ji
zkuste formétovat v
potitadi, pokud mate
&ecku pamétovych karet.
Pokyny najdete v
dokumentaci &tecky.
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Zpréva Moznd pricina  ReSeni

The card is P¥i konfiguraci  Pokud je fotoaparat
locked. nabidky vypnuty, vyjméte
(Paméfova karta  HP Instant Share  pamétovou kartu z

je zamknutd) je volitelna fotoapardtu a pokragujte v
Please remove | instalovana Gloze HP Instant Share,
the card from  paméfova kartla | nebo pred pokracovénim
your camera. uzaméena. prepnéte pojistku na karté
(Vyjméte kartu z do odemknuté polohy.
fotoapardtu.)

CARD LOCKED  Vlozend volitelna  Vypnéte fotoapardt,
(Karta zamknuta) paméfova karta  vyjméte pamétovou kartu
je zamknutd. z fotoaparétu a prepnéte
pojistku na karté do
odemknuté polohy.

MEMORY FULL  V interni paméti | Preneste obrézky z
(Pamét je plnd) | nebo na volitelné  fotoaparatu do potitace

nebo CARD FULL  instalované a pak odstrarite viechny

(Karta je pind)  paméfové karté  obrazky v interni paméti
neni dostatek nebo na paméfové karts,
mista pro nebo vlozte novou kartu
ukladani dalsich | (viz Delete (Odstranit)
obrazke. na strang 67). Pripadné

vyméfite kartu za novou.
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Zpréva

Mozné pric¢ina

Reseni

Memory full
(Pamét' je plnd).
nebo Card full
(Karta je plnd).
Camera cannot
save Share
selections.
(Fotoapardt
nemize ulozit
moznosti sdileni.)

Memory/card
too full to record
audio (Nelze
nahrévat zvuky,
pamét nebo
karta je pilis
zaplnénd).

Vnitfni pamét
nebo volitelna
pamétovd karta
je plng, coz
znemoziuje
ulozit cile sluzby
HP Instant Share
do fotoapardatu
nebo oznacit
obrézky pro
pouZiti se

sluzbou

HP Instant Share.

Neni dostatek
mista k ulozeni
zvukové
nahrévky delsi

nez 3 sekundy.

Preneste obrazky z
fotoapardatu do potitace
a pak odstrarite viechny
obrazky v infterni paméti
nebo na paméfové karts,
nebo vlozte novou kartu
(viz Delete (Odstranit)

na strané 67). Poté znovu
nastavte cile sluzby

HP Instant Share (viz
Nastaveni cild v nabidce
HP Instant Share

na strané 74).

Preneste obrazky z
fotoaparatu do poéitace
a pak odstrarite viechny
obrazky v interni paméti
nebo na paméfové karts,
nebo vlozte novou kartu
(viz Delete (Odstranit)
na strang 67). Pripadné
vyméite kartu za novou.
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Zpréva Mozné pric¢ina

Reseni

Insufficient space | Ve vnitfni paméti
on card to nebo volitelné
complete request pamétové karté
(Na karté neni  neni dostatek
dostatek mista | mista k otoceni
k dokonéeni obrézku.

dlohy).

Preneste obrazky z
fotoapardatu do pocitace
a pak odstrarite viechny
obrazky v infterni paméti
nebo na paméfové karts,
nebo vlozte novou kartu
(viz Delete (Odstranit)
na strané 67). Poté k
ofogeni obrazku pouzijte
pocitac.

Obrézek je prilis
velky pro ofoceni
nebo zvéfieni.

Obrézek byl
pravdépodobné pofizen
pomoci jiného
fotoaparatu. Preneste
obrézek z fotoaparétu do
pocitace a poté jej otocte
nebo zvéfiete pomoci
pocitace.

Kapitola 7: Reseni potizi a podpora
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Zpréva

Moznd pricina  Reseni

CARD IS
UNREADABLE
(Karta je
necitelnd)

PROCESSING...

(Zpracovavani...) zpracovavé data,

Fotoapardt ma | e
potize se ¢tenim
instalované
pamétové karty. @
Karta mize byt
poskozend nebo

se nejednd o
podporovany typ.

Zkuste fotoapardat
vypnout a znovu
zapnout.

Zkontrolujte, zda se
jednd o paméfovou
kartu spravného typu pro
vas fotoapardt (viz
Pamét' na strané 155).
Pokud se jednd o
pamé&tovou kartu
spravného typu, zkuste
kartu pieformatovat
pomoci moznosti Format
(Formatovat) v
podnabidce Delete
(Odstranit) v nabidce
Playback (Prehravani)
(viz Delete (Odstranit)
na strané 67). Pokud se
karta nenaformdtuie,
pravdépodobné je
poskozend. Vyméiite
pamé&tovou kartu.

Fotoaparat Pred pofizovanim dalsiho

zdbéru nebo stisknutim

napt. uklada dalsiho taitka vyekejte

posledni nékolik sekund, dokud

porizeny zabér.  fotoapardt nedokonéi
proces zpracovdni
posledniho zébéru.
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Zpréva Moznd pricina  ReSeni

CHARGING Fotoapardt nabiji | Kdyz je baterie slabg, trva
FLASH... blesk. nabijeni blesku del3i dobu.
(Nabijeni Pokud tuto zpravu uvidite
blesku...) &asto, bude ziejmé nutné

vyménit nebo dobit
baterii.

FOCUS TOO FAR ' Vzdalenost k

(Objekt je prilis  objektu je vatsi,

daleko) a blikd nez na jakou

symbol & mze fotoapardt
zaoslit v rezimu
snimani

Macro ¥,.

FOCUS TOO Vzdélenost k
CLOSE (Zaosteni  objektu je mensi,
prilis blizko) nez na jakou
mize fotoapardt
zaoosftit v rezimu
sniméni
Macro ¥,.

Blika symbol & Vzddlenost k
obijektu je mensi,
nez na jakou
mize fotoaparat
zaostiit bez
nastaveni na
rezim snimdni

Macro .

® Zménte rezim snimdni
(viz Pouziti rezimd
snimdni na strané 41).

® Presurite se blize k
fotografovanému
objektu, aby byl v
rozsahu rezimu snimdni
Macro (viz PouZziti
rezimd sniméni
na stran& 41).

Presurite se ddle od

fotografovaného objektu,

aby byl v rozsahu rezimu

snimdani Macro

(viz strana 41).

Prepnéte fotoaparat do
rezimu snimdni Macro &
nebo se premistéte do
v&tsi vzddlenosti.
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Zpréva Moznd pricina  Reseni

UNABLE TO Fotoaparat ® Pouzijte funkci Focus
FOCUS (Nelze  nemize v rezimuy Lock (Aretace zaost¥eni,
zaostiif) a bliké  sniméni Macro viz strana 36). Zaméfte
symbol % & zoostiit - fotoapardt na jasnasi

@\\
(upozornéni
na chvéni
fotoaparatu)

ERROR SAVING
IMAGE (Chyba
pti ukladani
obrézku) nebo
ERROR SAVING
VIDEO (Chyba pfi
ukladani videa)
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pravdépodobné
nésledkem
nedostate¢ného
kontrastu.

Je mdlo svétla a
obrézek bude
pravdépodobné
rozmazany kvoli
nutné dlouhé
expozici.
Instalovand
volitelng
pamétovd karta
byla vyjmuta
pred dokonéenim
z4pisu na kartu
nebo byla
Castecne
zablokovana.

Cast scény.

o Zkontrolujte, zda je
fotoaparat ve
vzdélenosti vyhovujici
rozsahu rezimu sniméni
Macro (viz strana 41).

Pouzijte blesk (viz
Nastaveni rezimu blesku
na strané 39) nebo stativ.

® Pred vyjmutim pamétové
karty z fotoaparétu vzdy
pockeijte, dokud
neprestane blikat
kontrolka paméti.

e Pokud je fotoaparét
vypnuty, vyjméte
pamé&tovou kartu a
zkontrolujte, zda je
pojistka na konci karty
zcela v odemknuté
poloze.
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Zpréva Moznd pricina  ReSeni
Cannot display  Obrazek byl ® Obrazek mize byt v
image (Nelze zfejmé potizeny poradku. Preneste
zobrazit jinym obrézek do potitace
obrazek) fotoapardtem a pokuste se jej ofevit
nebo doglo k pomoci softwaru
poskozeni HP Image Zone.
obrazového o Dokud je fotoaparat
souboru vlivem zapnuty, nevyjimejte
nespravného paméfovou kartu.
vypnuti
fotoapardtu.
Camera has Mbze se jednat o  Vypnéte a znovu zapnéte
experienced an | problémfirmwaru fotoaparét. Pokud se tim
error (Doslo fotoapardtu. potize nevyfesi, zkuste
k chybé resefovat fotoapardat
fotoaparatu) (viz Resetovani
fotoaparatu
na strané 95). Pokud
problém pretrvava,
zaznamenejte kéd chyby
a pak kontaktujte oddéleni
podpory HP (viz Kde
ziskat pomoc
na strané 132).
Unknown USB  Fotoapardt je Ujistéte se, Ze je
device (Neznamé | pripojen k fotoapardt pripojen k

zafizeni USB)

zafizeni USB,
které nedokéze
rozeznat.

Kapitola 7: Reseni potizi a podpora
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pocitaci.
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Zpréva Moznd pricina  Reseni

Unable to Fotoapardt neni @ Zkontrolujte, zda je
communicate pfipojen k tiskarna zapnutd.

with printer tiskarna. e Zkontrolujte, zda je kabel
(Nelze mezi fotoaparatem nebo
komunikovat volitelnou dokovaci

s tiskarnou)

stanici HP Photosmart
M-series a tiskarnou
zapojen. Pokud
propojeni neni v
poradku, zkuste vypnout
fotoaparét a odpojit ho.
Vypnéte a znovu
zapnéte tiskdrnu.
Fotoapardt pfipojte

a zapnéte jej.
Unsupported Tiskdrna nepatii | Pripojte fotoapardat k
printer mezi podporované tiskdarné
(Nepodporovana | podporovand (naptiklad HP Photosmart)
tiskarna) zafizeni. nebo k tiskarné
kompuatibilni se systémem
PictBridge. Je mozné
rovnéz pipojit fotoaparat
k potitaci a tisknout z
pocitace.
Photo tray is Zvolend velikost | Odejméte zasobnik
engaged (Je papiru nemize  fotopapiru tiskarny nebo
zasunut zasobnik byt pouzita ze  zménite velikost papiru v
fotopapiru) z4sobniku nabidce Print Setup
Odejméte fotopapiru. (Nastaveni tisku) ve
zasobnik fotoapardtu.
fotopapiru nebo
vyberte mensi
formét papiru.
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Zpréva Moznd pricina  ReSeni

Printer top cover  Tiskarna je Zaviete horni kryt tiskamy.
is open (Horni  oteviend.
kryt tiskarny je

otevieny)

Incorrect or Tiskové kazeta je | Vlozte novou tiskovou
missing print nespravného kazetu, vypnéte tiskarnu
cariridge typu nebo neni @ znowu ji zapnéte.
(Nespravnénebo vlozena.

chybéjici tiskové

kazeta)

Printer has a V tiskarné je Vypnéte tiskarnu.

paper jam uviznuty papir  Odstraite uviznuty papir
(V tiskarné je nebo je a znovu zapnéfe tiskarnu.

uviznuty papir)  zablokovany
nebo The print  vozik tiskarny.

carriage has

stalled (Vozik

tiskarny je

zablokovany)

Printer is out of V tiskamé dosel | Vlozte do tiskarny papir a

paper (V tiskaré | papir. pak stisknéte tlacitko OK

dosel papir) nebo tlaitko Continue
(Pokracovat) na tiskame.

Selected print Strénka se Stisknutim tla¢itka Menu/

size is larger nevejde na papir. OK na fotoapardtu se

than selected vratte na obrazovku Print

paper size. Setup (Nastaveni tisku) a

(Vybrana velikost zvolte formét tisku, ktery

stranky je véti odpovida formétu papiru.

nez velikost Nebo vyberte vétsi velikost

papiru) papiru a vlozte do tiskarny

vétsi papir.
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Zpréva Moznd pricina  Reseni

Selected paper  Vybrand velikost | Stisknutim tlagitka Menu/
size is too big for papiru je véi&i  OK na fotoaparatu se
printer (Vybrand nez maximdini  vrafte do nabidky Print
velikost papiru je velikost papiru | Setup (Nastaveni tisku)
protiskarnu pili§ | podporovand a vyberte velikost papiru,

velka) tiskarnou. které odpovida tiskamé.
Borderless Snazite se Vyberte mensi velikost
printing is only | vytisknout tisku nebo se presvédcte,

supported on obrézek bez 7e je polozka Paper Type
photo paper okrajd na b&zny  (Typ papiru) na obrazovce

(Tisk bez okrajo | papir. Print Setup (Nastaveni

je podporovan tisku) nastavena na
pouze na hodnotu Photo (Fotografie)
fotopapiru). (stisknutim tlacitka Menu/

OK na fotoapardtu se
vrdtite na obrazovku Print
Setup (Nastavenf tisku)

a nastavite Paper Type
(Typ papiru) na
Photo(Fotografie)). Vlozte
do tiskarny fotograficky

papir.
Borderless Tiskéna Stisknutim tlagitka Menu/
prining is not | nepodporuie tisk  OK na fotoapardtu se
supported on this  bez okrajd. vratte na obrazovku Print
printer (Tato Setup (Nastavenf tisku)
tiskarna a vyberte mensi velikost
nepodporuje tisk stranky.
bez okraijo).
Printing canceled | Tiskové dloha  Na fotoaparétu stisknéte

(Tisk zrusen) byla zrusena. tlacitko Menu/OK.
Provedte tisk znovu.
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Chybové zpravy poditaée

Zpréva Moznd pricina | Reseni
Cannot Connect | Pocita¢ pottebuje Pokud je interni paméf
To Product (Nelze | ziskat béhem  nebo volitelnd pamétové
se pFipojit k instalace karta plng, preneste
zafizeni) programu obrazky do potitace
HP Instant Share | (viz Pfenos obrazkd do
pristup k pocitace na strané 81)

soubordm v
paméti. Interni
pamét’ je viak
plng, nebo je
plnd volitelna
pamétové karta,
pokud je n&jaka
nainstalovand.

a pak smazénim obrazkd
z fotoapardtu (viz Delete
(Odstranit) na strané 67)
uvolnéte misto v paméti.

Fotoapardt je

Zapnéte fotoapardt.

vypnuty.

Fotoapardt Zkuste obrazek vytisknout

nefunguje pomoci pfimého pfipojeni

spravné. fotoaparatu k tiskarné
HP Photosmart nebo
tiskarné kompatibilni s
rozhranim PictBridge. Tim
ovéfite, zda je obrazek,
volitelnd pamétové karta,
pripojeni USB a kabel USB
v poradku.

Kabel neni Ujistéte se, Ze je kabel

spravné spravné pfipojen k

pFipojen. potitaci i k fotoapardtu.
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129



Zpréva Moznd pricina | Reseni

Cannot Connect | Fotoapardtje |V nabidce Setup

To Product (Nelze ' nastaven do (Nastaveni) zmérite

se pripojit k rezimu Digital | nastaveni USB

zafizeni, Camera Configuration

pokracovani) (Digitélni (Konfigurace USB) na
fotoapardt) v | volbu Disk Drive (Diskova
podnabidce USB  jednotka). (Viz strana 91.)
Configuration | To umozni, aby se
(Konfigurace  fotoaparat choval jako
USB) v nabidce  dalsi diskova jednotka
Setup potitace, takze budete
(Nastaveni), moci kopirovat obréazky
potita¢ ho véak  z fotoaparatu na pevny
nem{ze disk pocitace.
rozpoznat jako
digitalni
fotoapardt.
Fotoapardt je k | Pfipojte fotoapardt pFimo
potitaci pipojen k portu USB na pocitadi.
pomoci
rozbocovace
USB, ktery neni
kompatibilni s
fotoapardtem.
Pouzivéte Stisknéte tlacitko Ulozit/
volitelnou tisk na dokovaci stanici.
dokovaci stanici
HP Photosmart
M-series a
zapomnéli jste
stisknout Hacitko
Ulozit/tisk.
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Mozné pricina

Reseni

Cannot Connect
To Product (Nelze
se pripojit k
zarizeni,
pokracovani)

Could Not Send
To Service (Nelze
odeslat sluzbg)

Communication
Problem
(Problémy s
komunikaci)

Vlozend
volitelng
pamétové karta
je zamknuté.

Spojeni USB
nefunguje.

The computer is
not connected to
the Internet.
(Potitac neni
pripojen k siti
Internet.)

Je spusténa dalsi
aplikace
pouzivajici
sluzbu

HP Instant Share
s vyhradnim
pristupem k
fotoapardtu.

Vypnéte fotoapardt,
vyjméte paméfovou kartu
a prepnéte pojistku na
kart& do odemknuté
polohy.

Restartujte pocitac.

Make sure your computer
is online. (Presvédcte se,
Ze je pocita¢ pfipojen.)

Ukonéete tuto aplikaci
pouzivajici sluzbu
HP Instant Share.
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Kde ziskat pomoc

Tato &ast obsahuje informace o podpore pro vas digitdlni
fotoapardt, véetné podplrnych internetovych stranek,
vysvétleni funkce podpory a telefonnich ¢isel podpory.

Web HP pro osoby s postizenim

Zdakaznici s postizenim mohou ziskat pomoc na webové
strance www.hp.com/hpinfo/community/accessibility/
prodserv.

Web HP Photosmart

Na webové strankach www.photosmart.hp.com a

www.hp.com/photosmart naleznete nésledujici informace:

e Tipy pro efektivngj§i a tvofivéjsi vyuzivani fotoapardtu.

e Aktualizace ovlada&d a softwaru pro digitalni
fotoaparaty HP.

e Informace o registraci vyrobku.

e Objednani zasilani informaéniho zpravodaie, informaci
o aktualizaci ovlada¢d a softwaru a upozornéni podpory.
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Funkce podpory

Podpora HP je nejefektivnéjsi, provedete-li nésleduijici kroky
v uvedeném poradi:

1 Piectéte si kapitolu o odstranovani potizi v této uzivatelské
priruéce (viz PotiZe a jejich Feeni na strané 103).

2 Navstivte webové stranky stfediska péce o zakazniky
spolecnosti HP. Mate-li pfistup k Internetu, mdzete zde ziskat
Stranky HP s ndpovédou a s ovladaéi a aktualizacemi
softwaru naleznete na adrese www.hp.com/support.

Zdakaznickda podpora je k dispozici v nasledujicich jazycich:
holandstina, angli¢ting, francouzsting, néméina, italsting,
portugaldtina, $panélstina, $védsting, tradieni &instina,
zjednodugend &indtina, japonéting, korejstina. (Pro Dénsko,
Finsko a Norsko je podpora k dispozici pouze v angli¢ting.)

3 Kontaktuite elektronickou podporu HP. Méte-li pristup k siti
Internet, kontaktujte HP prostfednictvim elektronické posty
na nésledujici webové adrese: www.hp.com/support.
Obdrzite individudlni odpovéd’ od technika zakaznické
podpory HP. Podpora prostiednictvim elektronické posty
je k dispozici v jazycich uvedenych na strankach.

4 (Zakaznici v USA a v Kanadé mohou tento krok preskocit a
prejit ke kroku 5.) Kontaktujte mistniho prodejce vyrobkd HP.
Pokud mé digitaini fotoaparét poruchu hardwaru, odneste
iej k mistnimu prodejci HP. Tato sluzba je b&hem trvani
omezené zdruky fotoaparatu bezplatna.
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5 Pro telefonickou podporu kontaktujte stredisko péce o
zdkazniky spole¢nosti HP. Podrobnosti o telefonické
podpofe ve vasi zemi/oblasti najdete na nasledujici adrese:
www.hp.com/support. Vzhledem k nagemu neustalému
Usili zlepSovat informaéni sluzby telefonické podpory,
doporucujeme pravidelné kontrolovat internefové stranky
spole¢nosti HP, kde jsou uvadény nové informace tykaijici se
sluzby a zplsobu jejiho poskytovani. Nebudete-li schopni
vyFesit potize pomoci vyie uvedenych moznosti, kontaktuijte
spole¢nost HP u pocitaée a s pfipravenym digitalnim
fotoaparatem. Pro urychleni poskytnuti sluzeb si pFipravte
nésleduijici informace:

+ Cislo modelu digitélniho fotoapardtu (nachdzi se
na predni strané fotoaparatu).

o Sériové ¢&islo digitaIniho fotoaparétu (nachdzi se na
spodni stran& apardtu).

* Verze operaéniho systému pocitace.
* Verze softwaru HP (na popisu disku CD).

* Zpravy zobrazené v okamziku, kdy nastala problémové
situace.

Platné podminky poskytovéni telefonické podpory
HP se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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Telefonicka podpora je zdarma ode dne zakoupeni vyrobku
po uvedenou dobu, pokud neni stanoveno jinak.

Obdobi telefonické

Region podpory
Afrika 30 dni
Asie a Tichomo#i 1 rok
Evropa 1 rok
Kanada 1 rok
Latinskd Amerika 1 rok
Spojené staty 1 rok
Stfedni vychod 30 dni

Telefonické podpora ve Spojenych
statech a v Kanadé

Podpora je k dispozici béhem zaruéni doby i po zaruéni dobé.

B&hem zaruéni doby je telefonickd podpora poskytovana
zdarma. Volejte na ¢islo 1-(800)-474-6836 (1-800-HP invent).

Telefonicka podpora stiediska kompletni péce o zakazniky
spolecnosti HP je k dispozici nonstop v anglicting i ve
$panélsting. (Pracovni dny a doba se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.)

Po skon&eni zaruéni doby volejte na ¢islo 1-(800)-474-6836
(1-800-HP invent). Z vasi kreditni karty budou t&tovany servisni
poplatky. Pokud se domnivate, ze vyrobek vyzaduje servis,
spojte se telefonicky s centrem kompletni péce o zakazniky,
kde vém zdstupce centra pomize uréit moznosti servisu.
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Telefonickéa podpora v Evropé,
na Stfednim vychodé a v Africe

Telefonni ¢isla a postupy zdkaznické podpory HP se mohou
ménit. Podrobnosti o felefonické podpore ve vadi zemi/oblasti
naleznete na adrese www.hp.com/support.

Alzirsko +213 61 56 45 43
Bahrajn 800 171 (vnitrostatné bez poplatku)

Belgie +32 070 300 005 (holandsky)
+32 070 300 004 (francouzsky)

Ceska Republika +420 261307310

Dansko +45 70 202 845

Egypt +20 2 532 5222

Finsko +358 (0) 203 66 767

Francie +33 (0) 892 69 60 22 (0,34 EUR/min.)
Irsko 1890 923 902

ltalie 848 800 871

Izrael +972 (0) 9 830 4848

Jihoafricka Republika 086 0001030
+27 11 2589301 (mezindrodni ¢islo)

Lucembursko +352 900 40 006 (francouzsky)
+352 900 40 007 (némecky)

Mad'arsko +36 1382 1111
Maroko +212 22 404747
Namecko +49 (0) 180 5652 180 (0,12 EUR/min.)
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Nigerie +234 1 3204 999

Nizozemsko 0900 2020 165 (0,10 EUR/minutu)
Norsko +47 815 62 070

Polsko +48 22 5666 000

Portugalsko 808 201 492

Rakousko +43 1 86332 1000
0810-001000 (vnitrostatni)

Rumunsko +40 (21) 315 4442

Ruska federace +7 095 7973520 (Moskva)
+7 812 3467997 (Petrohrad)

Recko +30 210 6073603 (mezindrodni &islo)
801 11 22 55 47 (vnitrostatni)
800 9 2649 (z Kypru do Atén bez poplatku)

Saudska Arabie 800 897 1444 (vnitrostainé bez poplatku)
Slovensko +421 2 50222444

Spojené arabské emiraty 800 4520 (vnitrostatné bezplatné)
Stredni Vychod +971 4 366 2020 (mezindrodni &islo)
Spanélsko 902 010 059

Svédsko +46 (0) 77 120 4765

Svycarsko 0848 672 672 (némecky, francouzsky, italsky -
ve 3pi¢ce 0,08 CHF/mimo 3picku 0,04 CHF)

Tunisko +216 7189 12 22
Turecko +90 216 579 71 71
Ukrajina +7 (380 44) 4903520 (Kyjev)
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Velka Britanie +44 (0) 870 010 4320
Zapadni Afrika +351 213 17 63 80 (pouze francouzsky

mluvici zemé&)

Dalsi telefonicka podpora ve svété

Telefonni ¢isla a postupy zdkaznické podpory HP se mohou
ménit. Podrobnosti o felefonické podporte ve vasi zemi/oblasti
naleznete na adrese www.hp.com/support.

Argentina (54)11-4778-8380 nebo 0-810-555-5520
Austrédlie +61 (3) 8877 8000 nebo mistni (03) 8877 8000
Brazilie 0800-15-7751 nebo 11-3747-7799

Chile 800-360-999

Cina +86 (21) 3881 4518

Dominikéanska republika 1-800-711-2884

Ekvador 999-119 (Andinatel)
+1-800-711-2884 (Andinatel)
1-800-225-528 (Pacifitel)
+1-800-711-2884 (Pacifitel)

Filipiny +63 (2) 867 3551

Guatemala 1-800-999-5105
Hongkong SAR +852 2802 4098
Indie 1 600 447737

Indonésie +62 (21) 350 3408
Jamaijka 1-800-711-2884

Japonsko 0570 000 511 (v Japonsku)
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Kanada 1-800-474-6836
(905-206-4663 mistni hovor v oblasti Mississauga)

Kolumbie 01-800-51-HP-INVENT

Korejska republika +82 1588 -3003

Kostarika 0-800-011-4114 nebo 1-800-711-2884
Malajsie +60 1 800 805 405

Mexiko 01-800-472-6684 nebo (55)5258-9922
Novy Zéland +64 (9) 356 6640

Panama 001-800-711-2884

Peru 0-800-10111

Singapur +65 6272 5300

Spojené staty americké +1 (800) 474-6836
Tchaj-wan +886 0 800 010055

Thajsko +66 (0)2 353 9000

Trinidad & Tobago 1-800-711-2884

Venezuela 0-800-4746-8368

Vietnam +84 (0) 8 823 4530
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Priloha A:
Pouziti baterii

Fotoaparét pouziva dvé baterie typu AA. Nepouzivejte bézné
alkalické baterie. Nejvhodnéjsi je pouzit baterie Energizer
Lithium typu AA nebo nabijeci baterie NiMH (Nickel Metal
Hydride) typu AA.

’

Nejdulezitéjsi pokyny
k bateriim

Pfi prvnim pouziti sady baterii NiMH zkontrolujte pied
jejich vlozenim do fotoaparétu, zda jsou pIné nabité.
Pokud nebudete svij fotoaparéat pouzivat po delsi casové
obdobi (déle nez dva mésice), spole¢nost HP doporucuje
vyjmout baterii. Druhou moznosti je, pouzivéte-li dobijeci
baterie, fotoaparat ponechat v dokovaci stanici nebo
pripojeny k napdjecimu adaptéru HP.

Pfi vkladani baterii do fotoaparéatu zkontrolujte, zda jsou
orienfovany tak, jak je vyznaéeno v prostoru pro baterie.
Pfi nespravném vlozeni baterii Ize kryt prostoru pro baterie
zavfit, ale fotoaparat nebude fungovat.

Nikdy nekombinuite baterie rdznych typd (Lithium a NiMH),
roznych znacek, ani baterie rizné staré. Mohlo by dojit k
nepredvidatelnému chovani fotoaparatu nebo k dniku
chemikalii z baterii. Vzdy pouzijte dvé baterie stejného
typu, znacky a stafi.
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e Pri nizsi teploté okoli klesa vykon viech typd baterii.
V chladném prosttedi nejlépe pracuji baterie Energizer
Lithium typu AA. Také baterie NiMH mohou pfi nizké
teploté poskytovat uspokojivy vykon. P¥i pouzivani
fotoaparétu v chladném prostredi mizete zlepsit vykon
viech typ0 baterii tim, Ze budete fotoaparét nosit v kapse.

Prodlouzeni Zivotnosti baterii
Neékolik rad, jak prodlouzit Zivotnost baterii.

e Vypnéte displej a misto n&j pouzijte ke kompozici snimku a
videa hledéeek. Kdykoli je to mozné, nechte displej vypnuty.

e Zmé&iite nastaveni Live View at Power On (Zivé zobrazeni
pFi zapnuti) v nabidce Setup (Nastaveni) na hodnotu Live
View Off (Vypnuto), aby fotoaparat po zapnuti v rezimu
zZivého zobrazeni nezapinal displej (dal3i informace
naleznete v &asti Live View at Power On (Zivé zobrazeni
pfi zapnuti) na strané 89).

e Zménte nastaveni Display Brightness (Jas displeje) v
nabidce Setup (Nastaveni) na hodnotu Low (Nizkd),
aby displej v Zivém zobrazeni spotfeboval méné energie
(dalsi informace naleznete v &asti Display Brightness
(Jas displeje) na strané 88).

e Minimalizujte pouzivani blesku pfi fotografovani
nastavenim automatického (Auto Flash) rezimu blesku misto
rezimu Flash On (Zapnuto) (dalsi informace naleznete v
&asti Nastaveni rezimu blesku na strang 39).

e Opticky zoom pouzivejte pouze v nezbytnych pFipadech,
aby se omezil pohyb objektivu (viz Pouziti funkce zoom na
strané 37).
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e Omezte zbyte¢né zapindni a vypindni fotoapardtu.
Ocekavate-li, ze pofidite v prdméru vice nez dva zabéry
kazdych pé&t minut, nechte fotoaparat zapnuty s vypnutym
displejem (nevypineite jej po kazdém snimku). Tim se
minimalizuje vysouvani a zasouvéni objektivu.

e Kdyz je nutné, aby byl fotoaparat delsi dobu zapnuty,
napiiklad pfi pfenosu fotografii do pocitage nebo pfi tisky,
pouzijte napdjeci adaptér HP nebo dokovaci stanici
HP Photosmart M-series.

Bezpecnostni opatieni pri pouzivani

baterii typu NiMH

e Nenabijejte ve fotoaparatu pomoci volitelné dokovaci
stanice HP Photosmart M-series ani pomoci volitelné

nabijecky HP Photosmart Quick Recharger jiny typ baterii
nez NiMH.
e Nevystavuje baterii typu NiMH ohni ani vysokym teplotam.
e Nepropojuite kladny a zéporny pél baterie typu NiMH
2adnym kovovym piedmétem (napiiklad dratem).
e Baterii typu NiMH neskladujte ani nepfenésejte spoleéné
s mincemi, Fetizky, sponkami do vlasd & jinymi kovovymi
predméty. Kontakt baterii typu NiMH s mincemi méze byt
zvlé3t& nebezpeény! Tyto baterie neukladejte do kapsy,
v niz mate mince, aby nedoglo ke zranéni.

e Baterii nepropichujte hiebikem, netlu¢te do ni kladivem,
nestoupejte na ni ani jinak ji nevystavujte ndrazdm ¢i
oderdm.

e Nepdijejte pfimo na baterii.

e Nevystavujte baterii pdsobent vihka, vody nebo slané vody.
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e Baterii nerozebirejte a ani nijak neupravujte. Baterie
obsahuje ochrannd a bezpeénosini zafizeni, kterd v
pripadé poskozeni mohou zpidsobit, Ze baterie vytvofi teplo,
vzniti se nebo exploduije.

e Pokud baterie zaéne b&hem dobijeni, pouzivani ¢&i
skladovani vydavat nezvykly zapach, je neobvykle horka
(v&imnéte si, ze baterie byvaiji teplé), méni barvu nebo tvar
nebo vykazuje jiné nenormdlni chovéni, okamzité ji
prestante pouzivat.

e V pripadé Oniku latky z baterie a vniknuti této tekutiny
do o&i si nemnéte odi. Vyplachnéte o¢i dkladné vodou
a vyhledeite lékarské osefieni. V pripadé ponechani bez
lécby mdze tekutina z baterie zpUsobit pogkozeni oéi.

Vykon jednotlivych typu baterii

V nésleduijici tabulce je popsano, jak se baterie typu Lithium
a nabijeci baterie typu NiMH chovaii pfi réznych zpdsobech
pouzitich fotoaparétu.

Typ pouziti Lithium | |NiMH
nejhospoddrngjsi (vice nez 30 snimkd e , ,
zal mézz) s prijatelny| dobry

nejhospodarnéisi (méné nez 30 snimkd dobry | prijatelny

za mésic)

intenzivni pouziti blesku, hodn& obrazkd dobry | dobry
&asty zédznam videa dobry | dobry
&asté pouziti rezimu Live View dobry | dobry
Celkova Zivotnost baterii dobry |pfijatelny
nizkd teplota/pouziti v zimé dobry |pfijatelny
fidké pouzivani (bez dokovaci stanice) dobry |pfijatelny
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Typ pouziti Lithium | NiMH
fidké pouzivani (se zakladnou) dobry | dobry
pozadavek na dobijeni baterii dobry

Kontrolky napdjeni

Na displeji v rezimu zivého zobrazeni, v rezimu pfehravani a
béhem piipojeni fotoaparétu k pocitaci nebo tiskdrné mohou
byt zobrazovany nasleduijici ikony: Neni-li zobrazena zadni
ikona, znamend to, Ze fotoaparat mé dostatek energi z bateri

pro normalni funkci.

lkona Popis

g7 Napsti baterii je slabé. Fotoapardt se brzy vypne.

. Fotoapardt pracuie se sifovym napdjenim
(jsou vlozeny baterie, které nelze nabijet, nebo

nejsou vloZeny zadné baterie).

Animace | Fotoapardt pracuje se sitovym napdjenim

nabijejici | a nabijeji se baterie.
se baterie

Fotoaparat dokonéil nabijeni baterii a pracuje se

sifovym napdjenim.

POZNAMKA. Kdyz vyjmete baterie z foloaparatu,
nastaveni data a &asu zistane zachovano po dobu
priblizng 10 minut. Je-li fotoapardat bez baterii po dobu
delsi nez 10 minut, hodiny se nastavi na €as a datum,
kdy byl fotoaparét vypnut. Mizete byt vyzvéni k
opé&tovnému zaddni data a Easu pfi piistim zapnuti

fotoapardtu.
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Nabijeni baterii typu NiMH

Baterie typu NiMH Ize nabiijet ve fotoaparétu pomoci
volitelného napéjeciho adaptéru HP nebo pomoci dokovaci
stanice HP Photosmart M-series. Baterie typu NiMH |ze také
nabijet ve volitelné nabije¢ce HP Photosmart Quick Recharger.
Dal3i informace naleznete v &asti Priloha B: Nakup
prislusenstvi fotoaparatu na strang 151.

Je-li k napdijeni pouzit napdijeci adaptér HP a fotoapardt je
vypnuty, bliké pFi nabijeni kontrolka napdjeni na zadni strané
fotoapardtu. Je-li pouzita dokovaci stanice, blika kontrolka na
dokovaci stanici. Pouzivate-li rychlou nabije¢ku, sviti kontrolka
na nabijecce éervené.

V nésledujici tabulce jsou uvedeny doby nabijeni pIn& vybitych
baterii typu NiMH podle zpsobu nabijeni. V tabulce je rovnéz
uvedena signalizace dobiti baterie.

Kde se baterie  Préméma Signalizace dokonéenti
nabijeji doba nabijeni  nabijeni baterie
Ve fotoaparétu 12 az 15 PFi vypnutém fotoapardtu
pFipojenim hodin prestane kontrolka napdjeni
napdijeciho blikat a zhasne. Je-li
adaptéru HP fotoapardt a displej zapnuty,
zobrazi se ikona =33,

Ve fotoaparaty 12 a2 15 Kontrolka napdjeni na
umisténém v hodin dokovaci stanici piestane
dokovaci stanici blikat a rozsviti se.
V nabijeéce HP 1 hodina pro  Kontrolka na rychlé
pro rychlé 2 baterie nabijecce se rozsviti zelené&.
nabijen Zhruba 2

hodiny pro

4 baterie
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Nebudete-li pouzivat fotoaparét ihned po nabiti baterif,
doporuéujeme jej ponechat v dokovaci stanici nebo pfipojeny
k nabijecimu adaptéru HP . Fotoapardt bude pravidelné
baterie dobijet a bude stéle pFipraveny k pouziti.

Na co je treba myslet pfi pouzivani baterii typu NiMH:

e P¥i prvnim pouziti sady baterii NiMH zkontrolujte pred
jejich vlozenim do fotoaparétu, zda jsou plné& nabité.

e Mozete zjistit, Ze p¥i nékolika prvnich pouzitich baterii typu
NiMH vydrzi baterie krat$i dobu, nez byste oéekavali. Jejich
vykon se zlepsi a optimalizuje asi po &yfech cyklech nabiti
a vybiti. Béhem t&chto dvodnich cykld vybijeni mizete
fotoaparat normélné pouzivat.

e Vzdy nabijejte obé baterie typu NiMH zdrove. Je-li jedna
z baterii nabitd méné, snizi i vydrz druhé baterie.

e Baterie typu NiMH se vybiieji, nejsou-li pouzivany, bez
ohledu na to, zda jsou vlozené do fotoapardtu nebo ne.
Pokud jste baterie nepouzivali déle nez 2 tydny, pred dalsim
pouzitim je nejprve nabijte. | kdyz baterie nepouzivdte,
doporutuje se nabit je kazdych Sest mésich nebo kazdy rok,
aby se prodlouzila jejich Zivotnost.

e Kapacita viech dobijecich baterii, véetné baterii typu NiMH,
&asem klesd, zejména pokud jsou skladovény a pouzivéany
pti vysokych teplotach. Kdyz se Zivotnost baterii snizi pod
prijatelnou hranici, vymé#te je za nové.

e Fotoapardt, dokovaci stanice nebo rychlé nabijecka se
mohou b&hem &innosti a dobijeni baterie typu NiMH
zahfivat. To je normdlni.
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e Baterii typu NiMH je mozné ponechat ve fotoapardtu,
dokovaci stanici nebo v nabije¢ce po libovolnou dobu
bez Gjmy na baterii, fotoapardtu, dokovaci stanici nebo
nabijecce. Baterii vzdy uskladnéte v nabitém stavu na
chladném mists.

.,

Bezpecnostni opatfeni pFi nabijeni

baterii typu NiMH

e Ve fotoapardtu, v dokovaci stanici ani v nabije¢ce
nenabijejte Zadné jiné baterie nez baterie typu NiMH.

e Baterie typu NiMH vkladeijte do fotoapardtu, dokovaci
stanice nebo do nabijecky spravné orientované.

e Fotoaparat, dokovaci stanici nebo adaptér pro rychlé
nabijeni pouzivejte pouze na suchém misté.

e Nedobijejte baterie typu NiMH v horkém prostredi,
naptiklad v blizkosti ohné & na primém slunecnim svétle.

e P¥i dobijenti lithiové baterie fotoapardat, dokovaci stanici
ani nabijecku nigim nezakryveite.

e Pokud fotoapardat, dokovaci stanice nebo adaptér pro
rychlé dobijeni vykazuiji jakékoli znamky pogkozeni,
nepouzivejte je.

e Fotoaparat, dokovaci stanici ani adaptér pro rychlé dobijeni
nerozebireite.

e Pred ¢isténim odpojte napdjeci adaptér HP nebo nabijecku
ze zdsuvky.
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Interval rezimu spanku pro
Setfeni baterii

Je-li displej v rezimu Zivého zobrazeni, vypne se po

20 sekundach, kdy na fotoapardtu nestisknete zadné tlacitko.
V ostatnich rezimech se displej vypne po 30 sekundéach
necinnosti. Kdyz je fotoapardt pFipojen k pocitaci, vypne se
displej 10 sekund po pFipojeni. Z rezimu spanku se fotoaparat
»probudi” stisknutim jakéhokoli tlagitka. Pokud béhem rezimu
spanku nebudou stisknuta zadna tlacitka, fotoapardt se po
dalgich 5 minutach vypne.

P¥iloha A: Pouziti baterii 149



150 Uzivatelskd prirucka fotoaparétu HP Photosmart M407



Pfiloha B:
Nakup prislusenstvi
fotoaparatu

K fotoaparatu mdzete koupit dalsi prislusenstvi.

Vybrané piislusenstvi pro tento fotoaparat:

Dokovaci stanice pro HP
Photosmart M-series — C8907A

Nabijejte baterie typu AA NiMH

primo ve fotoapardtu, aby byl

neustdle pFipraven fotografovat.

Slouzi ke snadnému pienddeni

fotografii do potitace, zasilani fotografii elektronickou
postou pres HP Instant Share nebo k vytigténi fotografii
stisknutim jednoho tlacitka. Pripojte fotoapardat k televizoru
a prohlizejte snimky jako prezentaci.

Obsahuije dokovaci stanici, dvé nabijeci baterie typu AA
NiMH, kabel pro audio a video, kabel USB a napéijeci
adaptér HP .

Sada pro rychlé nabijeni HP Photosmart M-series quick
recharge kit — L1815A (Nelze zakoupit v Latinské Americe)

Slouzi k rychlému nabijeni baterii typu AA NiMH (do
hodiny) a k ochrané fotoaparatu HP Photosmart M-series.
Zahrnuje v3e, co vés fotoapardt pottebuje mimo domov:
malou pfenosnou nabijecku, pouzdro na fotoaparat a

4 dobijeci baterie typu AA NiMH s vysokou kapacitou.
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e Nabijeci adaptér HP Photosmart 3,3 V pro fotoaparaty
HP Photosmart M-series — C8912B (Nelze zakoupit v
Latinské Americe)

Jednd se o jediny napdijeci adaptér pro fotoapardty
fady M.
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Priloha C:
Technické udaje

Vlastnost Popis
Rozliseni Fotografie:
* Celkovy pocet pixeld: 4,23 MP (2396 x 1766)
* Efektivni pocet pixeld: 4,11 MP (2344 x 1752)
Videoklipy:
* 288x216
Cidlo CCD, dhlopficka 7,18 mm (formét 4:3)
Hloubkabarev ' 36 bitd (12 bitd x 3 barvy)
Objektiv Ohniskové vzdalenost:
* Sirokothly - 6,25 mm
* teleobjektiv — 17,25 mm
* ekvivalent pro 35 mm priblizné 34 mm
az 95 mm
Clonové ¢islo:
* irokothly - /29 az 1/4,9
* teleobjektiv - f/4,8 a2 1/8,0
Zavit objektivu Zadny
Hledaéek Opticky hledagek zobrazujici zoom a skuteény
obraz, 3nasobné zvétseni bez dioptrické korekce
Zoom 3x opticky, 6x digitdlni
Zaostreni TTL autofocus. Rozsah zaostienti:

® Normal (Normdlni, vychozi) - 508 mm az
nekone¢no
® Macro (Makro) - 101,6 mm az 812,8 mm
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Vlastnost Popis
Rychlost 1/2000 az 2 sekund
zavérky
Otvor stativu | Ano
Vestavény Ano, obvykla doba nabiti 7,5 sekundy
blesk
Dosah blesku | Zoom ISO 100 SO 200 SO 400
Sirokothly 2,8 m 40m 5,7 m
Teleobjektiv 1,7 m 24 m 3,4m
Externi blesk  Ne
Nastaveni Flash Off (Vypnuto), Auto Flash (Automaticky,
blesku vychozi), Red-Eye (Cervené o¢i), Flash On
(Zapnuto), Night (Noc)
Displej Aktivni barevna matice 1,8 palce TFT LTPS s
podsvicenim, 130 338 pixeld (557 x 234)
Rezimy o Still (Fotografie) (vychozi)
digitalizace e Self-Timer (Samospoust) - fotografie nebo
obrazu videoklip zaznamenané se zpozdénim
10 sekund
e Self-Timer - 2 shots (Samospoust - 2 snimky) —
po 10 sekundach dojde k expozici fotografie,
druhé expozice nasleduje po 3 sekundéch.
Jeden videoklip zaznamenany po 10 sekundéch.
® Burst (Série) — fotoapardt pofidi 3 snimky co
nejrychleji po sobé& a déle snimé zabéry do
zaplnéni paméti
e Video — 30 obrazki za sekundu (véetné zvuku)
do zaplnéni paméti.
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Vlastnost Popis

Pamét ® Interni pamét flash 16 MB

® Slot pro pamétovou kartu

® Fotoapardt podporuje pamétové karty SD
(Secure Digital) a MMC (MultiMediaCard)
o kapacité 16 MB a vyssi. Jsou podporovény
pouze karty MMC, u nichz je ovéfend
kompatibilita se specifikaci MultiMediaCard.
Kompatibilni pamé&tové karty MMC jsou
oznaceny logem [INM" MultiMediaCard.

e Doporuéuji se karty SD, které jsou pFi zapisu
a &eni dat rychlejsi nez karty MMC.

® Fotoapardt podporuje pamétové karty do
velikosti 1 GB. Samotnd velkd kapacita karty
neovliviiuje vykon fotoaparétu. Velky pocet
soubord (pfes 300) viak ovliviiuje dobu zapnuti
fotoapardtu.

® Pocet fotografii, kieré Ize ulozit do paméti zavisi
na nastaveni kvality obrazu (viz Kapacita
paméti na strané 158).

Zaznam zvuku | @ Fotografie — délka zvukového zaznamu zéavisi
na mnozstvi volné paméti

® Série — zvuk nelze zaznamenat.

o Videoklipy — zvuk se zaznamendva automaticky.

Rezimy Auto (Automaticky, vychozi), Macro (Makro),
snimani Fast Shot (Rychly snimek), Action (Akce), Portrait
(Portrét), Landscape (Krajina), Beach & Snow
(Plaz a snih)

EV Lze nastavit ruéné od -2,0 do +2,0 EV (hodnota
Compensation expozice) po krocich 0,5 EV.
(Kompenzace

EV), nastaveni
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Vlastnost

Popis

Nastaveni o 4AMP Best (Nejlepsi)
kvality obrazu e 4MP (vychozi)
o 2MP
o VGA
Nastaveni Auto (Automaticky, vychozi), Sun (Slune¢no),
vyvazeni bilé  Shade (Zatazeno), Tungsten (Vybojka),
Fluorescent (Zdrivka)
Nastaveni Auto (Automaticky, vychozi), 100, 200, 400
citlivosti ISO
Nastaveni Full Color (PIné barvy, vychozi), Black & White
barev (Cernobily), Sepia (Sépiovy)
Vytisténi data  Off (Vypnuto, vychozi), Date Only (Pouze
a casu datum), Date & Time (Datum a ¢as)
Format ® JPEG (EXIF) pro fotografie
komprese ® EXIF2,2 pro obrazky s pridanym zvukem
® MPEG1 pro videoklipy
Rozhrani o Konektor USB mini A/B pro pfipojeni k poéitai
nebo k tiskarné kompatibilni se standardem
PictBridge
® DPS (Direct Printing Standard) - standard pro
primy tisk
® USB pro tiskarny HP Photosmart
® Vstup zdroje 3,3 V pfi 2500 mA
® Dokovaci stanice pro HP Photosmart M-series
Cidlo Ne
orientace
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Vlastnost Popis

Standardy

Prenos PTP (15740)
Pfenos MSDC
NTSC/PAL

JPEG

MPEG1 Grovné 1
DPOF 1.1

EXIF 2.2

DCF 1.0

DPS

Napdijeni Typicka spotieba: 2,1 W (se zapnutym

displejem). Maximélni spotfeba 4,5 W.
Zdroj energie:

® Dvé nedobijeci lithiové baterie typu AA (jsou
prilozeny) nebo dv& dobijeci baterie typu AA

NiMH (Ize dokoupit). Dobijeci baterie Ize nabijet

bud' ve fotoaparétu pomoci napéjeciho

adaptéru HP nebo ve volitelné dokovaci stanici
pro fotoaparaty HP Photosmart M-series nebo

oddélené pomoci volitelné rychlonabijecky

HP Photosmart Quick Recharger. Promérné casy

nabijeni baterii typu NiMH pomoci kazdé z

uvedenych metod jsou uvedeny v &ésti Nabijeni

baterii typu NiMH na strang 146.

Dobijeni ve fotoaparétu pomoci napdjeciho
adaptéru HP nebo volitelné dokovaci stanice pro
fotoaparaty HP Photosmart M-series: 100% za
15 hodin.

Piiloha C: Technické odaje
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e Volitelna dokovaci stanice HP Photosmart M-series
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Vlastnost

Popis

Vnéjsi Rozméry pfi vypnutém fotoaparétu a zasunutém
rozméry objektivu:

fotoapardtu | 107 mm (D) x 36 mm (H) x 53 mm (V)
Hmotnost 146 gramd bez baterii

Rozsah teploty Provozni:

Zaruka

0 az 50°C pi relativni vihkosti 15 az 85%

Skladovani:

-30 az 65°C pri relativni vihkosti 15 az 90%
Omezend zéruka na 1 rok poskytovana
oddélenim zdkaznické podpory spoleénosti HP

Kapacita pameéti

V nésleduijici tabulce jsou uvedeny pocty a primérnd velikost
fotografii, které |ze ulozit v interni paméti fotoaparatu pro
roznd nastaveni kvality obrazu v nabidce Capture (Zaznam).

POZNAMKA Celé paméf (16 MB) neni uréend pro
ukladani snimkd, ¢ast paméti se pouziva na vnittni Gkony
fotoaparatu. Skuteénd velikost soubort a pocet fotogratii,
které Ize ulozit do interni paméti fotoaparatu nebo na
volitelnou pamé&tovou kartu, se také méni podle obsahu
jednotlivych fotografii.

4MP Best (nejlepsi) |6 snimkd (2,0 MB kazdy)
AMP (vychozi) 10 snimkd (1,25 MB kazdy)

2Mmp

26 snimkd (500 kB kazdy)

VGA
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Priloha D:
Informace o zdaruce

Prohlaseni o omezené zdaruce
spoleénosti Hewlett-Packard

DigitdlIni fotoaparat HP Photosmart M407 s funkci HP Instant
Share je dodévan s jednoroéni omezenou zarukou.

Spole¢nost HP poskytuje na hardware, dopliiky, software

a spotiebni material HP koncovému uzivateli zaruku na
zévady materidlu a zpracovéni po vyse uvedenou dobu

od data jejich zakoupeni. Pokud bude takové zévada
spole¢nosti HP ozndmena v probéhu zaruéni doby, provede
spole¢nost HP dle vlastniho uvazeni opravu nebo vyménu
vadnych produktd. Vyménéné produkty mohou byt nové
nebo takové, které svyym vykonem odpovidaji novym
produktom.

Na software HP vém poskytuje spole¢nost HP po vyse
uvedenou dobu od data jeho zakoupeni zaruku na poruchu
provadéni programovych piikazd v ddsledku zévad
materiélu a zpracovani, pokud byl software ¥adné
nainstalovan a pouzivan. Pokud bude takové zévada
spole¢nosti HP ozndmena v probéhu zaruéni doby, provede
spolenost HP vyménu softwaru, ktery v disledku téchto
zévad neprovadi programové piikazy.
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e Na neprerusovany nebo bezchybny provoz produktd HP
spole¢nost HP zaruku neposkytuje. Pokud spole¢nost HP
nebude v pfiméFené dobé schopna opravit nebo vyménit
jakykoli produkt dle podminek uvedenych v zaruce,
zékaznik je opravnén po bezodkladném vrdceni produktu
ziskat zpét potizovaci ééstku.

e Produkty HP mohou obsahovat prepracované dily, které
svym vykonem odpovidaiji novym dildm, nebo dily, které
mohly byt pfedmétem vedlejsiho vyuziti.

e Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé (a) nespravnou
nebo nedostate¢nou udrzbou nebo kalibraci, (b) softwarem,
rozhranim, dily nebo spotfebnim materialem, které
nepochdzeji od spole¢nosti HP, (c) neoprévnénou Gpravou
nebo nespravnym pouzitim, (d) provozovanim mimo
uvetejnéné specifikace prosttedi pro produkt nebo
(e) nespravnou pfipravou mista nebo Gdrzbou.

e VYSE UVEDENE ZARUKY JSOU V ROZSAHU DANEM
MISTNIMI ZAKONY JEDINYMI A VYLUCNYMI ZARUKAMI,
ZADNA DALS| ZARUKA Cl PODMINKA, USTNI ANI
PISEMNA, JIMI NENi VYJADRENA ANI Z NICH
NEVYPLYVA. SPOLECNOST HP SE VYSLOVNE ZRIKA
VSECH IMPLIKOVANYCH ZARUK CI PODMINEK
PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A ZPUSOBILOSTI
K URCITEMU UCELU. V n&kterych zemich, statech ¢i
provinciich neni omezeni doby trvani implikované zaruky
pripustné, tudiz se na vés vyse uvedené omezeni ¢i
vyloueni nemusi vztahovat. Tato zéruka vém poskytuje
konkrétni zakonné naroky, pricemz mozete mit jesté dalsi
naroky, které se v jednotlivych zemich, statech ¢i
provinciich lisi.
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e Omezend zdruka spolecnosti HP plati ve viech zemich ¢i
oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt uvedla na trh
a kde existuje podpora spole¢nosti HP pro dany produkt.
Uroveri zarugniho servisu se moze lisit podle mistnich
standardd. Spolecnost HP nebude upravovat tvar,
zpUsobilost ani funkce produkiu tak, aby umoznila jeho
provoz v zemi, ve které nebylo jeho provozovani z prévnich
& regulagnich ddvodd zamysleno.

e V ROZSAHU DANEM MISTNIMI ZAKONY JSOU
NAPRAVNE PROSTREDKY UVEDENE V TOMTO
PROHLASENI O ZARUCE JEDINYMI A VYLUCNYMI
PROSTREDKY KONCOVEHO ZAKAZNIKA. S VYJIMKOU
VYSE UVEDENYCH OKOLNOSTi NEBUDE SPOLECNOST
HP ANI JEJi DODAVATELE ZODPOVEDNI ZA ZTRATU DAT
NEBO ZA PRIME, ZVLASTNi, NAHODNE, NASLEDNE
(VCETNE USLEHO ZISKU CI ZTRATY DAT) ANI JINE
SKODY, AT UZ VZNIKLE NA ZAKLADE SMLOUVY,
SOUDNIHO SPORU Cl JINAK. V nékterych zemich, statech
& provinciich neni vylouéeni a omezeni ndhodnych ¢i
néslednych skod pFipustné, tudiz se na vés vyse uvedend
omezeni & vylougeni nemuseji vztahovat.

e PODMINKY ZARUKY OBSAZENE V TOMTO PROHLASEN,
KROME ZAKONEM POVOLENYCH, NEVYLUCULJI,
NEOMEZUJi €I NEUPRAVUJi ZAVAZNA ZAKONNA
PRAVA KONCOVEHO ZAKAZNIKA A JSOU DODATKEM
K ZAVAZNYM ZAKONNYM PRAVUM KONCOVEHO
ZAKAZNIKA TYKAJICIM SE PRODEJE TOHOTO
VYROBKU.
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Likvidace materialo

Tento produkt HP obsahuije nésledujici materidly, které mohou
vyzadovat zvlé$tni manipulaci po skonéeni Zivotnosti.

e Dobijeci lithiové baterie
e Olovo v pdjedle a v nékterych komponentach

Likvidace tohoto materidlu je regulovéna s ohledem na Zivotni
prostiedi. Pro informace o likvidaci nebo recyklaci materialt se
obratte na mistni Gfady nebo na alianci Electronic Industries
Alliance (EIA) (www.eiae.org).

Bezpecnostni opatreni

e Neotevirejte kryt fotoaparatu ani se nepokouseijte sami
fotoaparét opravit. Predejdete tak nebezpeéi trazu
elektrickym proudem. S pozadavkem na opravu se obrafte
na opravnéné servisni stiedisko HP.

e Udrzuijte fotoapardt v suchu. Vystaveni fotoaparatu
nadmeérné vlhkosti mdze zpbsobit jeho selhdni.

e Pokud se do fotoapardtu dostane vlhkost, ihned prestarite
fotoaparat pouzivat. Pred dalsim provozem ponechte
fotoaparat na vzduchu zcela vyschnout.

e Pouzivate-li jednorazové baterie, nepokouseite se je dobijet.
Rid'te se bezpecnostnimi pokyny vyrobce baterii.

e Pri likvidaci baterii se Fid'te pokyny vyrobce baterii pro
likvidaci a recyklaci nebo smérnicemi doporucenymi pro
danou oblast. Baterie nespalujte ani neprorazeite.
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e Dobijeci lithiové baterie HP Photosmart R07 Ize nabijet ve
fotoapardtu, je-li fotoapardat napdjen napéjecim adaptérem
HP nebo dokovaci stanici pro fotoaparaty HP Photosmart
R-series. Pro fotoapardt pouzijte pouze napdjeci adaptér
nebo dokovaci stanici schvalené spole¢nosti HP. Pouziti
neschvaleného napdjeciho adaptéru nebo dokovaci stanice
by mohlo vést k poskozeni fotoapardtu nebo k nebezpecné
situaci. Dojde také ke zruseni platnosti zaruky.
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Poznamky

A

Akce, rezim 42

audioklipy, nahravani 30, 68

automatickd expozice,
vyfazeni 41

B
baterie
instalace 10
kontrolky 145
kryt na fotoaparatu 18
nabijeni NiMH 146
pouzivané typy 141
prodlouzeni Zivotnosti 142
sada pro rychlé nabijeni 151
vykon jednotlivych typd 144
zékladni pokyny pro
pouziti 141
baterie typu AA, pouzivané
typy 141
baterie typu NiMH
bezpeénostni opatteni 143
nabijeni 146
bezpeénostni opatieni pro
baterie typu NiMH 143
blesk
dosah 154
nastaveni 39
obnoveni nastaveni 41
popis 21
pouziti 39
blikajici kontrolky na
fotoapardtu 17, 18,
20, 21

Poznamky

C
Capture (Zdznam), nabidka
poutziti 46
Color (Barva), nastaveni 55
¢
¢as a datum, nastaveni 13, 90
&asti fotoapardtu
horni strana 23
predni, dolni a levé boéni
strana 21
zadni a prava boéni strana
fotoapardtu 17
&isténi objektivu 102

D
datum a ¢as, nastaveni 13, 90
digitalni zoom 37
disk drive (diskova jednotkal),
fotoapardt jako 92
Display Brightness (Jas displeje),
nastaveni 88
Displej
Live View at Power On (Zivé
zobrazeni p¥i zapnuti),
nastaveni 89
popis 19
pouziti 32
stavové obrazovka 27
tagitko Zivé zobrazeni 20
dokovaci stanice
konektor na fotoaparétu 22
nakup 151
popis 9
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dosah
blesk 154
dosah blesku 154

E
EV Compensation (Kompenzace
EV), nastaveni 47

F
format komprese 156
formatovaéni

interni pamét’ 67

pamétovd karta 67
fotoaparat

&isténi objektivu 102

nabidky 24

prislusenstvi, nakup 151

resefovani 95

rezimy 23

technické odaje 153

zakoupeni pouzdra pro 152

zapnuti/vypnuti 12
fotoapardt, ¢ésti

horni strana 23

predni, dolni a levé boéni

strana 21
zadni a prava boéni strana
fotoapardtu 17

fotoapardt, rezimy 23
fotografovani 29

H

hledacek
kontrolky 20
popis 19
pouziti 34
rémecek 34
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HP Instant Share

popis 9, 71

pouzivani nabidky HP Instant
Share Menu 72

prizpsobeni nabidky HP
Instant Share Menu 74

tlagitko HP Instant Share/
Tisk 19

tla¢itko HP Instant Share/
Tisk) 74

vybér jednotlivych obrazkd 78

zapnuti/vypnuti 74

CH

chybové zpravy
fotoapardtu 117
na poéitagi 129

|
informace o zdruce 159
instalace
baterie 10
pamétové karta 11
feminek 10
software 14, 15
interni paméf
formatovani 67
kapacita pro snimky 158
zbyvaijici obrazky 62
zbyvajici snimky 27, 33
ISO Speed (Citlivost 1SO),
nastaveni 53

K
kapacita interni paméti 158
konektory
dokovaci stanice 22
napdieci adaptér 22

Poznamky



USB 22
konfigurace TV (televizor),
nastaveni 92
kontrolka AF 20
kontrolka napéjeni, popis 17
kontrolka paméti, popis 18
kontrolka vybité baterie 145
kontrolky LED na fotoapardtu
kontrolka AF 20
Kontrolka Napdgjeni 17
Kontrolka paméti 18
kontrolka samospousté a
videa 21
Video, kontrolka 20
kontrolky, napajeni 145
Krajina, rezim 42
kvalita obrazu, nastaveni 49

L
Language (Jazyk)
vybér pFi prvnim spusténi 13
zména nastaveni 93
Live View at Power On (Zivé
zobrazeni pfi zapnuti),
nastaveni 89

M
Magnify (Zvétsit)
ovlada¢ Zoom 18
pouziti 63
mikrofon, popis 21
Miniatury
ovlada¢ Zoom 18
zobrazeni 62
Move Images o Card (Pfesunout
obrazky na kartu) 94

Poznamky

N
nabidka Capture (Zdznam)
ndpovéda pro nabidku 47
obnoveni nastaveni 47
nabidka HP Instant Share
nastaveni cild 74
popis 72
nabidka HP Instant Share Menu
popis 72
pouziti 72
prizplsobeni 74
vybér jednotlivych obrazks 78
nabidky
Capture (Zaznam) 46
Help (Népovéda) 26
HP Instant Share 72
Playback (Prehrévani) 64
prehled 24
Setup (Nastaveni) 87
nabijeni baterii typu NiMH 146
nahravani
audioklipy 30, 68
videoklipy 31
napdijeci adaptér
konektor na fotoaparétu 22
nékup 152
napdijeci adaptér HP
konektor na fotoaparéty 22
nékup 152
napdijeci adaptér, HP 22
konektor na fotoaparétu 22
nékup 152
napdijeni
kontrolka 17
kontrolky 145
technické ddaje 157
zapnuti/vypnuti 12
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nastaveni, obnoveni 27, 41, 43,
44, 45, 47
nékup prislusenstvi
fotoaparétu 151
népovéda, online
Help (Néapovéda), pouziti 26
pro moznosti nabidky Capture
(Z4znam) 47

(o]
objektiv, &igténi 102
oblast zaosteni na obrazovce
Zivé zobrazeni 34
obnoveni nastaveni 27, 41, 43,
44, 45, 47
obrazovka celkového piehledu
obrazkd 62
obrazky
zbyvaijici poget 62
odddleni a priblizeni, tlagitko 18
odstranéni snimku v okamzitém
néhledu 29
odstranéni v okamzitém
ndhledu 32
odstranéni, pouziti 67
online ndpovéda
Help (N&povéda), nabidka 26
pro moznosti nabidky Capture
(Z4znam) 47
opticky zoom 37
ototit obrazek 69
otvor stativu, popis 22
ovladad s tlagitky se sipkami,
popis 18
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P
pamétovd karta
formétovani 67
instalace 11
kryt na fotoaparatu 18
podporované typy a
velikosti 155
zbyvaijici obrazky 62
zbyvaijici snimky 27, 33, 62
Plaz a snih, rezim 42
pocet
snimky ulozené ve vnit¥ni
paméti 158
zbyvaijici obrazky 62
zbyvajici snimky 27, 33
pocita¢ Macintosh
instalace softwaru 15
nastaveni USB na
fotoapardtu 92
pfipojeni 81
pocitag Windows
instalace softwaru 15
pfipojeni 81
pocita¢, pFipojeni
fotoapardtu 81
podexponovani obrazku 47
podpora pro uzivatele 133
podpora vyrobkd 133
pomoc zdkaznické
podpory 133
Portrét, rezim 42
potize, feseni potizi 95
potlageni €ervenych odi,
popis 40
pouzdro fotoaparétu,
zakoupeni 152

Poznamky



prodlouzeni zivotnosti
baterii 142
prohlizeni obrazkd 59
prostor zbyvajici v paméti 27,
33, 62
preexponovéni obrazku 47
prehravani
nabidka, pouziti 64
pouziti 59
tlacitko, popis 20
prenos obrazkd do pocitace 81
pfipojeni
jako jednotka velkokapacitni
paméti (MSDC) p¥ipojend
pies USB 92
jako zatizeni PTP (Picture
Transfer Protocol -
protokol pro pienos
obrazkd) 92
k potitagi 81
k tiskarng 83
primy tisk
tisk obrazkd z fotoaparétu do
tiskérny nebo pocitace 83
tlagitko HP Instant Share/
Tisk 19
prislusenstvi fotoaparétu 151

R
ramecek v hledacku 34
resetovani fotoapardtu 95
rezim Fast Shot, nastaveni 42
rezim Makro, nastaveni 41
rezim snimdni

nastaveni 41

obnoveni nastaveni 43

tlacitko 19

Poznamky

rozsah
clonové &islo 153
kompenzace expozice 155
zaostteni 153

rozsah rychlosti zavérky 154

¢

feminek, upevnéni 10
feseni potizi 95

S
samospoust
kontrolka 21
nastaveni 43
obnoveni nastaveni 44
tlacitko Samospoust/Série 19
sdileni obrazkd 71
Setup (Nastaveni), pouziti 87
Série
tlacitko Samospoust/Série 19
série
nastaveni 45
obnoveni nastaveni 45
snimky
Date & Time Imprint (Vytiténi
data a ¢asu) 56
fotografovani 29
fotografovani se
samospousti 43
kvalita obrazku, nastaveni 49
nahrévani audioklipt 30
nastaveni barev 55
nastaveni citlivosti ISO 53
Otoéeni 69
pocet ulozeny v interni
paméti 158
prenos z fotoaparétu do
pocitace 81
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prilis tmavé/svétlé 47
rezimy snimdni 41
sdileni 71
vyvézeni bilé, nastaveni 52
zbyvaijici pocet 27, 33, 62
zesvétleni 47
zobrazeni miniatur 62
ztmaveni 47
zvétieni 63
software
instalace 14, 15
pouziti fotoapardtu bez 96
Software HP Image Zone
instalace 14
nepouziti 96
stavovd obrazovka 27

(7.3

Seffeni zivotnosti baterii 142

T
technické podpora 133
technické odaje 153
tisk obrazkd
pomoci HP Instant Share 71
primo do tiskarny 83
tla¢itko HP Instant Share/
Tisk 19
tla¢itka na fotoaparatu 16
tlagitka se sipkami na
ovladagi 18
tla¢itko Blesk, popis 19
tla¢itko HP Instant Share/
Tisk) 74
tlacitko Menu/OK, popis 18
tlagitko ON/OFF, popis 17
tlacitko pro vybér rezimu 19
tlacitko Samospoust/Série 19
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tlacitko spouste
aretace expozice a
zaostteni 34
popis 23
tla¢itko Video, popis 23

U

usB
konektor na fotoaparaty 22
nastaveni konfigurace 91

\')

vybér obrazkd pro cile HP
Instant Share 78

vykon jednotlivych typd
baterii 144

Video, kontrolka 20

videoklipy, nahravéni 31

vyfazeni automatické
expozice 41

vytisténi data a &asu,
nastaveni 56

vyvézeni bilé, nastaveni 52

w
weby pro spole¢nost HP 132
weby spole¢nosti HP 132

YA
zaostreni
aretace 36
chvéni fotoapardtu 37
oblast zaostieni, pouziti 34
rozsah 153
zapnuti/vypnuti fotoaparatu 12
zdkaznickd podpora 133
zbyvaijici obrazky, pocet 62

Poznamky



zbyvaijici snimky, pocet 27,
33, 62

zesvétleni obrazku 47
zoom

digitélni 37

opticky 37

technické ddaje 153

Zoom, popis ovladage 18
zpravy

fotoapardtu 117

na poéitagi 129
ztmaveni obréazku 47
zvé&fSovani snimkd 63
zvuky fotoaparétu 89
zvuky fotoapardtu, nastaveni 89

N«

Zivé zobrazeni
pouziti 32
tlagitko 20
Zivotnost baterii, Setfeni 142

Poznamky
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